Motrista
General Blagki¢ je osuden na 45 godina zatvora! No 3to smo mogli i ofekivati od Haaskog sudistal Pravdu? Za Hivate, Cijena $2.00 Bl'Oi 54 - 15. 111, 2000
posebno Hrvate Srednje Bosne? Y
Mnogo smo &itali o Haaskom sudu, kako su oni upuéeni u situaciju u bivioj Jugoslaviji,veselili smo se mi iz Kamade dola-
sku kanadske sutkinje - i onda nam je stalo u griu!Pravi krivei nikad nisu uhvaéeni,a nismo nikada vidjeli ni osobiti napor kako

bi ih se uhvatilo, a oni koji su bili Zrtve, “dobrovoljno™ su otputovali na pravdu. Oni koji su pogeli zlotine, mimo sjede u svojim w
zemljama, za njima se “propisuju” potjernice, stavlja “cijena” na njihovu glavu - a kad mi netko kaZe kako ¢e i oni jednog dana \ ") H rv a t‘ S k a
doéi na pravdu HaaSkog suda ne znam $to da radim, smijem se ili plafem. Pravda HaaSkog suda?!
No ne €udi me uopée ova sadasnja situacija,upravo jeziva kazna za ovieka koji,po rijedima mnogih,izgleda nije kriv.Ja
sno,kriv je jer je Hrvat i Hrvati su deZurni krivei.no kako sami to znamo do sada - sami smo si za to i krivi. Vratiti Cu vas u ono
vrijeme kad su Kordi¢, Blaskié,FurundZija i drugi ponosno ispraéeni iz splitke zratne luke u Haag po pravdu!!Danas udruga .
branitelja govori o tom sramnom &inu kad su tadaSnji Selnici Hrvatske Zrtvovali mlade generale iz BiH kako bi za3tiili svoju Al B4

ko?u, po informacijama iz Zagreba.

No da se vratim na Haag. Pred neko vrijeme bila sam kod doktora i dok sam &ekala na svoj red u ruke mi je ddao “Chate-
laine” sijetanj 2000. U tom magazinu tiskan je ¢lanak pod naslovom “All rise”, str. 37, u kojem je razgovor s Louise Arbour, _ i J i . .
sada$njim sucem kanadskom glavnog suda, i Cuvenom sutkinjom Haafkog suda. U tom razgovoru upravo sam se zagrenula kad Kanadsko Hrvattvkz I/]esnlk ® Canadian Croatian Journ al
sam progitala sljedece (citiram)"Soon she would be heading home to take up her seat on the Supreme Court of Canada. But now | (bivsi “CIRKULAR” za Toronto i okolicu)
she is describing a Croatian killing field. ‘1 went there not particularly prepared for what | saw.” Her voice manages the rare feat of N S S S T U
being both rfgor%usfy unemotional and yet humane. Before she go{g rﬁg exhumation site, near Vukovar, fma%es of the Second Mﬁgg@@%;jgﬁﬂxf ok
World War and mass graves had formed in her mind and she had pictured trenches. “We recovered 250 bodies from the site, i
thrown in face and head first. So, the first thing you see is feel, * she pauses. "It's very disorderly image- there is earth everywhere e
in and around the feet. It's very messy - there are bodies in skeletal forms, blin-folds on skulls, hands tied behind backs, bone élmﬂ‘e
fragments..” Ja sam znala da ona govori 0 Hrvatima pobijenim u Vukovaru, no niti je-dan drugi &itatelj, koji nije upucen u uZas y U OVOM BROJU :
Vukovara nece znati o Gemu se radi - a na$a draga Louise Arbour je valjda zaboravila re¢i tko je pobio te Zrtve, il je taj izraz :
“Croatian killing field” upotrebljen tek tako? Dalje se nastavlja o raznim drugim (ne)vaZnim stvarima i autor ¢lanka pise kako su
L. Arbour svakako zvali “being called a bitch on American morning television by a sleek Bosnian thug named Arkan...." Taj :

&lanak koji je dosta dugatak pokaziva neznanje pisca, ali i totalnu neinformiranost,namjernu ili nenamjernu, sutkinje Arbour, & Kojim putem ide
koja mora da je vidjela ovaj &lanak prije izlaska u tisak. Ako je ona dozvolila da Arkan bude nazvan “Bosnian”, da nigdje ne : H tsk . .
imenuje one prave zlotince, Stbe iz Srbije 1 Hrvatske i Bosne, koji su bili zaista umje$ani u mnoge zlogine, a to je dokazano - - rvatska zajednlca
$to mi oekujemo od tog suda, ako glavni sudac ne zna da je notorni ubica Arkan Srbin iz Srbije! u Ontariju

No, koliko god mi krivili Haag za ovaj uZas koji se je dogodio ovih dana ovom presudom Covjeku koji izgleda nije imao ni Papi
tanse da se brani, nu¥no je da se okrenemo krivcima, onima koje je imenovala Udruga branitelja na velikom prosvjedu pred apina hrabrost:
Americkim veleposlanstvom u Zagrebu - biviim vlastima, koji, po informacijama iz Zagreba, nisu predali dokumente tako Mea culpa!
potrebne za obranu odvijetniku Nobilu. Svi mi znamo kako se u ratu pocine zlogini, i nitko od nas ne smije braniti zlo¢ine, no H. .
svakome zlodin treba biti i dokazan. General Blaski¢ je bio na komandnom poloZaju, ali po najnovijim izvje$¢ima, koja aag osudio
polagano izlaze na vidjelo dana, on je izgleda dobivao krive informacije s terena, skriveni su od njega bili i razni dogadaji, ili je Blaskié¢a na
bio u tami §to se ti¢e nekih naredaba za koje se tvrdi da su dolazile direktno iz Zagreba. 45 ;

Ipak za mene je najveci dokaz nevinosti generala Blagkica i nekih drugih koji su smatrali da su toliko Cisti u svojim akcija- g odina zatvora!
ma da su mirno posli u Haag i predali se pravdi, nadajuci se, izgleda uzalud, pomoc¢i onih koji su imali dokumentaciju u rukama Demonstracije u
i, izgleda, po najnovijim vijestima iz Hrvatske, sakrili je od svijeta. U ovom trenu najteZe mi je za Blagki¢a - njegova majka Za bu!
govori kako se veselio da su pronadeni dokumenti, kao i njegov dnevnik. Kako ¢ée razni odgovorni pogledati u o&i Blaskicu grebu:
jednog dana, posebno oni koji su ga poslali “dobrovoljno” u Haag?? Nemojmo isto tako zaboraviti da Blagkicau Haag nisu Nova Viada

slali ni Ratan ni Mesi¢ - ve¢ prija¥nja Vlada. e -
v U ovom trenu razmi¥ljam i o kazni, ili bolje re€eno o kaznama. Dali se sjecate Duska Tadica, jednog od Celnika iz nckog pr edloZila manyji
srpskog logora u BiH? Tom istom Tadiéu sve je uinjeno kako bi mu se pomoglo, a kazna mu je, da situacija nije tako tragi¢na, prorac"un od
mogla biti nazvana smije$nom za one zlo€ine koje je pocinio.Dali znate koliko je na§ Hrvat FurundZija dobio? U obja$njenju lanisk
niegove kazne je da je dobio 20 godina zato 3o nije sprijecio silovanje! Ne branimo mi niti jedno zloZinatko dielo - no gdie jo njsxog
tu pravda?Ako je Blaski¢ dobio 45 godina, §to bi trebao dobiti Miloevié, Mladi¢, KaradZi¢?Nije valjda da & dobiti smrtnu Tko je Dodika
osudu!! Hal - _

No ni predsjednik Mesi¢ nije potpuno ist danas i moram i njega pitati dali on zna §to je pravo Sovjeka u demokraciji? Kad zZvao u zag reb?
je govorio o kazni Blaskicu rekao je, citiram “Nasa suradnja s HaaSkim sudom ce se nastaviti, jer on ne trazi generale, vec ratne Okyvir za portret:
Zlogince” Predsjednie Mesiéu, u demokraciji svatko je nevin dok im se ne dokaZe krivnja. Vi ste izgleda veé¢ osudili hrvatske Gda. ZI { Ay
generale, a da se nisu jo§ ni pojavili na sudu! Ovakve rijeti nisu primjerene jednom predsjedniku koji vodi demokratsku, pravnu . Zlata Juri¢

F.";"H
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drvavu. Te rijedi nikad nisu smjele izaéi iz Vaih usta, jer nakon njih postavlja se pitanje koliko ste Vi zaista demokrata i koliko Welcome to Croatia Ovaj puta dio clanica "Bedema Ljubavi”

Vi vierujete u pravni postupak. . i zabavljaju se i razgovaraju o buduénosti
Generalu Blagkiéu treba pomo¢, no ne samo njemu veé i drugima koji sjede u Haagu, ili €e biti poslani tamo uskoro,kako Prevm’ nuo Ivo Robi¢ (s lijeva na desno) Ljerka Ivié, Mirjana Vranes$, Radojka

izgleda. MoZda bi pod hitno trebalo pregledavati sve ladice po raznim ministarstvima u Zagrebu, il bilo gdje drugdje, jer tko Vasa piSMa Semrov, Nevenka Ocvir, (stoje) Mira Mayer, Valentina

zna §to je tama trebala progutati! ' Do ga da i’- U za i ednici Krémar,RuZica Bukovac-Andrachuk, Biserka Butkovi¢

Tako ja mislim. _ Valentina
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Dragi ¢itatelji,

Pred par dana nazvao me je gosp. Ljubas, jedan od nasih zatvorenika u USA-u, i rekal.o
mi kako je mislio na mene ovih dana, kad je u okolici zatvora vidio prve procvjetale visi-
babe. Vise puta svakome od nas ¢ini se kako nam je te§ko, ili kako stvari u Zivotu nisu ba§
onakve kakve bi trebale biti, pa smo jadni, koji puta razmisljamo o tome kako nema smisla
vise nesto raditi, i onda vam dode ovakav poziv! Poziv od fovijeka koji vidi svrhu svemu i
#ivi s osmjehom. Svaki puta kad me gosp. Ante Ljubas nazove, razveseli me njegov glas3
njegove ijeci i mnogobrojna pitanja o svemu. Kako vec¢ rekoh - ima dana kad je tesko - ali
ovakovi pozivi, ili ije€i pozdrava od nekoga koga ne poznajem, no taj éitajuéi_ISI_(RU
poznaje ne samo mene, ve i sve vas - to je ono $to &ini ovaj posao upravo nevjerojatnim, i

hvala vam svakomie za svaku dobru rijed.

No, uz dobre rijedi ove novine trebaju i pomoé, pomoé nasih poslovnih Ljudi, udruga, i
pojedinaca. Koji puta &ujem kako bi kvaliteta HRVATSKE ISKRE trebala biti veéa.. Znam
ja to dobro, ali kako doéi do te kvalitete s tako malo novaca? Eto, mi smo uputili prva
pisma poslovnim ljudima ove zajednice s molbom za pomo¢ i nadamo se da Eete shvatiti

&S Urednica
pise:

Nas email: iskra@idirect.ca

da ove novine, kao i mnogi drugi trebaju pomo¢, i odazvati se naSim pismima.

U proflom broju HRVATSKE ISKRE objavili smo interviu s gdom. Biserkom
Butkovi¢, ' i u pripremi: intervju, u razgovoru, shvatili smo kako smo dosta zaboravili, a to
se nebi smjelo dogoditi, posebno kad se sjetimo rada koji je uloZen, recimo za vrijeme
Domovinskog rata. Zato Vas pozivam, svakoga od Vas - pofaljite mi svoja sjecanja, ono
$to ste radili i Zeljeli bi da to ostane na papiru, a ne samo v Vafem sje€anju. Recimo, ka.d
smo pakirali, jedan gospodin je odloZio svoj kaput na &as, i- dok se je okrenuo, kapu_t i€
bio spakiran, i na putu za nekog beskuénika u Hrvatskoj. Dali itko zna tko je taj gospodin?

Javljajte nam se na na§ email: iskra@idirect.ca.Svako vase pismo nama je drago.

Sve najbolje,

Valentina

Sirite HRVATSKU ISKRU

Vase zdravije

ALZHEIMEROVA BOLEST

Tokom starenja, promjene u mozgu uzrokuju izvjesni gubitak
paméenja -- specijalno kratkorotno paméenje -- i izvjesno
slabljenje sposobnosti sticanja novog znanja. Ove normalne
promjene, medutim ne utjeCu na sposobnost odravanja
normalnih Zivotnih funkcija. Dobro¢udna zaboravljivost kod
starijih ljudi ne mora biti znak senilnosti ili neke druge bolesti.
Prava senilnost (tzv. demencija) je puno ozbiljnije slabljenje
umnih sposobnosti koje se pogorSava vremenom. Dok ljudi koji
normalno stare obi¢no zaboravljaju samo detalje -- senilni ljudi
zaboravljaju ¢itave nedavne dogadaje.

UZROCI BOLESTI

Senilnost nije normalni dio starenja. NajSe¥¢i uzrok senilnosti
ili demencije je Alzheimerova bolest. Nezna se koji je uzrok
Alzheimerovoj bolesti, ali ¢ini se da genetski faktori igraju
ulogu. Izgleda da je ta bolest nazo¥na u nekim porodicama
potaknuta specifiCnim genetskim abnormalnostima. Kod
Alzheimerove bolesti dijelovi mozga degeneriraju, stanice
pocinju odumirati i prestanu se odazivati na podraZaje kemijskih
spojeva koje prenose signale izmedu stanica mozga. Osim toga u
mozgu se poCinju stvarati abnormalna tkiva proZeta nakupinama
stranih bjelancevina, tzv. beta-amiloida.

Rjedi uzrok senilnosti su mali moZdani udari koji se dogadaju
u seriji i koji postepeno unistavaju moZdano tkivo. Podrugja koja
su zbog toga ostala bez krvi zovu se infarkti. MoZdani udari su
obi¢no uzrokovani visokim krvnim tlakom ili e¢ernom bolesti
(dijabetesom). Takoder oko 20% pacijenata s Parkinsonovom
bolesti postanu prije ili poslije senilni.

SIMPTOMI BOLESTI

Kod ljudi preko 60 godina starosti, senilnost se obi¢no razvija
polagano. Ona se pogorsava tokom vremena, tako da se ta bolest
teSko prepoznaje na poletku svog nastajanja. Smanjuju se
sposobnosti paméenja, praenja vremena i prepoznavanja ljudi,
mjesta i stvari. Senilni ljudi imaju problem na¢i i upotrijebiti
prave rijedi i izraze i imaju poteSkoCe s abstraktnim misljenjem,
narotito ratunanjem. Cesto dolazi do promjena u njihovim
li¢nostima, a ponekad se izvjesne licne osobine i pojacavaju.
Osobe koje su u ranoj fazi bolesti jo§ zaposlene, obitno ne
obavljaju svoj posao na zadovoljstvo poslodavaca. Kod onih koji
su umirovljeni promjene nisu tako uotljive.

Prvi znakovi bolesti su zaboravljanje nedavnih dogadaja, no
katkad bolest zapolinje depresijom, strahom, tjeskobom,
oslabljenim emocijama ili drugim promjenama u li¢nosti.
Mijenja se nain govora: upotreba jednostavnijih rijed,
nepravilna upotreba rijei ili nemogucnost pronalaZenja prave
rije¢i. Ako osoba nije u stanju interpretirati prometne znakove,
onda upravljanje vozilom postaje opasno. Kad te promjene u
linosti postanu primjetljive onda ta osoba obitno te¥ko
funkcionira u drustvu.

Neki ljudi s demencijom pokuSavaju prikriti svoje
nedostatke. Oni izbjegavaju sloZene radnje kao §to su Gitanje,
ralunanje i rad na poslu. Ljudi koji ne mogu podesiti svoj Zivot
novim okolnostima postaju nestrpljivi, zaboravljivi i &ine razne
pogreske u svakodnevnim Zivotnim aktivnostima. U odmaklom
stupnju bolesti pacijent se povladi iz drustva, tesko kontrolira
svoje ponaSanje i promjene u svom raspoloZenju. Eventualno te
osobe postaju nesposobne voditi razgovor, a moga izgubiti i
sposobnost govora.

DIJAGNOZA BOLESTI

Zaboravljivost je obino prvi znak koji je prepoznatljiv
¢lanovima obitelji ili lije¢niku. Pofto jo¥ nema definitivnog

medicinskog testa za dijagnozu Alzheimerove bolesti, lijetnik
postavlja svoju dijagnozu na osnovu sveopée situacije, uzimajuéi
u obzir dob pacijenta, povijest bolesti (kako je zapocela i kako se
razvijala), povijest obiteljskih bolesti, kao i prisustvo drugih
bolesti (dijabetes, visoki tlak). U isto vrijeme lije¢nik ée pokusati
naci mogude uzroke smanjene mentalne funkcije koji se mogu
lijeCiti kao 5to su: bolest $titnjaSe, neravnoteZa elektrolita,
infekcije, nedostatak vitamina, toksi¢nost lijekova ili depresija.
CT tomografija i MRI skeniranje moZe otkriti tumor na mozgu,
hidrocefalus ili moZdanu kap. Postoje i izvjesni neuropsihologki
testovi koji mogu pokazati stupanj slabljenja intelekta.

TRETIRANJE BOLESTI

Vedina demencija je neizljeCiva. Neki lijekovi (donepezil i
ibuprofen) se pokuSavaju davati bolesnicima u ranim stadijima
da se uspori napredovanje bolesti. Antipsihotici se daju da se
kontrolira gnjev i uzbudenost kod paranoje i halucinacija, ali ti
lijekovi prouzrokuju neugodne nuzpojave. Mnogi lijekovi koji se
mogu dobiti bez recepta obitno ne pomaZu senilnim osobama.
Neki dapace pogor$avaju simptome bolesti.

SKRB ZA BOLESNIKA

Tako je demencija kronitna bolest i intelektualne funkcije se
ne mogu obnoviti, potpome mjere mogu itekako biti od pomodéi.
Na primjer, no¢na svjetiljka, radio, veliki satovi i kalendari
mogu olakSati orijentaciju bolesnika, a njihovi skrbnici im mogu
davati Ceste upute o tome gdje se nalaze i §to se zbiva oko njih.
Ugodna i vedra sredina, minimalne nove stimulacije, redovite
dnevne aktivnosti s niskim stupnjem stresa i redovite posjete
rodbine, mogu biti od koristi.

Neka poboljfanja se mogu odekivati ako se dnevne rutine
pojednostave i skrbnik smanji svoja otekivanja bez da bolesnik
osjeti totalni gubitak svog dostojanstva i samopostovanja.
Skrbnici trebaju davati primjerene upute, ali nesmiju postupati s
bolesnikom kao da je dijete. Ne treba grditi i prekoravati
pacijenta zbog njegovih pogreSaka i neuspjeha u udenju i
pamcenju novih stvari jer ée to jo§ viSe pogorSati situaciju.

Posto je demencija obitno progresivna bolest, planiranje za
buduénost je nuZno potrebno. Takvo planiranje treba ko-
ordinaciju lije¢nika, socijalnog radnika, bolni¢arke i advokata.
No najveca odgovornost ipak pada na teret uZe obitelji, koja radi
toga trpi dodatni stres. Treba potraZiti pomoé od komunalnih,
socijalnih i specijaliziranih agencija i servisa te lokalnih bolnica i
sanatorija. Opcije su programi za dnevnu skrb, dnevne posjete
ku¢nih bolni¢arki, hraniteljica, njegovateljica, itd. ili cjelodnevna
pomoc¢ osobe koja Zivi u istom stanu s pacijentom. U odmaklom
stadiju bolesti najbolja skrb se moZe oekivati u specijaliziranom
staraCkom domu ili sanatoriju.

PREVENCIJA BOLESTI

Ne postoji uspje¥na prevencija Alzheimerove bolesti. Jedino
se moZe usporiti starenje i smanjiti rizik moZdanog udara. To
znadi promijeniti stil Zivota i naCin prehrane. Treba prestati
pusiti i smanjiti uZivanje alkohola i kave. Treba redovito vijeZbati
barem tri puta tjedno. U hrani valja izbjegavati zasiéene
Zivotinjske masti, Secer 1 visoko-kalori¥na jela od crvenog mesa,
masti i Skrobi. Treba jesti puno voéa i zelenog povréa, integralne
Zitarice, mahunarke, nemasno mlijeko i ribe. Kod lije¢nika treba
kontrolirati krvni tlak, rad srca, Seéer i kolesterol u krvi. Uz
lije¢ni¢ku kontrolu mogu se uzimati vitaminski i mineralni
dodaci, antioksidanti, aspirin, ibuprofen, krom, cink, selen, itd.

Dr. Darko Desaty

PokaZzite prijatelju
HRVATSKU ISKRU
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Uz izvrsnu hranu koju su priredile same ¢lanice (ne mogu
propustiti da ne spomenem grah s repom, izvrsnu vegetarijansku
lazanju, $trukle, razne salate, ¢ak i malo japanske hrane, uz poha-
ne pilice, izvrsnu black forest tortu, te voce) razgovaralo se o sve-
mu i svafemu - od politike, o sadas$njoj situaciji u zajednici, o
uspomenama, koje potinju blijedjeti tako da smo se dogovorile
kako ¢e svaka od nas podeti pisati o onome $to je radila u ovoj
udruzi. Pred neko vrijeme don Bakovi€ u “Narodu” je napisao
kako su se razni koji nisu mnogo uéinili u vrijeme Domovinskog
rata “sjetili” svojih velikih djela, i pozvao je sve branitelje, ranje-
nike, 1 sve one koji su sudjelovali u obrani Hrvatske na bilo koji
nadin neka stave na papir svoja sje¢anja, da se ne zaborave ljudi
koji su radili, i time sprijece razna busanja u prsa onih koji nista
nisu ucinili. “Bedem Ljubavi” je kao malo koja udruga radio za
vrijerne Domovinskog rata: radilo se na politickom polju, na pro- % o :
testacijama, u hrvatskom lobiju, u raznim kanadskim udrugama,s, ®} - Zz vn‘je'me?' rucka sa §f€ups’tine HKZ: Jun
suradivalo se sa svima koji su mogli pomo¢i Hrvatskoj; neke &a-=" ™~ Gagro i gosp. Geoheli ’
nice su radile u City Hall-u; radilo se na organizaciji raznih kul-
turnih i drustvenih dogadaja - sjetimo se “Arts and Crafts Sale” -
sve to u svrhu pomo¢i Hrvatskoj. U ovom trenu Bedem Ljubavi
se malo odmara, i pokuSava odrediti svoj buduéi put rada, pa ¢e
se u krace vrijeme vidjeti kako dalje.

e i
ior i senior

skupstina Hrvatske Kreditne Zadruge. Usprkos loSem vremenu,
odaziv ¢lanova bio je vrlo dobar.

Skupstina je zapodela pozdravom VIE. Valenta Bogadija.
Nakon ru¢ka za €lanove Zadruge i sviranja himni Kanade i
Hrvatske, odana je po¢ast minutom Sutnje svim palim borcima za
slobodu, kao 1 predsjedniku Dr. Tudmanu.

Gost skupstine bio je VIE. Jakov Filipovi¢ iz Zupe Vidovice
iz Bosanske Posavine koji je ukratko opisao stradanja u njegovoj
#upi 1 zatraZio pomo¢ u ime svih stradalih.

Rad Skupstine bio je bolje organiziran nego prijasnjih godina
§to se i odrazilo 1 na samom radu Skupstine. Hvale vrijedna je
kupnja zgrade 1 zemljista uz crkvu Sv. KriZa u Hamiltonu prosle
godine. Tu se namjerava otvoriti hrvatski poslovni centar kao i
Dom umirovljenika koji je toliko potreban na ovim naSim
prostorima.

Cestitamo ¢&lanovima koji su u svoje odbore izabrali 1 tr
mlada &lana, za koje vijerujem da ée svojim miladenackim entuzi- |
jazmom i novim idejama pomoéi u jo§ boljem radu Zadruge.
Sjetimo se da na mladima svijet ostaje. |

Zelimo odbornicima mnogo uspjeha u radu na korist svih

5 - E———— -4 ! L™ vl I[KZ : e . o
Za stolom: gde. Mayer, Ocvirk, Janjiéek, Ivi¢ canova 0 g atske Zaéeiizl:l; Milinkovié

Jedna od stvari na kojoj se mora raditi je povecanje c‘:lanstva; P o,
Bibin kutié

pa sam zamoljena da uputim poziv Zenama juZnog Ontarija: pri-
Duhovnost, vjera, Zivot

druZite nam se u radu. Nazovite me na telefon HRVATSKE
Potela je Korizma. Sto smo odlugili za ovo vrijeme odricanja

ISKRE, pitajte §to god vas zanima, pa ¢ete moZda realizirati da
Vas treba na%a zajednica kroz “Bedem Ljubavi”.

i pokore? Cujem da ima osoba koje se dosaduju i ne znaju kako
da “ubiju” tu svoju dosadu.

Zaista nam je bilo lijepo na ovoj vederi, izvrsna hrana i
izvrsno drustvo! Jasno, mi Hrvati kad se nademo, “padaju”

Razmislite §to Vi osobno moZete udiniti za svojeg bliZnjega!
Evo par misli:

vicevi, i koliko sam mogla vidjeti, neki muZevi, koji su bili u
dubokom, vjerojatno, politickom razgovoru, gotovo da su mam
Nazovite, posjetite starije, usamljene, bolesne osobe. Sjetite
se udovica i udovaca. I njima je potreba topla rije¢! Ima medu

bili zavidni za onaj veseli smijeh za stolom.
njima osoba koje nemaju auto pa im je tesko ili nemogude otici u

Jasno, kad vam piSem o “Bedemu Ljubavi” ja sam sigamo
malo neobjektivna, jer to je moja “beba”. Ipak, ne mogu vam reéi

crkvu. Posvetite jednu nedjelju, petak ili bilo koji drugi dan pa
povezite nekoga u crkvu.

koliko zadovoljstva svakoj od nas daje to prijateljstvo, koje se
Darujte hranu za gladne. Ima i takovih medu nama kojima je

stvorilo u radu za vrijeme Domovinskog rata, a nastavilo u miru.
Nasga predsjednica RuZica Janji¢ek ozbiljno traZi nacin da se
Pe?a(fsarzi mﬁ;,:’uﬁaﬁtmggmmggﬁf’ Ebulf ::z:t?g:;nvnimgprln, potrebna hrana. Obitelji s malom djecom ili samohrani roditelji
J & J g Jela. trebaju vasu pomo¢. Nije vaZno §to éete izabrati za dar - glavno je
da se ukljudite i nesto lijepo udinite.
Biserka Milinkovic

Hvala vam, prijateljice, iz “Bedema Ljubavi” na svemu, a pose-
g/\l\r\x\/\/\/\w/\/\rv&’\/‘v\/‘—’\y\/\/w\/‘f e T T Ul

bno na jo¥ jednoj upravo izvrsnoj veceri. Domacinima, obitelji
% HRVATSKA ISKRA - :

Butkovié - hvala na gostoprimstvu.(VK)
42. Godisnja Skupstina
Hrvatske Kreditne Zadruge : Vase zadovoljstvo
U nedjelju 12. ovog mjeseca odrzana je 42. redovna godisnja gwlw
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VIJESTI 1Z
TORONTA | OKOLICE

Kojim putem ide hrvatska
zajednica u juznom Ontariju?

Buduénost nafe zajednice u Kanadi.t.j. juZznom Ontariju,jos to-
¢nije redeno, u Torontu, Mississaugi, te svim ostalim manjim mje-
stima koja nas okruZuju po€iva izuzetno na nama samima. Sto to
to¢nije zna¢i: moramo se probuditi iz tog ¢udnog sna, nekakvog
vacuuma u koji smo upali i sad nitko ne zna §to nam je Ciniti.

Dok mi tako tako debelo i mimo spavamo, vrijeme nam brzc
leti i u toj brzini krade na%e mlade, koji su buduénost nase zajedni-
ce. Dok smo mi u nekom Sudnom zanosu vakuuma, oko nas se do-
gadaju stra$ne stvari: mnoga su nam drustva nestala, a ona koja jo§
postoje jedva djeluju zbog prevelikog opadanja Clanova i interesa
za druStveni rad.

Kuda to vodi i $to moZemo o&ekivati u skoroj buduénosti ako
se hitno ne probudimo?

Pozivam iz tog razloga sva drustva, kulturna, prosvjetna, sport-
ska i politi¢ka, kao i sve roditelje, a posebno hrvatske poslovne lju-
de da se probudimo, da prestanemo kritiziranjem jedan drugoga, da
se oslobodimo tereta i briga §to ée i kako ée Zivijeti i djelovati naSa
stara domovina, ve¢ da preuzmemo odgovornost na sebe Zelimo i
dobro nasoj mladosti - to jest buduénosti nase zajednice ovdje gdje
se radamo, Zivimo i umiremo. Hrvatski iseljenik pomaZe domovinu
i svoj narod od kada zna za sebe, svaki na svoj na¢in - svi smo dali
sve od sebe kad nas je domovina zvala da se uklju¢imo u borbu za
njezino oslobodenje od znanog nam neprijatelja. Svi smo sudjelo-
vali u obnovi hrvatske drZave, u izboru vode¢ih ljudi, u materijal-
nom, fizickom i moralnom smislu. Sada kad imamo drZavu kojom
napokon vladaju demokratski izabrani Hrvati,pa mislim da je doglo
vrijeme da hrvatski narod koji se tamo rada, Zivi i umire preuzme
brigu i odgovornost o domovini Hrvata u kojoj Zive.

Sto se pak nas ovdje tite, krajnje je vrijeme da se okrenemo
sami k sebi, da naSi roditelji ponovno polazu roditeljsku Zrtvu pre-
ma svom djetetu, da nadu vremena da ga jednom tjedno odvezu na
hrvatsku misu, u hrvatsku Skolu, folklor, nogomet ili slicno - sve u
sklopu hrvatske zajednice, a ostalo vrijerne u tjednu neka provedu u
sklopu nove domovine Kanade. Nasim poslovnim ljudima porucu-
jemn da je do§lo vrijeme da se i oni pofnu odgovornije ponadati, ne
samo prema kanadskoj zajednici, veé i prema svojoj hrvatskoj! Ne-
ka nadu malo vremena te da odvoje barem jedan dio svojih sred-
stava za donaciju nafim dru$tvima koja se trude da nam odgoje na-
$e mlade u hrvatskom duhu. Za sve takove donacije dobivate i po-
rezne potvrde, pa ako moZete dati za bilo koje druge isto tako vri-
jedne svrhe - zasto nebi kroz va$ godisnji budZet odredili koliko ce-
te ove godine Vi i Vasa kompanija odvojiti za odgoj naSe hrvatske
djece. Tim i takovim sredstvima nafa bi dru$tva mogla djeci pri-
ustiti bolji pribor, odlazak na festivale,natjecanja itd. Tako bi se po-
vecao interes djece za nafa drutva a roditeljima olakSalo u nji-
hovim troSkovima.

Da, svi se moramo podeti ponaSati odgovormnije, jer samo na taj
nadin moZemo svi zajedno odgojiti poStene generacije, od koje sa
realno§éu moZemo o&ekivati sretniju buduénost nase zajednice.

Stanko Trtanj, Mississauga

Javite nam se na:
IskraQidirect.ca

FOLKLORNI ANSAMBL
HRVATSKA

_  prireduje
GODISNJI KONCERT | BANKET
SUBOTA, 25. oZujka, 2000.
St. John Lithuanian Hall

2185 Stavebank Rd. Mississauga

Pocetak 6.00 sati popodne, program 7:00
i vecera nakon programa

Za karte nazvati:Marinka Sarié¢a (905) 828-1987

Oglas

Mladié, Hrvat iz Osijeka, student hotelskog managementa u
Dubrovniku, skromnijih materijalnih mogucnosti Zelio bi negdje
na engleskom govornom podrudju obaviti obaveznu praksu-
internship. Moli da mu se radi kontakta jave nasi iseljenici koji se
bave hotelijerstvom ili sli¢nim djelatnostima, na e-mail adresu:
mirjenkolyahoo.com

i RET- a
= .

MISSISSAUGA, ON - Potpredsjednik Clanskih usluga Hrvatske
Bratske Zajednice brat Joseph M. Brigich, odrZati ¢e predavanje o
pojedinim programima osiguranja nase Zajednice, u subotu 25. oZujka
u dvorani hrvatske r.k. crkve u Mississauga, Ontario. Predavanje de biti
od 10 ujutro do 2 sata poslije podne.

Predavanje ¢e se odrzati pod pokroviteljstvom drustva Ban Jeladi¢
odsjek 525 u Mississauga, Ont. a crkva se nalazi na uglu Eglington
Avenue i Mississauga Road 4605.

U proslosti su ovakova predavanja bila vrio interesantna i mi smo
sigurni da ¢e nas brat Brigich na ovom predavanju opsirnije upoznati o
mnogim programima osiguranja koja su na raspolaganju kod nase
Zajednice.

Predavanje se odrzava u predveéerje godidnje konferencije nase
Ontarijske federacije odsjeka HBZ, koja se u nedjelju 26. oZujka odrzava
u Hrvatskom Narodnom Domu na 1925A Barton ulici u Hamiltonu.
Domadin konferencije je odsjek 954 u tom gradu.

Zainteresirani za spomenuto predavanja neka se unaprijed jave. bilo
predsjedniku odsjeka 525 bratu Ladislavu Meze na broj 905-274-0584,
tajniku Federacije bratu Marijanu Boljkovac na broj 905-626-0915 ili nize
potpisanom na broj 519-633-4867.

*Franjo Bertovi¢/preds;j.
Ontarijske federacije odsjeka HBZ

Hrvatsko zavi¢ajnio drustvo “KORDUN?” prireduje zabavu
sa igrokazom “MACKARE NA KORDUNU?” s bogatom
tombolom. Zabava ¢e se odrzati 25. oZujka 2000. god. sa
pocetkom u 6 sati navecer u dvorani crkve Hrvatskih
Mucenika u Mississaugi, a &isti prihod od ove zabave ide za
izgradnju crkve u Hrvatskom Blagaju kod Slunja. Do kasno u
no¢ zabavljat ¢e vas VI.S. “KORANA”.

Ulaznice za odrasle je $12.00, za studente $5.00, a djeca do
12 godina besplatno. Vecera po narudzbi $8.00.

Ulaznice moZete nabaviti u Mississaugi:

kod Ante Mrkonja na tel. 270-0037
kod Ivice Bari¢ na tel. 890-4980

kod Jure Zalac na tel. 827-1820

kod Janje Vukojevi¢ na tel. 545-5009

u Oakville-u:
u Hamiltonu:
Svi nam dobro dosli!
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Posljednje vijesti
14. oZujka 2000., priredila V. Krémar

KOJA PITANJA OTVARA INFORMACIJA DA JE ZA AMERICKU
PRAVNU POMOC HRVATSKA PLATILA DEVET MILIJUNA DOLARA

Iz ugovora se nece otkriti visina Rivkinova hono-
rara * Iznenadenje ce uslijediti kad se otkriju ra-
Cuni za obranu Darija Kordica, koju je koordinirao
David Rivkin i koji su placani preko Mostara

Nakon §to je ministar pravosuda Stjepan IvaniSevi¢ otkrio da
se ugovor Hrvatske s americkim odvjetnikom Davidom Rivki-
nom vjerojatno nalazi u veleposlanstvu RH u Washingtonu te da
Vlada joS ne znani njegov sadrZaj ni tko ga je potpisao, potela je
prava potraga za ugovorom i potpisnikom.

No kad Vlada i dode do toga, mogao bi to biti tek podetak ra-
spletanja kompleksnih odnosa izmedu Davida Rivkina i nekih po-
jedinaca iz bivSe vlasti,za §to vjerojatno nece biti kljuéno tko je
potpisao sam ugovor. Kljucno ce biti rasvijetliti tko je 1 zasto udi-
nio od Davida Rivkina ekskluzivnog pravnog zastupnika Hrvat-
ske,po ¢ijim su se nalozima isplacivali ra¢uni njegovih usluga, to
samim prvim ugovorom sklopljenim za lobiranje vjerojatno nije
precizirano.

I napokon, je li neke ljude s hrvatske strane Rivkin nagradivao
provizijama zato §to mu osiguravaju posao? Kompleksni i contro-
verzni odnosi Hrvatske i Rivkina zasluZuju barem svoju. komisiju
za utvrdivanje istine.

To 3to je njegovu uredu u dvije 1 pol godine isplaceno vise od 9
milijuna dolara zvuci Sokantno. Ali klju¢no je pitanje kakvu je
kvalitetu usluga Hrvatska dobila za taj novac, jesu li joj one bile
potrebne ili su bile izmisljene da bi netko mogao zaraditi i & 1i th
mogla dobiti jeftinije i kvalitetnije.

TuZba protiv SRJ za genocid - pred Medunarodnim sudom
pravde - koju potpisuje Rivkin gotovo je prepisana bosanska tu-
Zba, u njezinu izradu nije bio ukljufen ni jedan ugledniji meduna-
rodni pravnik, a za prepisivanje s Interneta placena svota &ni se
vrlo visokom. Jednako je i s intervencijama pred Hagkim sudom,
koje su bile jako visoko platene, a dovele su Hrvatsku na najnizu
to¢ku u suradnji sa Sudom i na rub medunarodnih sankcija.

Dodatna ¢e iznenadenja uslijediti kada se otkriju raduni za
obranu Darija Kordiéa koju je takoder koordinirao Dayvid Rivkin i
koji su prema sadasnjim nalazima isplaéivani preko Mostara.

No potraga za porijeklom tog novca vjerojatno opet vodi u
Hrvatsku. Ali i tu je od same brojke bitnije - $to je zapravo pla-
¢eno i tko je sve sudjelovao u podjeli tog kolaca. Istina je da su
americki odvjetnici skupi, ali i da svaki ima svoju cijenu - neki 20
tisuCa dolara na mjesec, drugi i do 250 tisuca dolara. A ima indi-
cija da su u ovom slu¢aju oni koji su u Americi sretni s najniZom
tarifom Hrvatskoj prodavani mnogo skuplje. Bude li Viada uisti-
nu Zeljela rasvijetliti problem do kraja, morat ée ispitati koliko su
te indicije tofne. Mnogo Ce teZe biti utvrditi kod koga je zavrsila
razlika. (Velemii list)

DUKANOVIC | VUJANOVIC

UPOZORILI DA VJ PRIPREMA

INVAZIJU NA CRNU GORU

ZAGREB, 13. o7ujka -Cmogorski predsednik Milo Pukanovié

i republicki premijer Filip Vujanovi€ izjavili su za posjeta Londonu
da Crnoj Gori prijeti invazija Vojske Jugoslavije. Pukanovié i Vu-
janovi¢ su tom prigodom apelirali na Europu da ukine sankcije
protiv SRJ i sa. time pomogne srbijanskoj oporbi da popravi status
u zemlji. Od saveznih funkcija u Cmoj Gori jo$ funkcioniraju samo
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Vojska Jugoslavije, dinar kao paralelno plateZno sredstvo s mje-
mackom markom i Savezna uprava za kontrolu letaistaknuli su
crnogorski drZavni Celnici. "Mislim da nikada nije bilo manje funk-
cija savezne drZave nego §to ih ima danas, upravo zahvaljujuéi us-
tavnopravnom nasilju koje se primjenjuje od strane beogradskog
reZzima" kazao je Pukanovi¢ nakon razgovora s ameri¢kom drzav-
nom tajnicom Madeleine Albright i dodao da za gradane Cme Gore
nema nikakve dvojbe jer svakoga dana raste raspoloZenje za pro-
glaSenje crnogorske nezavisnosti.

Osvreudi se na najnovija sporenja oko aktivnosti Vojske Jugo-
slavije reeno je da ona onemoguduje realizaciju odluke Vlade
Cme Gore o otvaranju grani¢nog prijelaza s Albanijom i prakticki
iznajmljuje vojne radio-difuzije reZimu Slobodana MiloSeviéa za
nezakonito emitiranje TV programa u Cmoj Gori &ime se Zeli iz-
vriiti dodatni medijski pritisak na predstoje¢im lokalnim izborima
u korist protivnika demokratske vlasti u Cmoj Gori.

"Incident izazvan s bilo koje strane, a u ovom slu¢aju je naj-
realniji incident od MiloSevi€eva reZima, bio bi incident koji bi do-
ista morao provocirati i medunarodnu zajednicu da zaStiti ne samo
Cmu Goru, nego i svoje interese i politiku na Balkanu", kazao je
Dukanovi¢. Crnogorski je premijer napomenuo kako je u Podgorici
sve prisutnije misljenje da se ste¥e ekonomski obru¢ oko Cme
Gore, 3to je na¢in da s¢ zemlja destabilizira prvo ekonomski, zatim
socijalno, a potomn da se to iskoristi za vojnu intervenciju, izjavio je
Vujanovié u Londonu.(Vjesnik)

Jiuri Dinstbir: INCIDENTI U PRESEVU
ORGANIZIRANI NA KOSOVU

BEOGRAD - Destabiliziranje preSevske oblasti na jugu Srbije
moglo bi izazvati novi veliki balkanski rat, ocijenio je u NiSu, na-
kon obilaska juga Srbije, Jiuri Dinstbir posebni izvjestilac UN za
Ljudska prava na prostoru bivSe Jugoslavije. - Mislim da se inci-
denti na podrudju Prefeva organiziraju na Kosovu - rekao je Din-
stbir. - Postoje albanski politiCari na Kosovu, u Makedoniji i
Albaniji koji zastupaju ideju o Velikoj Albaniji.

Uz to, visoki duZnosnik UN procijenio je da medunarodna za-
jednica nije uspjela zajaméiti postojanje multietni¢kog Kosova, te
da je sada "jasno da operacija na Kosovu nije uspjela i da je potre-
ban drugadiji pristup”.

Dinstbir je,zbog sve napetijeg stanja na Kosovu,rekao da "po-
stoje indicije o moguéemn otvaranju oruZanog sukoba KFOR i
UCK". Govoreti o stanju ljudskih prava u Srbiji, ustvrdio je da je
ono za "medunarodnu zajednicu neprihvatljivo”. - DrZava krsi pro-
pise koje je sama donijela -kaZe Dinstbir. - Kardinalni primjeri sva-
kako se ti¢u Zakona o sveudiliStu i Zakona o informiranju.(Vedemiji)
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Gosp.lvica Zdunié,
vjerni Gitatelj ISKRE
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sporninjale i uzredice, kao na pr. “Nisi mr§av, nisi tus, pa emo te
staviti u kapus!”, ili “Ako viSe nisarn za ni¢, onda sam za pojest”.
Sve to bilo je refeno na toplom Cakavskom jeziku. Upravo sam
uZivala. Vrijeme je proticalo brzo.ProSetala sam malo dvoranom,
gdje se je skupilo oko 120 gostiju, $to €lanova, §to onih kao i ja.
Glazba je svirala vesele hrvatske pjesme, a jedna mi je zaista bila
draga:’Vederas je nasa feta”. I bila je festa!

U jednom trenu glazba je pocela nekako Cudno svirati i &uli
su se razni komentari o “zdravlju” DJ-a. No, svi su bili u krivu:
naglo se pojavila povorka “matkara” svih vrsta i svih fela. Od
“sveéenika,do “kuhara” “Snajderice”,“postara”,”’policajca”, mla-
dih u istarskim narodnim no$njama, u kostimima veselim, smijes-
nim, radosnim - njih oko 25 su se uredili za ovu posebnu priliku.
Tek tada je nastalo slavlje, ples, vriska, smijeh.... Tu i tamo po-
javio se “mladi po§tar” s raznim paketi¢ima za goste i domacine!

fu \AEPR i e }. e E
- Veseli harmonikasi Josip Gljuséié i (jos
| Brajuka. Jako su lijepo svirali...

NaZalost, iz zdravstvenih razloga morala sam otiéi prije nego
§to su se pojavili glavni glumci vederi,Franina i Jurina, te Luca i
Mara. Kako mi je re€eno Luca i Mara su razgovarale o svemu i

svalemu, a onda su dos§li Franina i Jurina, njihovi muZevi,
predvodeni mijehom - i pridruZili se veselom razgovoru!! Njihov
| razgovor je uglavnom bio o &lanovima kluba, o prijateljima i
| dobrim znancima, pa i o njima samima. Moji prijatelji su mi rekli
| da je tek tada nastao pravi smijeh. Ne znam koliko znate o “Fra-
nini i Jurini”? Ja, naZalost, znam vrlo malo, pa nakon par infor-
macija da su se prvi takvi veseli razgovori, obi¢no u rukavicama
o svemu i svacemu (a posebno o politici) pojavili 1871. - shvatila
sam da bi bilo interesantno o tome malo vie napisati, pa éemo to
ostaviti za iduéi puta. Za sada ostanimo samo na tome, da su ovi
Franina 1 Jurina, kao i Luca i Mara bili hit vederi! Nakon toga
veseo ples je trajao do kasno u noé. Tombola, koja je bila upravo
bogata, namijenjena je za pomo¢ radu kluba.

Ove “mackare” su bile izvrsno organizirane, od hrane do za-
bave i plesa. Maske su bili izvanredne! Svakako Jestitke
istarskom klubu “Ucka” na izvrsno organiziranoj veferi i plesu, a
veselim se ljetu kad ¢u imati priliku vidjeti zemljiSte oko njihove
zgrade. KaZu da imaju pet staza za botanje, mjesto za peCenje
mesa, mnogo zelenila i hlada za ljetne vruéine. Za sada, hvala
vam prijatelji na lijepo provedenoj veleri, a posebna hvala na
lijepom istarskom govoru - bilo vas je milina slufati!(VK)

Folkiorni ansambla “Hrvatska”
prireduje godisnji koncert!

Folklomni ansambl “Hrvatska” prireduje godi$nji koncert i
banket 25. ovog mjeseca (karte su samo $25.00). Reklama vam je
na strani sa objavama dogadaja u Torontu i okolici. Na toj strani
su i razmi$ljanja o tome kako pomoéi mladima. Molim vas, pro-
Citajte taj Clanak jo3 jednom,pa Cete moZda odluditi do¢i pomoéi
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Iz nase arhive: juniori plesnog ansambla “Hrvatska”

mladima “Hrvatske” u njihovom radu, i ne samo njima, ve¢ i sva-
kom folklomom ansamblu. Va§ dolazak na ovakve koncerte upra-
vo je “must”, kako bi mi to lijepo na engleskom rekli, jer ta naSa
djeca, koja toliko daju od sebe, trebaju Vase prisutvo u toj dvo-
rani toga dana; trebaju Va$ pljesak na kraju izvedbe za koju su
radili mjesecima i mjesecima, i Va$u materijalnu pomo¢. Neka
osjete kako svatko od nas cijeni njihov rad i ljubav prema domo-
vini. Plesati i pjevati hrvatske plesove i pjesme - zar ima 13ta lje-
pSe i bolje za nasu mladeZ? No, vrijeme je da svatko u€ini koliko
moZe za njih: uveli¢ajte Va$im dolaskom njihov trud. To je
najmanje §to moZete uciniti.
Valentina

Susret Zena “Bedema Ljubavi”

Ove subote, 11. ozujka, Zene Bedema Ljubavi imale su svoju
“BoZi¢nu vederu” - veleru, koja je bila odgodena u prosincu zbog
smrti predsjednika dr. Franje Tudmana. U kuéi ¢lanice Bedema
Ljubavi gde. Biserke Butkovi¢ skupilo se nekoliko Clanica, zaje-
dno s onim djelom naSega drustva, koje se ne vidi, a velika je po-
mo¢ u radu - pafim supruzima. Zaista je bilo ugodno vidjeti su-
srete ¢lanica, koje se u zadnje vrijeme zbog prezaposlenosti nisu
uspjevale tako Eesto susretati. Prijateljstva koja su stvorena u Be-
demu Ljubavi - postojana su, jer su stvorena na radu, u suzama, u
Ljubavi za domovinu.

3
.?g vecere “Bedema Ljubavi’’: gde. Ivié, Mayer, Janjicek
i Semrov (s lijeva na desnoj u razgovoru
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Dogadaiji nase zajednice

Hvala

Ju€er mi je prijatelj, gosp. Milan Krijan uru¢io pomo¢ Hrvat-
skog fonda Slavonija za HRVATSKU ISKRU, $ 200.00. Nema
rijeéi kojima bih ja mogla zahvaliti prijateljima iz ovog fonda za
pomodé,koja je viSe nego dobrodo§la.Hvala vam prijatelji Slavonci
na povjerenju - jer pomo¢ se daje samo onima u koje vjerujemo.

Ovo mi isto tako daje priliku da malo napiSem o radu hrvat-
skog fonda Slavononija.Ovih dana gosp. Krijan, predsjednik,
odlazi u Hrvatsku i sa sobom nosi pomo¢ onima koji ju trebaju.

Vise puta sam pisala o hrvatskom fondu Slavonija, no svaki
puta me ponovno iznenade. Kako su u pocetku Domovinskog rata
slali pomo¢ za “specijalne namjene”, danas drugadije rade. Oni
kontinuirano $alju materijalnu pomo¢ siromasnima i nemoénima
preko hrvatskih Biskupija - preko mostarske, banjalugke,
sarajevske ili zagrebatke Biskupije. Kako mi govori gosp. Krijan
- oni vjeruju da hrvatski Biskupi tocno znaju kome treba pomo¢.

Malo smo razgovarali 1 o rezultatima njihove pomoc¢i: govori
mi gosp. Krijan o obitelji u selu Radifici, gdje Zivi obitelj sa 6
djece, roditelji bolesni, kao i jedno od djece. Pomoé je dofla u
pravi &as, i pismo zahvalnosti donosi suze na odi: iz svakog retka
pisma dolazi "zahvalnost vapajuéa iz Neba, od Boga™ Za ovaj
BoZi¢ poslali su pomo¢ obitelji u Nasicama, &iji otac-branitelj je
poginuo, majka oti§la, a baka je sama sa 9 djece. Pomo¢ je posla-
na direktno obitelji. Suze su se krijesile u ofima gosp. Krijana
dok mi je govorio o rijeima zahvalnosti i djece 1 bake.

Ovih dana je kod nas u gostima vI¢. Filipovié, iz Zupe Vi-
dovié, koji je ovdje doSao potraZiti moguéu pomo¢. I ovaj puta
Slavonci su dali dio svojih zaradenih novaca za Zupu vel. Fili-
povica.

Cesto sluSamo kako smo “prevareni i kako Faljemo novac
onima koji imaju vi¥e od nas”. Ima i toga, ali ima viSe slutajeva
da nemocni i siromasni trebaju. Hrvatski fond Slavonija ne eka -
ve¢ radi. PomaZe svima kojima treba - ¢ak i HRVATSKOJ
ISKRI. Velika Vam hvala, prijatelji!

Valentina

Proslava pusta u
istarskom klubu “Ucka”™

Progle subote, 4. oZujka, bila sam pozvana na proslavu pusta,

Gda. Zdenka Filipli¢ i prijateljica Ana Stranlé uzrva;u

to jest “Mackare 20007, istarskog kluba “U¢ka”. Prostorije ovog Gospoda Krémar IFIIIlec uz:vaju u frltulama na g

T N /55 om pustu

e for nm'”

,Povorka “Mackare 2000”

kluba daleko su, negdje oko Orangevilla, pa smo naZalost doslh
dosta kasno i nismo uspjeli vidjeti 1jepotu tog kraja, gdje je smje-
Stena zgrada ovog kluba, “Istrian Garden”. Po rije¢ima domacina
- a moji domaéini su ovaj puta bili dragi prijatelji bra¢ni par Fi-
lipli¢ - ovu zgradu su kupili oko 60 “shareholdera”, a ostalo su
¢lanovi koji su nevjerojatno aktivni. Redeno mi je da veliki broj
¢lanova ovdje, u ugodnim prostorijama, provodi skoro svaku su-
botu, a posebno nedjelju, pa je moZda i to razlog da ja u dvorani
nisam vidjela nikog poznatog, osim prijatelja Filiplica.

Na ovoj veceri nesto se je posebno dogadalo: za cijelo vri-
jeme mog boravka tamo nisam ¢ula ni jednu jedinu englesku ri-
jec, vet onaj prelijepi istarski jezik, Sakavski. Za mojim stolom,
kao i svugdje drugdje govorilo se &akavski, ¢ak bez “akcenta” ili

, hrvatski (jer bilo je dosta istarskih “zetova ili Sogorica™).

Sama vecera je bila upravo izvrsna, i ne mogu da vam ne
spomenem bar neke od hrane, koja mi je i danas u “ustima”: njoki
a “Sugom” (Cisto hrvatski: “saftom”)- a njoki su bili najbolji,
najmeksi 1 najvruéi do sada; “kapus sa mesom” (kako je rekao
gosp. Filipli€), i onda jo§ nesto posebno, §to Istrani zovu “vrzota”
(sitno zdruckani kelj nma ulju s CeSnjakom) kao i mnogo druge
hrane. Uz pozdrav “Dobar tiek!”, uZivali smo u zaista izvrsno pri-

| premljenoj hrani. Nakon obilne vedere na stol je doSao veliki ta-
& njur “friganog kruha s jajima” (francuski toast) i,jasno, fritule! Pa

“pust” je, kako bi rekli moji domaéini!
Uz izvrsnu hranu, razgovaralo se 0 mnogo &emu, ¢ak su se

Vijesti na
engleskom

News In
English

By: S. L . Butkovic

COOK: Croatia is
example for

democratisation
ZAGREB (HINA) - British Foreign
Secretary Robin Cook voiced confidence
that Croatia would set an example of
democratic development to other countries
in south-eastern Europe and added Britain
would be willing to offer maximum
support in such efforts.

On Monday Foreign Secretary Cook
held talks with Croatia’s President Stipe
Mesic, Premier Ivica Racan and Foreign
Minister Tonino Picula.

RELATIONS
WITH EU

ZAGREB (HINA) - European
Commission (EC) commissioner for
foreign affairs Chris Patten on Thursday
said he hoped a EC technical mission
would give a positive assessment of the
situation in Croatia, thus enabling the
commencement of negotiations on
Croatia’s contractual relations with the
European Union (EU).

The EC Assessment Mission, visiting
Croatia this week, is in charge of drafting
an implementation study on Croatia’s
possibilities.

Croatian
Euro-Bonds

LONDON (HINA) - The main goal of the
Croatian Government as regards economy
in 2000 is to maintain stability and
accelerate economic growth next year,
Croatian Finance Minister Mato Crkvenac
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said in London on Friday, presenting
Croatian Euro-Bonds.

FILM FESTIVAL
ON INTERNET

ZAGREB (HINA) - By this June Croatia
will host another international film
festival, but the location of the festival
will be the Internet. At the festival held
under the working title “Web movie fest
Y2K” between 500 and 1,000 short films
will be shown.

RACAN: Our
motion for Tuta’s
Trial in Zagreb

ZAGREB (HINA) - The Hague war
crimes tribunal has not as yet agreed to
Croatia’s motion to have Mladen Naletic
Tuta, who is ill, tred in Zagreb, and to
appeal general Tihomir Blaskic’s sentence
in Zagreb as well, Croatian Premier Ivica
Racan said on Thursday.

He added the Croatian government
would however continue co-operations
with the Hague-based International
Criminal Tribunal for the Former
Yugoslavia through dialogue.

REFUGEES
SEEK HELP

SLAVONSKI BROD (HINA) - An
association of Bosnian refugees currently
living in Croatia on Tuesday informed a
high Croatian state official about their
project of return to the area of Bosanski
Brod in the Bosnian Serb entity of
Republika Srpska. The project includes
about 1,500 Croat, 250 Bosniak and 25
Serb families.

Great white
shark spotted

PULA (HINA) - A shark was spotted off
the port of Porec (north Adriatic), Pula
harbour authorities reported Saturday
morning. The shark was reported as
being four to five metres long and has
been identified as the great white man-
eating shark.

MADELEINE
ALBRIGHT

ZAGREB (CROATIA WEEKLY) - “This
was a wonderful day, not only for Croatia
but also for partnership between our two
countries.  Croatia is headed toward
European and Atlantic institutions, and
the United States wants to give it as much
help as possible,” stressed U.S. Secretary
of State Madeleine Albright at a press
conference, held jointly with President
Stipe Mesic and Prime Minister lvica
Racan.

Madeleine Albright reported that she
extended DPresident Bill Clinton’s
invitation to the Croatian president and
the prime minister to pay a working visit
to the United States. Albright said the
visit should take place before June.

Yugoslavia must

~ apologize !
ZAGREB (CROATIA WEEKLY) - The
attendance of Serbian opposition leaders
at the inauguration of President Stipe
Mesic was met with very mixed feelings,
including harsh protests.

One was voiced by Velimir Kvesic (of
the conservative right-wing Croatian
Party of the Right), a deputy in the
Chamber of Counties, who called the
arrival of the Serbian delegation insulting
and shameful. Similar reactions were
noted by various associations of volunteer
fighters, claiming that prior to the arrival
of the delegation, Yugostavia had to
apologize for the war and accept
accountability for the human lives lost and
property damage suffered by Croatia.

KOSOVO

MITROVICA (TIME) - More than 40
people, including 16 French peacekeepers,
were wounded by grapade blasts and
gunfire in Kosovo’s divided city.

Riots started, a French spokesman
said, when a Kosovo Albanian opened fire
on a Serb man in the Serb-dominated
northern part of the town. NATO
peacekeepers have been escorting Kosovo
Albanians into the northern part of
Mitrovica and providing them with 24-
hour protection as part of a plan to restore
the city’s multiethnic identity.
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NA SVECANOSTI U BAZILICI SV. PETRA

Papina hrabrost: Mea culpa!
Ivan Pavao Il. zatraZio oprost za sve grijehe Crkve kroz 2000 godina

Ivan Pavao II. zatraZio je u nedjelju oprost za grijehe koje je moraju i pratati. "Oprosteni i time $to su oprostili, kr¥éani ulaze
u tre¢e tisucljeée kao nositelji nade",
Drugi.(Slobodna Dalmacija)

Crkva po¢inila tijekom 2000 godina. To je bio potez bez prese-
dana na posebnoj svecanosti koja je odrZana u bazilici sv. Petra,
na kojoj su bili prisutni diplomati akreditirani pri Svetoj Stolici.
Papa je najprije pozvao sve na ispovijed od svih grijeha i zatraZio
op¢€i oprost, a onda je sedam kardinala citiralo sedam konkretnih
povijesnih grijeha koje je pocinila Crkva i u koju su ukljucena
sva zla dvaju proteklih tisu¢ljeca, te je zatraZeno BoZje prastanje.

Nakon $to je pozvao na "duboko ispitivanje savjesti" i na
"&$¢enje sjecanja", Ivan Pavao II. je danasnji dan, 12. oZujka,na-
zvao prilikom da Crkva moli BoZji oprost za grijehe vjernike.
"Ispovjedimo nasu odgovornost kr¥¢ana za zla danasnjice. Pred
ateizmom,pred vjerskom indiferentnosti,sekularizacijom,eti¢kim
relativizmom, krSenjem prava na Zivot, siromaStvom mnogih ze-
malja, moramo pitati koje su naSe odgovornosti”, rekao je Papa.

Sedam konkretnih tema traZenja oprosta su netolerancija 1
nasilje protiv disidenata, vjerski ratovi, kriZarenja, grijesi koji su
doveli do rascjepa medu kr§¢anima, grijesi za protuZidovstvo i
neaktivnost tijekom progona Zidova, grijesi za prisilna pre-
obracanja u obje Amerike i drugdje, grijesi za pretvaranja ljudi u
robove i za socijalne ncjcdnakosti. Tijekom traZenja sedam opro-
sta zapaljeno je isto toliko svijeca, a Papa je zatim zagrlio i po-
ljubio veliko raspelo, §to je bio grandiozan simboli¢ni ¢in ovog
Velikog jubileja i ove impresivne svecanosti iraZenja opéeg
oprosta za prvu nedjelju korizme.

Grijest:

1. Netolerancija, nasilja tijekom kriZarskih ratova i inkvi-
zicije. Tu su nabrojeni vjerski ratovi, nasilja i potladivanje tije-
kom kriZarskih pohoda, te nasilne metode tijekom inkvizicije. U
prvoj ispovijedi grijeha je sve to nabrojeno, a Papa je tijekom
svoga pontifikata vi§e puta spominjao te grijehe.

2. Podjela unutar krS¢anstva, odnosno izopienje, proga-
njanja, podjele, §to je Papa takoder viSe puta spominjao i isticao
da su upravo te podijele dovele do slabljenja Crkve.

3. Grijesi pocinjeni prema Zidovskom narodu. Najce$ce se £
spominje "Sutnja", kao grijeh koji je poCinila Crkva tijekom naci- &
sti¢kih 1 fadistiCkih napada na Zidove i donosenja rasnih zakona. [
Na taj se na¢in, odnosno time §to se osuduje Sutnja ili preslabom P
¢ini zastita Zidova, na odredeni nacin stavlja i pod znak pitanja ¥/
djelovanje pape Pija XII., koga je najprije Ivan Pavao II. namje- 7

ravao beatificirati, a onda je to odgodeno pod pritiskom, ne samo
Zidova.

4. Grijesi protiv prava naroda, ljudi, $tovanja kultura i drugih

vjera. Rije€ je o patnjama koje su doZivjeli narodi Amerike nakon
§to je "otkrivena" od strane europskih katolika.

5. Grijesi prema Zenama, ljudima i rasama, $to se odnosi na
razdoblje u kojemu se ljude pretvaralo u robove, a §to Crkva nije
sprjeavala. Papa je trgovinu robljem izjednaCio s nacistickim
pokoljima.

6. Grijesi prema pojedincu i grijesi koji su doveli do soci-
jalne nepravde. Crkva ne &ini mnogo u traZenju pravde za sve, ne
mo¥e postojati pravda samo za bogate, veé i za siromasne. Rije¢
je o grijesima danasnjice.

TraZenje oprosta za sve grijehe koje je Crkva podinila ti-
jekom 2000 godina je potez bez presedana jednoga pape. Unutar
Katoli¢ke crkve bilo je i onih koji su se protivili jednom takvom
notezu. Samo iedan nana moZe traZiti BoZii oprost 7a griiehe svih
vjernika,a Ivan Pavao II. je imao tu hrabrost."Dok traZimo oprost,

prastajmo“ rekao je Ivan Pavao II. Vjemici traZe opradtanje, ali

rekao je Ivan Pavao

RASPUSTENA GRADSKA
SKUPSTINA ZAGREBA

ZAGREB,11.07ujka, Kako je 26 vijeénika Gradske skupstine Za-
greba deponiralo ostavke na svoje duZnosti, Vlada je ju€er jedno-
glasno donijela odluku o raspustanju Skupstine i o imenovanju
povjerenika za grad Zagreb - rekao je novinarima nakon Vladine
sjednice ministar pravosuda Stjepan IvaniSevi¢. Povjerenik za
Zagreb je prof. dr. Josip Kregar, profesor Pravnog fakulteta u
Zagrebu. On ¢e do novih izbora uime Vlade obavljati poslove
Gradske skupstine i Poglavarstva.

Dosadasnja gradonacelnica i njezini zamjenici, rekao je Iva-
nifevié, i dalje obavljaju poslove drZavne uprave. Najprije se mo-
ra Cekati rok od 15 dana, koji je odreden za eventualno pobijanje
ovih odluka, a zatim se izbori za grad Zagreb moraju raspisati i
provesti u roku od 60 dana.(Vederniji list)

‘ Na Veéerf Bedema L;ubaw ing. Slavko Eutkowcl gosp Tom

Semrov,(s lijeva na desno) U razgovoru

SluZite se nasim pokroviteljima:
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Vasa pisma

Urednica ISKRE
Gospoda Valentina Krémar
Sa veseljern ¢itamo ISKRU. Napose nas je razveselio Slanak
o gospodi Biserki Butkovi¢ i radu Zena u nafoj zajednici.
Niti ja niti moja obitelj nikada neéemo zaboraviti vaSe
vatrene govore pred vije¢nicom. Vi ste nam na ponos.
Matija BlaZié, Etobicoke

Komentar urednice na ovo pismotHvala Vam, prijatelju, na ovim
lijepim i toplim rijeima, koje su u stvari namjenjene svim
Zenama ove zajednice.

Komentar

Krada, nezaposlenost,neplacanje radnika i korupcija - to su
nam svakidas$nje vjesti koje stiZu iz Hrvatske a to se itekako istiCe
nakon dolazka nove vlasti.Ne opravdavam da toga nema ali po-
stavljam pitanje koliko drZava u svjetu ima gdje to nije prisutno.

Ove negativne pojave su toliko zamjenile pozitivne da se &e-
sto pitamo $to se to ustvari dogada u Hrvatskoj i dali uopce izla-
za ima i tko je za sve to kriv.Naravno nova vlada optuZuje staru
sa ciljem da bi stekli §to bolji ugled u narodu. Zaboravljaju da su
za to najvise krive zapadne zemlje,one koje su Hrvatsku gurale za
$to veéu i brzu privatizaciju da bi se iz komunizma preslo u kapi-
talizam.Ta privatizacija je gotovo bila nemoguca jer koliko Hrva-
ta je bilo toliko bogatih da bi mogli kupiti poduzeca? Naprotiv,
poznato nam je da su komunisti bili protiv bogaéenja - samo su se
oni kradom bogatili..Sa plaéama se jedva podmirivalo osnovne
potrebe pa i to je jedan od razloga masovnog iseljavanja. Zabo-
ravljaju da je nezaposlenost bila i za vrijeme propale Jugoslavije i
da su mnogi radnici a i ¢inovnici bili zaposleni kao vi¥ak samo da
dobivaju platu a to je i jedan od glavnih razloga propasti te
drZave.

Sve bogastvo koje je Hrvatska nasljedila od Jugoslavije su og-
romni dugovi,ratom unidteno gospodarstvo gradovi i sela, mili-
Jjunska minska polja a da ne govorimo o kradi i korupciji koja se
nikad nije kaZnjavala. Mnogi za ove negativne pojave optuZuju
biviu vladu a poglavito su glasni biv¥i komunisti u novoj vladi -
oni ¢e donjeti blagostanje i izbaviti Hrvatsku iz krize Naravno oni
Ce to sve posti€i kroz medunarodne zajednice novim kreditima i
stranim ulaganjima a zaboravljaju da oni koji daju i ulaZu,daju i
zahtjeve.

Jedna od najvecih grjeSaka je §to se Hrvatska usporeduje i iz-
jednacava sa razvijenim zapadnim zemljama gdje se uvjek radilo
1 Zrtvovalo za drZavu.

Mnogi su zaboravili da se sloboda krvlju plata a znojem
odrZava.

Marinko Pipuni¢,komentator i odgovorni urednik
Hrvatskog radija "Lijepa naa"Kitchener Kanada.

National Geographic

To the Editor,

As a loyal subscriber of your magazine,I was saddened by
the manner in which Croatian history, language and culture
was so casually dismissed in the map portraying the Balkan
region in the February issue. I am certain that by this point
you have probably received hundreds of letters protesting the
inaccuracies contained therein - I have been witness to many
of those letters myself as they circulate across the Internet.

For almost 1000 years, the history of Croatia has been
intertwined with the history of other nations and empires;
first Hungary, then the city-state of Venice, followed by the

Habsburg Empire,and later Yugoslawa When Croatia finally
AlISKA IS A" - Broj 3 y 20U

reestablished its independence in 1991, it was the fulfillment
of a centuries-old dream, and the cause of much jubilation for
Croats all over the world. No longer would our most famous
sons and daughters be referred to as "Austrians" or
"Yugoslavs'', as many were in the past, but rather as Croats.

Therefore, when a respected and widely-read magazine
such as yours, in the manner of a few sentences, wipes out our
entire history, I think you can understand why Croats are
more than a little upset.

I understand that in the span of the last century there has
only been one article in your magazine that dealt exclusively
with Croatia, and that it appeared quite a few years ago. I
invite you, your writers and your photographers to visit
Croatia for yourself, and to discover the beauty and charm of
our people and our land. I guarantee that you will not be
disappointed.

Yours very truly,

Petar Kolakovic,Toronto, Canada
petar kolakovic@utoronto.ca
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1 I \T‘ Gosp. Placko, Medimurec,moj Kotorip¢anin

lvica Puhalo:
To Whom It May concern iliti
“Koga se to tice”

Veé me dugo muci jedno pitanje: zasto se izvjesni seg-
ment hrvatskih intelektualaca, profesionalnih struénjaka i po-
slovnih ljudi s par éasnih iznimaka drZi po strani od zajed-
nice, Crkve, dobrotvornih akcija i funkcija. A ti ljudi bi mogli
svojim znanjem, sposobnoscéu, resursima, kontaktima u ka-
nadskom drustvu (estab-lishment-u) i te kako mnogo uciniti u
promoviranju Hrvatske! Svojevoljno izolirana, gotovo nepo-
stojeéa u zajednici, ta se vrsta ipak ne ustruc¢ava iskoristiti
financijske prednosti da toj istoj zajednici dobro naplati svoje
profesionalne i druge usluge.

Je li to “elita” koje nema nigdje gdje nema profita?
Pokupi “lovu” a onda u svoje enklave!

Je li to egoizam,elitizam, malogradanstina klike, sno-
bizam? Ili je to obiéno omalovaZavanje, podcjenjivanje ili koji
drugi razlog?

Je li fo posteno? Je li to fair? Gdje je integritet?

No, svakome na njegovu dusu i savjest jer kako na jed-
nom drugom mjestu veé rekoh - svaki od nas prije ili kasnije
mora platiti ceh!

Kada éete gospodo, spustiti mostove svojih tvrdava, izaci
iz oklopa i zaista doéi u zajednicu medu obicnu "raju”, rad-
nike? lii je ta “raja” dobra samo da se iz nje izvuce, za vas,
“svemoguci buck”? Dajte da koji cent od tog dolara malko
procirkulira natrag kroz zajednicu za opéu dobrobit Hrvatske,
ako ne ignorirate i ako niste bas totalno zaboravili svoj ko-
rijen i stablo &iji ste list, jer na kraju, kad se zbroje sve brojke
i obracunaju raéuni, ostati ée samo suha grana! Krhka i trula!

lli kako opominje pjesnik Antun Branko Simié:

“Covjece pazi
da ne ides malen

ispod zvijezda!”
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Nove knjige:
Ivo Tasovac
Podzemni rat ameri¢koga

predsjednika Roosevelia
American Foreign Policy and Yugoslavia, 1939-
1941, Texas A&M University Press, Collage
Station, 999.

Knjiga Ive Tasovca “Americka vanjska politika i Jugo-
slavija,1939.-1941.”, na engleskome jeziku, sadrZi dvanaest po-
glavlja: Ameritka percepcija Jugoslavije u predveerje Drugoga
svjetskog rata: izvori jedne iluzije; Hrvatsko-srpsko pribliZavanje
u svjetlu americke diplomacije; Rooseveltova mirovna ofenziva i
buduénost Jugoslavije; Laneovo razdoblje u diplomatskoj pusti-
nji; Borba za jugoslavensku "neutralnost”; Mutatis mutandis: Do-
novanova balkanska misija; Jugoslavija izmedju Scile 1 Haribde;
Jugoslavija se opredjeljuje za Trojni ugovor; Americki tisak i
prevrat; Coup dOetat: mit i realnost; Rat i posljedice; Zakljucak,
te dva dodatka ("Memorandum: Hrvatsko Nacionalno Predstav-
nistvo", spisateljsko remek djelo iz 1939. godine i "McDonaldov
interview sa Simoviéem"), uz detrdeset stranica biljeZaka,
bibliografiju i kazalo. Tasovac je veoma opseZno i zahtjevno
gradivo izloZio lapidamo do prenapregnuéa tako da bi se na te-
melju ove knjige za hrvatsku publiku mogla napisati jo§ koja
knjiga istoga opsega, a ponajprije bi ovu trebalo prevesti na
hrvatski jezik. Nu, Tasov&eva lapidamost ni u kom shi€aju ne ide
na ustrb jasnoéi i tetnosti teksta. On ni u jednome trenutku ne
ostavlja &itatelja bez orijentacije, nego ga iz poglavlja u poglavlje
vodi kroz diplomatske labirinte drZeéi Evrsto sve konce.

Rudolf ARAPOVIC (Hrvatska slovo)

Spomen na Zrtve

U Gvozdanskom kraj Dvora na Uni postavljen je 1 blago-
slovljen kriZ i spomen-obiljeZje stradalim Hrvatima u II. Svjet-
skom i Domovinskom ratu u organizaciji Drustva prijatelja Zrina
te obiljeZen dan hrvatskih politickih zatoCenika.

Naselje Gvozdansko, na cesti Dvor-Glina, okruZeno pravo-
slavnim selima, dijelilo je tragi¢nu sudbinu Zrina, hrvatskog na-
selja na obroncima Zrinske gore. Oba su spaljena u II. Svjetskom
ratu, a stanovnici masakrirani ili protjerani. U bivSoj se Jugosla-
viji o tragedijama tih dvaju hrvatskih naselja nije smjelo ni govo-
riti,a kamoli pitati za ubijene ili im podignuti spomen-obiljeZje.
Tek dolaskom demokracije i padom prosloga reZima, preZivjeli
Zrinjani i Gvozdandani poceli su tragati za mjestima stradanja
svojih bliZnjih, a nakon Zrina, postavljeno je spomen-obiljeZje i u
Gvozdanskom.

Svetu Misu predvodili su pateri Venancije Mihatjevi¢ i An-
tun Hajmiler. Nazotnima su se obratili nacelnik opéine Dvora
gosp. Franjo Juranovié, kostajnicki gradonacelnik i tajnik druStva
Zrina, Davor Govofinovi¢ te Berislav Gmaz, izaslanik Zupana
Dure Brodarca, Kaja Perkovi¢, predsjednica Hrvatskog drustva
politi¢kih zatoCenika, koja je istaknula da je u prvoj i drugoj Ju-
goslaviji bilo 100 tisuéa hrvatskih politickih zato&enika, ukupno
osudenih na 400 tisu¢a godina robije. Koliko ih je ubijeno, ne zna
se. Martin Grabarevié, politicki zatoCenik iz Gvozdanskog, dva-
put osudivan na smrt i autor knjige “Kalvarija hrvatskog vojnika”
posebno je naglasio da je ponosan §to upravo on otkriva spomen-
obiljeZje na kojemu su imena njegovih predaka.

Bosanska Struga je malo mjesto, koji bi takoder Zeljelo da uz
postojeci spomenik stradalim Hrvatima u Domovinskom ratu po-
digne i kriZ-obiljeZje stradalim Hrvatima u II. Svjetskom ratu 1
nestalim 1945. godine iz Struge.

Milly Skrti¢ i Ajsana Cauevié
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Vijesti o nama izvan domovine
The Croatian American Association

Chicago, Krajem veljate ove godine The Croatian American
Association (CAA) proslavila je desetu obljetnicu politickog rada
za Hrvatsku i hrvatske interese u Washingtonu. Rad ove udruge
zapoceo je u listopadu 1998 godine, a nastavljen je sve do danas.
Zadaca CAA-a jest da u svim institucijama vlasti u USA-u
promovira interese Hrvatske, ali i Hrvata koji Zive izvan nje.U
ovih deset godina ova dobrovoljna polititka udruga narasla je u
nacionalno udruZenje politicki svjesnih 1 aktivnih americ¢kih
Hrvata, koji su napravili zaista mnogo za promidZbu svoje do-
movine u regionalnim centrima po cijeloj USA, kao i u glavnom
gradu, Washingtonu.

CAA je poznat po raznim dogadanjima koja se stalno odr-
Zavaju po cijeloj USA,po gala vederama, po raznim seminarima,
izvje$¢ima, izloZbama, po organiziranju mnogobronjih protes-
tacija, kao $to je bila ona 1991. godine,a posebno je poznata po
organiziranim posjetama Capitol Hillu, tzv. “Hrvatski dani na
Capitol Hillu.” Ove godine Hrvatski dani na Capitol Hillu |
odrZavaju se od 19 - 22 oZujka. Povodom Hrvatskih dana u Wa-
shingtonu gosp. Brozovi¢ je rekao:”Buduti da je Hrvatska sada
slobodna i suverena drZava, nafa udruga svoju pozornost sve vie
okrece prema bosanskohercegovatkim Hrvatima”. Ovaj dogadaj
bit ée prilika razgovora mnogih utjecajnih ameri¢kih Hrvata sa |
svojim izabranim predstavnicima na visokim pozicijama u poli-
tickom Zivotu Washingtona. Pripremljeno je preko 600 paketa s
informacijama o politickim i gospodarskim prilikarmna u Hrvatskoj
1 BiH, a oCekuje se odrZavanje viSe sastanaka sa ¢elnicima ame-
rickog politickog Zivota. Kao §to je uobic¢ajeno, State Department |
1 White House ¢e biti obavjesteni o rezultatima razgovora CAA s
ameritkim &elnicima.

Ovih dana u Kiseljaku je boravio Frank Brozovi¢, predsjed-
nik CAA-a, gdje se je sastao s op¢inskim nafelnikom Ivicom
Udovitiéem 1 njegovim suradnicima, a razgovaralo se o politicko)
1 gospodarskoj situaciji u Kiseljaku i sredi¥njoj Bosni. Govoreéi o
politi¢koj situaciji Brozovi¢ je iznio stav da se BiH ne moZe sa-
¢uvati kao cjelina ako opstojnost ne satuvaju Hrvati, jedan od tri
konstitutivna naroda.

Martin Grabarevié, obitelj Skrti¢ kraj spomenika u
8 Gvozdanskom (s lijeva na desno)
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CHAMBRE DE lére INSTANCE
The Hague, 3 March 2000
JL/P.LS./474-E

GENERAL BLASKIC FOUND GUILTY ON ALL CHARGES
AND SENTENCED TO 45 YEARS IMPRISONMENT

Today, Friday 3 March 2000, Trial Chamber I (consisting
of Judge Claude Jorda,Presiding, Judge Almiro Rodrigues and
Judge Mohamed Shahabuddeen) issued its reasoned Judgement
in the case of Tihomir Blaskic, and imposed sentence upon him.
Blaskic was sentenced to 45 years imprisonment after being
found guilty on the basis of his individual and superior criminal
responsibility of all the counts contained in the indictment
against him, bar one (Count 2) that was withdrawn by the
Prosecutor.

Blaskic was found to have personally ordered a significant
number of attacks and to have failed to prevent or punish
crimes committed by his subordinates.As Presiding Judge,
Claude Jorda, stated in the summary of the Judgement read
out in court:"The crimes you committed, General Blaskic, are
extremely serious. The acts of war carried out with disregard
for intermational humanitarian law and in hatred of other
people, the villages reduced to rubble, the houses and stables set
on fire and destroyed, the people forced to abandon their
homes, the lost and broken lives are unacceptable."

On the multitude of crimes committed in the Lasva Valley,
Judge Jorda noted, "On 16 April 1993 at 05:30 hours and then
over the following days, the Lasva Valley became the theatre of
many crimes — civilians were killed or wounded, houses set
alight, minarets brought down, mosques destroyed, women and
children separated from the men and left with no choice but to
fiee, women raped and men imprisoned, beaten and led off to
the front to dig trenches."

And, specifically on the massacre at Ahmici, "The Croatian
inhabitants left the evening before. Only those who were armed
and wanted to Kkill remained behind. Wanted to kill the terror-
stricken Muslims who were awoken in the dead of night, who
left their houses to flee and who fell to the bullets of the
awaiting soldiers. Muslims, women, children and the old forced
out of their homes in order to be killed. Muslims who hid under
their beds, in their cellars and who were burnt alive in the
flames of their houses."

BACKGROUND

The second amended indictment, dated 25 April 1997,
alleged that from May 1992 to January 1994, members of the
armed forces of the Croatian Defence Council (HVO)
committed serious violations of international humanitarian law
against Bosnian Muslims in Bosnia and Herzegovina. It was
alleged that at all times material to the indictment the accused
held the rank of Colonel in the HVO, and that he became
commander of the HVO in the central Bosnian Operative Zone
on 27 June 1992. At the beginning of August 1994, he was
promoted to the rank of General and appointed Commander of
the HVO. The indictment charged the accused on the basis of
both individual responsibility (Article 7(1) of the Statute of the
Tribunal) and superior responsibility (Article 7(3)) with:
sGrave breaches of the 1949 Geneva Conventions (Article 2 —
willful killing; willfully causing great suffering or serious injury
to body or health; extensive destruction of property; inhuman
treatment; taking civilians as hostages), *Vielations of the laws
or _customs of war (Article 3 — devastation not justified by
military mecessity; unlawful attack on civilians; unlawful attack
on civilian objgc‘ts; m‘urder; violence to life and person; plunder

of public or private property; destruction or wilful damage to
institutions dedicated to religion or education;cruel treatment;
taking of hostages), and *Crimes against humanity (Article 5 —
persecutions on political, racial or religious grounds; murder;
inhumane acts).

The Trial began on 24 June 1997. The Prosecution
completed its case-in-chief on 29 July 1998, the Defence case-in-
chief commenced on 7 September 1998. The closing arguments
were heard from 26 - 30 July 1999. One hundred and four
witnesses were called by the Prosecution, 46 by the Defence and
nine by the Trial Chamber.

MAIN LEGAL FINDINGS

In its Judgement, the Trial Chamber declared that the
conflict in question was international in nature, both because of
the direct involvement of the Croatian Army (HV) and because
of Croatia’s overall control of the Bosnian Croat forces and
authorities.

As Judge Jorda netes in his summary,"The Republic of
Croatia did not content itself merely with remaining a
spectator on the sidelines or even seek simply to protect its
borders. It intervened in the conflict pitting the Muslims and
Croats of central Bosnia against each other.” An apparently
internal armed conflict can be rendered international in two
ways: directly, through the direct involvement of a foreign
country or, indirectly, if a party to the conflict acts under the
overall control of a foreign power. In the case at hand, the Trial
Chamber was satisfied that the conflict was international
because of the HV’s direct involvement in the conflict and
because of Croatia’s overall control over the Bosnian Croat
forces and authorities. Apart from the evidence of direct HV
involvement in Bosnia, the Trial Chamber took note of several
elements to come to its conclusion: 1) the nationalistic and
expansionist political views of then President of the Republic of]|
Croatia, Franjo Tudjman;

2) the shared goals and aspirations between both Croatia and
the Bosnian Croats;

3) the decisions made or controlled by Croatia;

4) the sharing of military personnel; .
5) control by Croatia over all important appointments in the
Croatian community of Herceg-Bosna; 6) financial assistance
flowing from Croatia.

Other significant legal findings are as follows:
1.The victims were protected persons within the meaning of the
Geneva Conventions. Indeed, in an inter-ethnic armed conflict,
a person’s ethnic background may be regarded as a decisive
factor in determining to which nation he owes his allegiance
and may thus serve to establish the status of the victims as
protected persons. The Trial Chamber considers that this is so
in this instance.
2.With respect to crimes against humanity, the Trial Chamber
insisted that the notion of "civilian population” should be given
a broad definition. The factual situation of the victim at the
moment the crimes are committed, rather than his actual
status, must be taken into account in determining his standing
as a civilian. Also, the presence of soldiers within an
intentionally targeted civilian population does not alter the
civilian nature of the population.

Nastavai na ol srar IR EL




Nastavak.s prosie strane

3.With respect to General Blaskic’s individual responsibility
under Article 7(1), the accused does not face charges of having
personally committed any of the alleged crimes, that is, for
being the actual perpetrator of the actus reus of any offence.
Instead, he allegedly bears individual criminal responsibility
for offences committed by others, on the basis that he "ordered,
planned, instigated or otherwise aided and abetted in the
planning, preparation, or execution of those crimes" (Article
7(1)).

4.With regard to the superior responsibility of General Blaskic
pursuant to Article 7(3), the Chamber held that if a commander
lacks knowledge that crimes are about to be or have been
committed, such lack of knowledge must be held against him,
when it is the result of negligence in the discharge of his
duties,taking into account his particular position of command
and the circumstances prevailing at the time.

He voiced hope the sentence would be re-examined during
appeal.(hina)

GENERAL TIHOMIR BLASKIC PRIBRAN
I NAKON DRASTICNE PRESUDE:

Necu se predavati!

HAAG — Kazna je previsoka i nije pravedna, ali ne treba se
predavati Trebamo se Zaliti na presudu,kazao je Tihomir Blas-
ki¢,bivsi zapovjednik operativne zone srednja Bosna, svojem od-
vjetniku Antunu Nobilu nekoliko sati nakon presude trodlanog vi-
je¢a HaaSkog tribunala, kojom ga se osuduje na 45 godina zatvo-
ra. Inace, generala BlaSkica u zatvoru su posjetili, nakon presude,
supruga i prijatelji i prema rije¢ima odvjetnika Nobila, on je bio
psihicki jako stabilan. Na nafe pitanje kako to da je general Blas-
ki¢ onako pribrano dotekao presudu, Nobilo je istaknuo kako je
general Blaski¢ treniran da bude pribran i hladnokrvan.

Na samom Sudu medu brojnim kolegama dopisnicima stra-
nih i domaéih medija vladala je opta konsternacija nakon presu-
de. Naprosto, bili su $okirani izreSenom visinom kazne, ali i iro-
ni¢nom opaskom predsjedajuéeg Suda Claudea Jorda u obraz-
loZenju presude da je Sud vodio racuna da je general Blagki¢ bio
jako mlad na tako odgovornoj duZnosti prilikom odredivanja visi-
ne kazne. Neki kolege su kazali "kakve li ironije izreéi nesto ova-
ko nakon okrutne kazne". NajteZa Cinjenica za odvjetnika gene-
rala BlaSkica leZi u tome da njihov viSegodi$nji mukotrpan rad
nije imao gotovo nikakvog efekta. Naime, sud je izrekao presudu
po svim tofkama optuZnice, ne usvojivsi niti jedan dokaz obrane.
SluSajuti presudu, stekao se dojam da ti dokazi 1 nisu bili bitni jer
Sud je, analiziraju¢i dosada$nje presude izrefene Hrvatima zato-
¢enima u Haagu, izricao kazne uglavnom gradirajuéi i po zapo-
vjednoj hijerarhiji. Viteka skupina dobila je dakle kazne u raspo-
nu od 10 do 25 godina, a Blaski¢ kao zapovjednik operativne zo-
ne 45 godina. Stoga se na posljetku postavlja pitanje koliku ée tek
kaznu dobiti Dario Kordi¢ i koliko u ovim okolnostima uopée
ima smisla njegova obrana.(Slobodna Dalmacija)

Supruga u nesvijesti

Izricanju presude bila je nazotna i Ratka Blagki¢, supruga
generala Blaskia. Ona se u predvorju Haaskog suda pojavila u
petak ujutro u 10 sati optimisti¢no raspoloZena, oekujuéi, ako ne
oslobadajucu,svakako mnogo blaZu kaznu od one koju je izrekao
Sud.U njezinoj pratnji bilo je 25 &lanova obitelji i prijatelja
generala BlaSki¢a. Nazo¢ni su bili, pored hrvatskih novinara, i
velik broj stranih novinara koji nisu krili svoje iznenadenje ovako
visokom kaznom za generala Blaskiéa. No, bili su nazo¢ni i
djelatnici veleposlanstva BiH u Haagu, te zloglasni agenti AID-a,
koji su s vidnim odobra-vanjem dogekali presudu. S druge strane,
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suprugu generala Blaskic¢a su,nakon izricanja presude, slomljenu i
gotovo bez svijesti iznijeli iz sudnice.

General Blaski€¢ je za vrijeme &itanja obrazloZenja presude
mimo zapisivao podatke, a samu presudu dodekao je mimno, bez
trzaja, smireno spakirav§i svoje stvari u torbu. Jedino se kroz
neprobojno staklo koje je dijelilo publiku od &lanova Suda, tu-
Zitelja i odvjetnika, te samog generala Bla¥kica, moglo vidjeti
zaprepastenje u njegovim o¢ima.(Vjesnik)

Tuga i nevjerica u
Lasvanskoj dolini

VITEZ-Nevjerica,tuga i ogorenje mijesali su se medu Hrva-
tima LaSvanske doline nakon $to su saznali za visinu izredenc
kazne generalu HVO-a Tihomiru Blaski¢u.Jako ni jednoga tre-
nutka nisu vjerovali u pravi¢nost Haaskoga suda zbog postupaka
haaSkoga tuZiteljstva i ve¢ izreCenih kazni srednjobosanskim
Hrvatima, vijest o presudi Tihomiru Blaski¢u djelovala je vise
nego Sokantno. Prema opéim ocjenama, Tihomir Blagki¢ (40) je
bio iznimno discipliniran vojnik i sigumo je da je na srednjo-
bosanskom podru¢ju, na obje zaratene strane, bilo viSe takvih
profesionalaca i odgovornih zapoviednika da bi i zlo&ina, na obje
strane,bilo neusporedivo manje.Na Zalost,takvo migljenje nije di-
jelio i HaaSki sud 1 Blaski¢u je izrekao nevjerojatno visoku
kaznu.

Blaski¢ je bio zapovjednik operativne zone srednja Bosna,
kasnije zbornog podrucja Vitez, u vremenu od jeseni 1992. pa do
kraja 1995. godine kada je imenovan nadelnikom Glavnog sto¥c-
ra HVO-a. U Vitezu je proveo nesto vise od dvije godine, a poka-
zalo se za njega i tragi¢ne. U jesen 1993. godine u Kiseljaku, oda-
kle su Blaskiéi, poginuo mu je otac obnafajuéi duZnost raznosata
hrane pripadnicima HVO-a na prvim crtama boji$nice.

Za kratke izjave nakon saznanja o izreenoj kazni zamolili
smo Nikicu Petrovi¢a, Marinka Katavu i Zdravka Batini¢a. Petro-
vi¢ je aktualni nadelnik opéine Busovada, u ratu blizak suradnik
Tihomira Blaski¢a, Katava je s njim boravio u haafkom zatvoru
od 6. listopada do 18. prosinca 1997. godine kada je protiv njega
povucena optuZnica, dok je Batini¢ Blaski¢ev dobar poznanik i
prijatelj, trenutaéno na duZnosti predsjednika Zupanijskog odbora
HDZ-a Zupanije srednja Bosna. “Zaprepasten sam presudom.
Kako mogu povjerovati u pravdu kada se ovjeku koji je predvo-
dio hrvatski puk u obrani od nadmo¢nijih najprije srpskih, a po-
tom i bosnjackih postrojbi 1 kojemu je prijetilo uniStenje u Las-
vanskoj, Lepeni¢koj i Vrbaskoj dolini, presudi na takav nadin.
Odgovor se moZe potraZiti u &injenici kako je jasno da je u Haagu
na sceni sudenje jednomu narodu.Petrovi¢ je na kraju svoje izja-
ve jo§ dodao:*“U svojoj dugogodidnjoj karijeri u policiji, a i tije-
kom rata, veteg profesionalca od Tihomira Bla¥kiéa nisam
susreo.

“Pilat je rekao svoje! Dajte mu hrvatske krvi da opere ruke!
Ruénik é¢e mu dati drugi” komentar je Marinka Katave.

“Sto se moZe rei nakon ovakve kazne koja je sve nas do-
slovce ¥okirala. Molim vas, nemojte me nista pitati — kazao je
Zdravko Batini¢, te ipak jo§ dodao: “Blaski¢ je personifikacija
borbe srednjobosanskih Hrvata i ovom nevjerojatno visokom
kaznom osudena je i ta borba 1 svi mi koji smo skupa s njim u
njoj sudjelovali braneéi svoje obitelji i svoja ognjista.

SluZbenih reagiranja hrvatskih organizacija, institucija i or-
gana vlasti u petak do prvih popodnevnih sati nije bilo. (Slobodna
Dalmacija)
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Your assignment

Working in Marketing, I spend a lot of time analyzing

| things, products advertising, etc and I try to see how it fits

into the big picture (the market). I decided to create am
experiment that can be duplicated by ANY of you. I went to
my local shopping mall today to see how Croatia is
being marketed. Being that 1 consider Croatia and things
Croatian to be marketable, and working in Marketing I
wanted to see what I could find about Croatia out there.

I went to Barnes and Noble bookstore to see what books 1
could find about Croatia and things Croatian. I checked a
number of areas that I felt should have material concerning
Croatia and things Croatian: cooking, photography, travel,
history, literature, language, and music sections.

I first decided to see the history department. I found a
number of books, most dealing with the Balkans as a whole,
or Kosova, Bosnia, etc. Not a whole lot on Croatia. They
didn't have Marcus Tanner's Croatia: A Nation Forged in
War - though I will assume it got bought and they didn't
replace it on the shelf. Other books included stuff about
Yugoslavia.

I next decided to check the literature section. I was in luck.
I found two English translation's of Miroslav Krleza's books
On The Edge of Reason (Na Rubu Propast) and The Return
of Philip Latinowicz. Splendid indeed! Interestingly they did
not have anything by Ivo Andric. But there were a lot of other
books translated from Polish and Czech which included
various writers, far more than the two books by Miroslav
Krleza.

I went into the cooking section. I figured (personally) that
Croatian cuisine is great that there might be some books

include just about everybody else except Croatia. There were
books for Hungarian, Polish, Czech and Slovak, Ukrainian,
Greek, Italian, and interestingly books for BASQUE and
UZBEK cooking.

I decided I would see what I could find in the music section

listed under YUGOSLAY. I did confirm this when I went
through the CDs, and interestingly there were stuff from all
over the world ranging from Tibet to Tuva and Bulgaria. I
didn't check (sorry Nenad) to see if Nenad Bach’s CD was
being sold there.

I also went to Record Town across from Barnes and
Noble and pretty much confirmed my findings at Barnes and
Noble.

I decided to check the travel section. Surely there had to be
something about Croatia there. Nope. I did find a travel guide
for Albania though. Croatian travel was put together with
Eastern Europe travel guides, and in one book on Eastern
Europe they had Slovenia and not Croatia.

I next decided to see what language material there was
for Croatian. No dictionaries, no tapes though there was a
Teach Yourself S****-Croatian tape set. Right next to it was a
Colloquial Slovenian language course.

1 finally decided to check the photography/art section. We
have artists and scenery to photograph right? We do have
artists, sculptures and pictures of Croatia right? Nothing.

The Barnes and Noble bookstore that I had selected was

eatirely at random. I do take into account that different
Barnes and Noble bookstores as well as Borders might have

some variations on the books they sell related to Croatia and
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about it. No luck. Though 1 did find books that seemed to |

of Barnes and Noble. I first checked their serchable database

under Croatia, and I found NOTHING. I found a few CDs pii S : '
Sa sastanka Crosport 2000, gosp. Drago Vuékovié,

things Croatian.

To sum it up, we are doing a lousy job of making Croatia
and things Croatian accessible to the general public. If this
one example can be used elsewhere, I wonder what else we
could find. What abeut Croatian books and music in your
libraries? I had stated up at the top that this is an experiment
that can be duplicated by any of you. So I now give you your
assignment, should you chose to accept it. Look around at
places near you (stores, museums, libraries, etc) except the
Internet, and see how and if Croatia and things Croatian is
being marketed. While you are doing all of this keep in mind
that you must prove me wrong, and that we are doing a
wonderful job of marketing Croatia and things Croatian to
the general public.

In the meanwhile, I stand by my preliminary findings and
preliminary conclusion.

I would like to hear response on this, and would like that
you e-mail to me personally at: madcro@mes.com

-Marko

Milan Krijan (s lijeva na desno)

IZUMI: Bez kruha nema motike, a bez

Vinkerliceve motike - uspravna kopanja

Radeéi u svome vrtu i vinogradu obi¢nom motikom, Pore-
Zanin Klaudio Vinkerli¢ do$ao je na zamisao kako da bolje ‘isko-
risti tu drevnu, primitivnu alatku, pa je eksperimentirajuci pc)d
raznim kutovima i duZinama obje ru¢ke, zadrZao oblik kao naj-
bolji i - otkrio novu motiku za uspravno kopanje, “(;Eorflot"-
Tako mogu kopati i ljudi oStecene kraljeZnice, a zdraviji Ce se
pravilnim rukovanjem manje umarati. R

"Cromot" motika prodaje se sa tri do Cetiri prikljucka, tro-

kutastim i &etvrtastim lemes ralom, vilama i grabljama? Sto Ce ve-
¢ini posve zadovoljiti potrebe u vrtu, vinogljadu pri okapanju,
gi¥éenju i slinome. Alatku e Hrvatska obrinicka komora pred-
staviti na sajmu "Handheimwerke” u Miinchenu, za nju su za-
interesirani &ak i Japanci (za svoje vrtove), a autor ju je nedavpo
demonstrirao pred udenicima, profesorima i zmntcresuamm
gradanima u zagrebatkoj Poljoprivrednoj koli. Ocijenjena je
odli¢nim. "Cromot" se, na Zalost, zasad moZe nabavltl_ samo
pouzeéem za 200 kn (sa tri Zeljena prikljucka) izravno u I(:l’au_dua
Vinkerli¢a u Poretu, R. Stipe 17, tel. 052/434-729.(Veern;i list)
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Zajednicki trag pjesnika i slikara

ZAGREB, 9. o7ujka - Pjesnitka mapa Jean-Dominiquea
Reya i Ivana Lackovi¢a Croate nastala je sluajnim susretom
dvoje ljudi sli¢nih umjetni¢kih senzibiliteta - rekao je dr. Zarko. .
Domljan na predstavljanju te mape u &etvrtak u velikoj dvorani
Leksikografskog zavoda “Miroslav KrleZa”. Bila je sre¢a, dodao
je dr. Domljan, §to su se tiskanja mape prihvatili entuzijasti pa
Selu s BoZenom Hedom Magadi¢ koja je dala prvi poticaj za
nastanak tog djela.

U pjesnickoj mapi, po rije¢ima dr. Domljana, sjedinjuju se tri
vrste umijeéa, a to su: slika, rijec i graficka izvedba. Buduéi da je
mapa predstavljena u Leksikografskom zavodu “Miroslav Krle-
¥a«, jednostavnim asocijativnim nizom valja se prisjetiti 1 glaso-
vite mape iz godine 1933. pod nazivom “Podravski motivi”, za
koju je KrleZa napisao inspirativan tekst, a oslikao ju je Krsto
Hegedusic.

Za radove Ivana Lackoviéa Croate moZe se reci da samo do-
nekle ilustriraju Reyove pjesme. U prvom redu to je zato $to ak-
varelirani crteZi ne slijede doslovno tematiku pjesama. No, moglo
bi se reéi da su to ipak u neku ruku ilustracije jer slikar u pojedi-
nim slucajevima slijedi zanimljiv i kompleksan pjesnikov asocija-
tivni niz. Kvaliteta Lackovi€evih radova, kazao je dr. Domljan,
najvise dolazi do izraza kada se uvidi da ti crteZi mogu dobro pra-
titi pjesme, ali i da mogu stajati kao zasebna djela. Osnovni likov-
ni motiv je krug koji Lackovi¢ izvodi prikazima svijenih tmovitih
grana §to na krajevima pupaju. U unutraSnjosti se izmjenjuju raz-
li¢ite teme, karakteristi¢ne za slikarev opus.

Lackovié s minimum tehnicke izvedbe, naglasio je dr. Dom-
Ijan, postiZe maksimum likovnog izraza, i to je dokaz 3to ga mno-
gi struénjaci svrstavaju u najbolje crteze. Njegove crieZe u mapi
karakteriziraju dvije znaCajke: izraden smisao za umjetnicku in-
terpretaciju u zatvorenom kadru i sugestivan govor senzibilno
vijugave i isprekidane linije.

Direktor Francuskog instituta u Zagrebu Robert Homn kazao
je da je mapa nastala ponajviSe trudom i zalaganjem BoZene He-
de Maga3i¢ koja je prevela pjesme Jean-Dominiquea Reya. Ispri-
&ao je pjesnika koji nije mogao nazotiti predstavljanju mape zbog
bolesti i prenio njegovu zahvalu Lackovicu i prevoditeljici Maga-
§ié. Croata je pojasnio da nije ni mogao doslovce ilustrirati poe-
ziju koja je toliko bogata asocijacijama i viSeznanoS§¢u. Zaklju-
¢io je da umjetnost ne smije imati Cvrste granice, a mapa je nje-
gov skroman pridonesak proZimanju slikarstva i poezije. Stihove
Jean-Dominiquea Raya kazivao je dramski umjetnik BoZidar Bo-
ban. U glazbenom dijelu programa nastupili su Vesna Matana,
vokal, i Maro Market, klavir. (Vjesnik)

Stiglo veé 565 filmova

ZAGREB, 9. oZujka- U povodu skorog odrZavanja 14.
svijetskog festivala animiranog filma u Zagrebu, u &etvrtak prije
podne odrZana je tiskovna konferencija u Hrvatskom drustvu
filmskih djelatnika na kojoj su se predstavili novi-stari organi-
zatori toga festivala, prije svega “Zagreb film« i direktor Dragan
Svaco,zatim Vesna Dovnikovié, tajnica Festivala, Borivoje Dov-
nikovié, umjetnicki savjetnik, Mladen Cemjak, organizacijski
direktor, i Zlatko Domi¢, tehnicki direktor Festivala.

Vesna Dovnikovié izvijestila je kako je do sada pristiglo
565 filmova koje ¢e pregledati medunarodna selekcijska ko-
misija (Clare Kitson, Steve Montal i Hrvoje Turkovi¢) od 15. do
25. oujka i izabrati najbolja djela za konkurenciju i ostale pra-
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tete programe. Kako filmovi jo¥ uvijek pristizu, kao i prijave,
ocekuje se da Ee ih biti viSe od 650 do krajnjeg roka, a medu
njima ve¢ sada je izuzetno ostvarenje “Starac i more« Aleksan-
dra Petrova u kanadskoj produkciji, koje je osvojilo niz nagrada
na festivalima.

Sto se novca tice, njega kao i uvijek ima premalo, ali Grad-
sko poglavarstvo obeéalo je izdvojiti 650.000 kuna, dok se Mi-
nistarstvo kulture prilino nezainteresirano odnosi prema toj ma-
nifestaciji sa samo 50.000 kuna, koliko je do sada uplaéeno za
cjelogodiSnji rad, a par mjeseci prije podetka Festivala. Na %a-
lost, ovaj vrlo ugledan i u svijetu animacije vrijedan i poznat fe-
stival, ¢ini se da je viSe “svjetski” nego na§ - zagrebalki i
hrvatski. (Vjesnik)

“Falkusa” radio-drama wins
international award!

Radio director Darko Tralic was conferred the Grand
Prix Nationale de la Radio at the ceremony held in Paris.
Twenty-seven Radio Dramas presented by twenty-four Radio
Stations worldwide competed in the 11™ National Com-
petition whose title in 1999 was “The Disappearing Trades”.
The Grand Prix shared between Croatian National Radio was
Tralic’s documentary “Vow to the Sea or Noah’s Are for the
3" Milleniom” and the French Radio France Culture with
their “The Forbidden City of the Renault Factory”.

Darko Tralic recorded a documentary in the town Ko-
miza on the island of Vis dealing with the renowned antique
Komiza fishing boat (gajeta) called “Falkusa” which has long
been tied to people of the town.

The decision on the awards to be conferred is brought by
the jury upon hearing the broadcast in a new radio centre
every year. This year the meeting was held in Bucharest.

Grad Beli Manastir nalazi se na sjeveroisto¢nom podruéju
Hrvatske, 24km sjeverno od Osijeka u hrvatskoj Baranji. U an-
ticko vrijeme spominje se rimsko utvrdenje "Mons Aureus”. Mije-
sto se u spisima spominje ve¢ podetkom 13.st. kao samostan sv.
Mihovila na posjedu plemi¢éa Moys. Od 1227.god. dolazi pod
imenom Moysmonostor tj. Mojstov samostan u mjestu Pel. "Sve-
¢enik sela Monostor”, navodi se u Vatikanskom kodeksu 1332.-
1334.god. koji je pladao papinsku desetinu za svoju Zupu Pel
Monostor.

Godine 1526. dolazi Pelov samostan (Pel Monostor) u vlast
Osmanskog carstva. Brojno hrvatsko i madarsko katolitko sta-
novnitvo je prorijedeno,a naseljavaju se izbjeglice ili kolonisti s
jugoistotnog podrucja Europe (Hrvatska, BiH, Srbija, Bugarska,
Makedonija, Crna Gora). Nakon oslobodenja od osmanske vlasti
1687.god. to je mjesto vrlo slabo naseljeno.

Vet 1738.god. postoji drvena katoli¢ka crkvica posveéena
sv.Martinu biskupu.Mjesto spada pod Zupu Branjin Vrh, no imalo
je vlastitog kapelana da bi 1852.god. postalo samostalna katoli¢-
ka Zupa. Zbog dobrog poloZaja i ceste Osijek-Moha&- Budimpe-
$ta brzo se $irio (Pel) Monostor. Poslije 1918.god. promijenjen je
stari naziv mjesta, tako da je umjesto Pel uzeto Beli, a Monostor
preveden u Manastir, premda bi trebalo glasiti, ako se ba¥ htjelo
prevesti, Pelov Samostan.

Miaden Deletis

Pokazite prijatelju
HRVATSKU ISKRU
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Tihomir je bio presretan kad
je cuo za nove dokumente

“Vise nemam suza...Sve sam ih isplakala za svojim Tihom.
NajteZe su duge besane noci,a svaka je takva...” drhtavi Jelin glas
odazvanjao je domom Blaski¢eva zeta Vlade Aniéa.Jela,majka
Tihomira Blagki¢a,jos, naime, stanuje kod zeta jer njihova obitelj-
ska kuca u Brestovskom,u drugom dijelu Kiseljaka, &eka obnovu.

- Bako nemoj plakati - neugodnu ti¥inu prekinula je
jednaestogodis$nja unuka Nataga.

Jela je nerado pristala na razgovor za novine. A i ovaj je, za-
pravo, samo zapocet i nije dovr$en. Jer, nismo se usudili prekidati
njen monolog, to¢nije tiho §aputanje s puno bolnih uzdaha. A go-
tovo ga nismo ni ¢uli. Pitanja je bilo te¥ko postavljati majci &iji
sin veé Cetiri godine nevin robija u haskim tamnicama. Tako mi-
sle gotovo svi Hrvati Hercegovine. I Bosne. Vijeruje to i Lepeni-
¢ka dolina u kojoj je Tiho proveo svoje bezbriZne djedatke dane.
Zna to srednja Bosna koju je general obranio. Naddovjecanskim
naporima.

- Tiho je moje prvo dijete. Kako sam imala negativan RH
faktor, nakon njega rodila sam jo§ dva mrtva sina. Mladi mu brat
Mario ima problema sa sluhom i glasom, a sestra Zrinka takoder
nije najboljeg zdravlja - Tihinih djeSatkih dana prisjeéa se Jela
dok zajedno listamo album. Zastaje na jednoj fotografiji iz raz-
doblja kad je Tiho imao 13 godina. S njim su i brat Mario i sestra
Zrinka.

- Kako su nam to unato¢ teSkom preZivljavanju bili lijepi dani
- uzdahnula je. - Zeljela sam da postane glazbenik - vratio joj se
osmnijeh na lice. - No, on je oti§ao u kemijsku Zkolu u Zagreb, pa
potom na Vojnu akademiju u Beograd. A onda opet zastaje na
slici na kojoj je zajedno s muZem Ivom i djecom.

- Snajperisti Armije BiH ubili su ga totno na moj rodendan
12. stadenoga 1993. godine - gorko je rekla. - Eto, Tiho je kao
general mogao svoga Sezdesetogodi¥njeg oca osloboditi vojne
obveze. Ali nije. Prema svima je postupao jednako, vojnicki pra-
viéno - u razgovor se umijeSao Zoran Vujica-Izdajica, prijatelj
obitelji Blaski¢.

On je dugo prepricavao generalove osobine koje su ga kra-
sile kao ovjeka i vojnika. Tihina sestra Zrinka za cijelog se raz-
govora trudila popraviti depresivni ugodaj, u koji je upravo ona
najée§¢e upadala. Ljubazno nas je Castila Sljivovicom, kavom, ve-
¢erom... Smijali smo se njezinim i Tihinim nesta§lucima kojih se
prisjecala iz djetinjstva. Medutim, ¢im bi se atmosfera malo po-
pravila, na televiziji bi se pojavio neki prilog s prosvjeda ili
sudenja, koji je ponovno vraéao nepodnosljivu tifinu.

- Cula sam se s Tihom nakon sudenja. Rekla sam mu: - Sine
hvala ti 5to si drZao onako hrabro nakon presude. Ponosna sam na
tebe - rekla je Jela.

I u tako teSkim trenucima, nastavila je, Tihi nije nedostojalo
optimizma. Uvjeravao je majku kako ée sigurno dokazati nevi-
nost, kako se nema &ega bojati, kako je pravda na njegovoj strani.

- Bio je presretan kada je &uo na vijestima da su u Zagrebu
pronadeni dokumenti. U njima ée se sigurno vidjeti da moj sin
nema veze s onim za $to ga se tereti - uvjerena je majka.

Ta vijest drZi obitelj Blaski¢evih na Yivotu. Vjeruju u prav-
du. Tako prokleto sporu, ali valjda konatno dostiZnu. Jela Zivi
samo za taj dan.

- Kada uspijem zaspati, najte$¢e sanjam suncana Lepenicka
polja preko kojih se moj sin vraca kuéi. Zauvijek - u pola glasa
dodala je majka Jela.(Vegernji list)
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REAKCIJE NA HAASKU PRESUDU BLASKIGU
ZAJEDNICA UDRUGA DRAGOVOLJACA
DOMOVINSKOG RATA:

"Zrtva kriminalne hrvatske
politike™

ZAGREB - Izricanjem drakonske presude generalu Tihomiru
Rladkiéu Haaski je sud Zelio iskazati sav svoj animozitet prema
politici koja je egzistirala na relaciji izmedju BH Hrvata 1 vlasti u
Zagrebu, pri tome zaboravljajuéi na svoju ulogu pravnog arbitra
prema Blagki¢evoj krivnji, rekao je Miro Laco, predsjednik Za-
jednice udruga hrvatskih dragovoljaca Domovinskog rata, na kon-
ferenciji za novinare odrZzanoj u nedjelju. Uvodenjem institucije
"objektivne odgovornosti”, za vrijeme kada realno nisu postojale
moguénosti da se linijom zapovijedanja kontrolira stanje na svim
linijama fronte, Zeljelo se stigmatizirati sve Hrvate srednje Bosne
kao zloinatke i genocidne, rekao je Laco. "Prava linija odgovor-
nosti i8la je od Zagreba do Mostara, a o tome bi vi§e mogli re¢i
pripadnici obavjestajnih sluzbi. Blagki¢ je Zrtva kriminalne struje
hrvatske politike”. nadovezao se Ante Jusrendi€ iz Udruge "Uzda-
nica 90.". Zajednica UHDDR ne brani niti jedan zlocin, a nagla-
fava da su Hrvati srednje Bosne odlazili u Haag kako bi politicka
elita u Hrvatskoj kompenzirala svoje pogreske. Svakom gradani-
nu Hrvatske jo¥ je u sjeédnju muéna slika sa splitskog aerodroma
kada cijela politiCka elita trijamfalno ispraéa vojne i politicke
vode Hrvata srednje Bosne; podsjetio je Laco.

Kvalifikacija sukoba u BiH kao medunarodnog mogla bi
mmati opseZne implikacije prema cijeloj zapovjednoj strukturi
unutar Hrvatske vojske te dovesti u pitanje akcije Bljesak i Oluja,
dr7e u ZUHDDR. Politika HDZ-a napravila je katastrofaine po-
gredke, ali dragovoljce zacuduju 1 "nemuste reakcije pojedinaca u
novoj hrvatskoj vlasti, koji niti ne pokuSavaju dovesti u pitanje
objektivnost HaaSkog tribunala”, kao 1 "njihovo Cisto politikan-
tstvo, lifeno elementarnog osjecaja za katarzu naroda srednje Bo-
sne.” Nova viast trebala bi revidirati predizborna obeéanja o "bes-
kompromisnoj suradnji s Haaskim sudom" i zauzeti tvrde stavove,
zauzeo se Laco. U Zajednici UHDDR-a pozivaju svoje ¢lanove i
simpatizere da se prikljule prosvijedu koje Hvidra u znak podrike
narodu srednje Bosne organizira u ponedjeljak ispred vele-
poslanstva SAD-a.(Slobodna Dalmacija)

VTC Vancouver Telephone Company
Telefonirajte po najniZim cijenama
do sada ! No monthly fees!

Croatia 44 per min

Bosnia & Hercegovina 44
Germany 14 - Italy 16 - Austria 18
Australia 14, Philippines 37
Niske cijene i za ostale zemlje!
Finka Pralas,Tel:(toll free)1(877) 540-9821
Fax: 1-877- 540-9823

*Govorimo hrvatski
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Presuda generalu BlaskiCu izazvala je iznenadenje i nevje-
ricu u hrvatskoj javnosti. »Sve dok presuda generalu Blaskicu ne
bude pravomoéna, on nije kriv. No, ova prvostupanjska presuda je
vrlo drastiéna, mislim najdrasticnija koju je izrekao Haaski tribu-
nal«, rekao je hrvatski predsjednik Stipe Mesi¢ u petak u Pred-
sjednickim dvorima, naglasivsi da nema obicaj komentirati sudac-
ke odluke,kako Hrvatske tako ni Haaskoga tribunala. Na novinar-
sko pitanje o tome hofe Ii se zalagati za to da Blaski¢ dio kazne
odsluzi u Hrvatskoj, Mesic je rekao da bi to bilo uputno te da c¢e se
zalagati za to, kao i da oCekuje ublaZzavanje kazne. »Ako je netko
poslao Hrvatsku vojsku izvan granica Hrvatske, to je individuaina,
a ne drzavna odgovornost,istaknuo je Mesié,zamoljen da komen-
tira Ginjenicu da je Hrvatska okarakterizirana kao sudionica u me-
dunarodnom sukobu. »Hrvatska vojska mozZe prijeéi preko hrvat-
ske granice samo kad odluku donese vrhovni zapovjednik,a supot-
piSe predsjednik parlamenta. U kritiéno vrijeme,ja sam bio pred-
sjednik parlamenta i niSta nisam supotpisao«, pojasnio je Mesic.
»Nasa suradnja s Haagom ¢e se nastaviti, jer on ne trazi gene-
rale, nego ratne zlo¢ince«, rekao je predsjednik Republike, odgo-
varajudi na upit o daljnjoj suradnji Hrvatske sa Haa$kim sudom.
»Ono $to sam rekao na sviedoGenju u Haagu o generalu Blaskiéu,
bilo je samo dobro«,ustvrdio je Mesié. »Najavio sam«, nastavio je,
»da ¢u se rado odazvati na sudenje kad pred Sud budu izvedeni
najveti krivei za krvavi rat, a to su Slobodan MiloSevié, vrh nje-
gova rezima i JNA, koja je u rat ugradila genocid i ratni zloéin".

»Mislim da je to previsoka kazna buduti da se ne radi o zlo-
dinu subjektivne, nego objektivne odgovornosti«,rekao je u petak
zamjenik premijera dr. Goran Grani¢ te dodao da vjeruje kako e
se u Zzalbenom postupku dokazati da nema mjesta takvoj presudi.

»S obzirom na ono Sto hrvatska javnost zna o generalu Ti-
homiru Blaskiéu i njegovom djelovanju, izreGena kazna od 45 go-
dina zatvora zvuéi izuzetno, izuzetno visoko«, smatra ministar
obrane Jozo Rados.

Ministar pravosuda Stjepan IvaniSevic neugodno je izne-
naden visinom kazne zatvora od 45 godina na koju je osuden ge-
neral Tihomir Blaskié.»Presudu bih najprije htio vidjeti,kako bih to-
¢éno mogao znati da li je u njoj prvi put potvrdena teza o medu-
narodnom sukobu, odnosno o umijeSanosti Hrvatske u rat u Bosni
i Hercegovini, pa bih tek potom to mogao komentirati«, rekao je
ministar lvanisevi¢.

Dopredsjednik Federacije Bosne i Hercegovine Ivo Andri¢-Lu-
Zanski izjavio je da je Sokiran presudom. »Ako je jedan Covjek za
kojega sam duboko uvjeren da nije pocinio nikakve ratne zloGine
osuden na 45 godina zalvora, postavlja se pitanje za ciju je svrhu i
s kakvim ciliem formiran sud u Haagu«. Komentirajuéi presudu
Blaski¢u, Viado Soljic, bivi visoki dt;Znosnlk Herceg Bosne, izja-
vio je da ne moZe vjerovati da Blaskic moZe biti kriv za zlocine koji
su mu stavljeni na teret.

Anto Nobilo, Blaskidev odvjetnik, izjavio je za mostarski Hrvat-
ski radio Herceg-Bosne kako za poznavatelje prilika u lasvanskoj
dolini zvuci sasvim nevjerojatno da je general Blaski¢ osuden kao
da je zapovijedio sve zlo¢ine koji su se dogodili u srednjoj Bosni,
te da Sud u presudi uopée nije valjano obrazloZio zasto misli da je
Blaski¢ odgovoran za zapovijedanje za ratne zloGine, istaknuvsi
samo da je zapovijedao borbenim aktivnostima unutar kojih je do-
§lo do zloGina. Odvjetnik Nobilo dodao je kako je general Blaskic
Sokiran presudom te da se s njim treba susresti tijekom poslije-
podneva | pokusati ga utjesiti, istaknuv$i da se »ova odluka, uz
sve uvaZavanje suda, moZe pobitis«.

»Blaski¢ je nepravedno osuden«, rekao je Celnik HSLS-a
DraZen Budisa, ne skrivajuéi iznenadenje osudom Haaskog tribu-
nala. Naglasio je da nije nepravedna samo visina kazne, nego sa-

ma Cinjenica da je Blaskic uopée osuden. »Po mome misljenju,
Blaski€ je trebao biti osioboden.To je strasna kazna koja dovodi u
pitanje vjerodostojnost Haaskog suda i,nakon nje,mislim da ée su-
radnja Hrvatske s HaaSkim sudom biti oteZana«,rekao je Budi$a.
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'Hoée li presuda generalu Blaskiéu oteZati suradnju
Hrvatske i Haaskog suda?

Sok nije skrivao ni potpredsjednik LS-a dr.Zlatko Kramarié,rekavsi
da je grubo kaZnjen pogresni Covjek, koji ima samo tu objektivnu
odgovomost i nije se uspio snaéi u »turbulentnim vremenimac.

“Iznenadena sam tako velikom kaznom, bududi da sve ono éto
se do sada dogadalo, nije ukazivalo da ¢e Blaskic dobiti toliko go-
dina zatvora, rekla je za Vjesnik potpredsjednica SDP-a SnjeZana
Biga-Friganovié,naglasivsi .da SDP nije zauzeo sluzbeni stav o
tom pitanju.

Damir Kajin, potpredsjednik IDS-a, smatra da nije temeljni
problem kazna od 45 godina generalu Blagkiéu, »iako sam oceki-
vao da nete biti veéa nego $to domade zakonodavstvo propisuje
za takve kvalifikacije«.

Dr. Mate Granic’ (Hrvatski demokratski centar) lvrdi da je to
nrigorozna presuda koju Blaskié nije zasluzio«. Po rijedima Vesne
Skare-Ozbolt, suosnivadice nove stranke Hrvatski demokratski
centar, presuda generalu Bladkiéu nije objektivna ni pravedna,
preodtra je | zastradujuca.

Mr. Miroslav Rozic, saborski zastupnik HSP-a, istie da nje-
gova slranka smatra da je presuda sramotna i neodrziva, $amar-
¢ina cijelom hrvatskom narodu. »To potvrduje da je Haaski sud
osnovan zbog osude Hrvatske hrvatskog naroda u BiH i kao
instrument za pranje neGiste savjesti medunarodne zajednice«,
rekao je Rozit

»To je izvan pametilNj kriv ni duzan,éovjek je osuden na to-
liko godina! To fe pravi dokaz da je Haa$ki sud prije svega politi-
Cki sudl«, istice predsjednik UHBDDR-a Branko Borkovic,

»L?a bismo imali stajaliste o presudi Haaskog suda generalu
Blaskicu, najprije moramo imati neke Ginjenice o toj presudi«, izja-
vio je predsjednik HHO-a Vjekoslav Vidovic, Ivan Zvonimir Cicak
napominje da je bio u tijeku sudenja generalu Blaskicu i da ga vi-
sina kazne ne iznenaduje. » Predmnijevao sam da ée dobiti 40 go-
dina. Ovo je upozorenje za ubudude onima koji ¢e posegnuti za
nekim zlo¢inima $to ih ocekujec, izjavio je Cicak.

»Presuda generalu Blaskiu ne poéiva na valjanim dokazi-
mac, navodi se, medu inim, u priopéenju predsjednik Hrvatskoga
Zrtvoslovnog drudtva dr. Zvonimir Separovic,

Slavko thaﬁc{predsjednik Drusdtva hrvatskih knjizevnika,
smatra da nakon osude Haaskog tribunala postaje jasnije da su u
njegovu radu politicke tendencije nadjaéale one pravne. »Oéito je
najvebi Blaskicev grijeh $to Jje pripadnik malog naroda«, istice
Mihalic.

U petak je bilo nemogude dobiti bilo koga iz vrha Katolicke
crkve u Hrvatskoj za kratak komentar o presudi hrvatskom gene-
ralu Tihomiru Blaskicu. Kako Vjesnik saznaje od nadbiskupova taj-
nika Tomislava Markica,za Bozanic¢ev komentar presude Blaskicu
zanimali su se i mnogi drugi medjji,ali nadbiskup je odlugio ne
davati izjave o Blaskiéevu slucaju.

Po Associated Pressu, presuda Blaskiéu ukazuje na »ociti
trend u ICTY-ju,pod vodstvom suca Claudea Jorde, da izrice izra-
zito duge zatvorske kazne protiv optuzenika koji imaju zapovjednu
odgovornost za pocinjene zloéine«. Agencija takoder tvrdi da je
za presudu Blaskiéu vazna éinjenica da Je »provodio politiku
formuliranu na najvisoj razini u hrvatskoj Viadi, po éemu je sukob
u BiH proglasen medunarodnim«. (Vjesnik)

Zelite Ii znati sve o nasoj zajednici?
Slusajte radio postaju “Zvuci Hrvaiske”

Radt]im danom 2.00 po podne? FM 100.7,
Nedjeljom, 12.00 PM; AM 15.40

“HRVATSKA ISKRA" - Broj 54, 15,111, 2000

PREMINUO JE IVO ROBIC

Hrvatska je ostala bez svojega Sinatre

U rije€koj je bolnici, 9. oZujka u 11.10 sati, umro Ivo Robi¢,
legenda hrvatske glazbene scene. Pokop doajena hrvatske
estrade biti ée u ponedjeljak, 13. oZujka, na zagrebackom
Mirogoju.

Popularni Mister Morgen rodio se 28. sije¢nja 1923. godine u

Bjelovaru. Cijeli je Zivot posvetio glazbi i supruzi Marti, koja je
bila uz njega do posljednjih trenutaka.
Vijest o smrti Ive Robi¢a potvrdio nam je dr. Boris Mlinari¢,

ravnatelj Klini¢koga centra Rijeka: "Gospodin Ivo Robi¢ umro je [EA
u Zetvrtak u 11.10 sati u rijeckoj bolnici. Jo§ ne mogu reci §to je [

bio uzrok smiti. Histolodki nalazi dat ée siguran odgovor.
Nastale su komplikacije nakon operacije debeloga crijeva.
Vjerujem da éemo uskoro moéi reéi 3to je prethodilo kompli-
kacijama i smrti gospodina Robica".

Nakon vijesti o smrti barda hrvatske glazbene scene upucent |

su brojni brzojavi suéuti mjegovoj supruzi Marti i braéi u
Zagrebu 1 Ljubljani, Vladimiru i Nini Robi¢u. Gospoda Marta,
udovica Ive Robica, rekla nam je kako ée pokop biti u Zagrebu
na groblju Mirogoju u ponedjeljak 13. oZujka. Danas ¢e posmrtni
ostaci Ive Robica biti prevezeni u Zagreb.

Pamtit ¢e se Robic¢ev barsunasti’

bariton

Rodom iz Bjelovara, Ivo Robi¢ prigrlio je Zagreb u kojemu je
krajem &etrdesetih poteo prve estradne korake, nastupajuci na
populamim plesnjacima u "Kolu" i "Tucmanu". Ranih pedesetih
zaredali su prvi nastupi u Njemackoj gdje je Ivo Robi¢ razvio
medunarodnu karijeru 1 postao istinski omiljenom zvijezdom.
Veliki je uspjeh postigao pjesmom "Ta tvoja ruka mala”, kojom
je 1956. pobijedio na prvom Zagrebatkom festivalu, na kojem je
od tada bio najdraZim gostom, osvojiv§li srca ne samo
Zagrep&ana nego podjednako Hrvata i svijeta. Jedna od njegovih
najvecih uspjesnica "Morgen" iz 1960., koju mnogi i danas rado
zapjevaju, zasluZna je za razvoj njegove svjetske karijere koju je
zasigurno obiljeZila 1 veé legendarna Ivina interpretacija
"Strangers in the night". Toliko legendarna da je tesko reci radi li
se o hrvatskom Sinatri ili ameri¢kom Robié¢u, §to su bili nadimci
koji su ga pratili &itavog Zivota. Ivo Robi¢ nastupao je u brojnim
zemljama, osvojio je &ak sedam zlatnih ploga, a kako tvrde
mnogi njegovi prijatelji, uvijek je pri€ao o svojem Zagrebu i
Hrvatskoj. Hrvatska ¢e pamtiti njegov smijeSak, barSunasti
bariton i zlatno srce kojim je ispjevao mmoge uspjesnice,
nastupajuéi na Opatijskom, Zagrebatkom i Splitskom festivalu.
Osobito su nam u sje¢anju mnogi njegovi nastupi na Krapinskom
festivalu, u narodnoj no3nji, s bezgrani¢nom energijom koja je
izvirala iz njega.

ZDENKA VUCKOVIC:

"Oznatio je podetak moje karijere”

- Stra¥no sam potresena zbog smrti mog prijatelja Ive Robica
koji je oznatio pogetak moje karijere, otpjevavsi samnom, tada
15-ogodi¥njom debitanticom pjesmu "Tata kupi mi auto”. Prvi
festival u Opatiji odrzan 1958. godine i prva nagrada koju smo
osvojili, ostali su mi zauvijek u pamcenju. Bez imalo pre-
potencije, kao veé poznati pjevaC nastupio je samnom i za to ¢u
mu zauvijek biti zahvalna - rekla je potreseno kolegica Ive
Robiéa, Zdenka Vulkovié, dodajuéi kako se sjeca velike
vezanosti bratnog para Robi¢.

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 54, 15, III, 2000

Hvala Vam na svemu, Mr.

i Iz arhive HRVATSKE ISKRE; hrvatski pjevacl u

Morgen!

i

;

nasoj zajednici, Ivo Robié¢ u sredini

TEREZA KESOVIJA:

"Cijeli sam ga Zivot oslovljavala s gospodine”

- BoZe moj, ostala sam zgranuta Cinjenicom da toga divnog,
velikog Eovjeka vise nema. Nikada necu zaboraviti kad sam ga
1960. godine, kao flautistica pratila u ansamblu Ferda Pomykala
na Opatijskom festivalu. Prifao mi je, uhvatio flautu i pitao kako
se di¥i. Pokazala sam mu kako se drZi s desne strane,
nevjerojatno dirnuta 3o mi se obratio. Cijeli sam ga Zi_vot
oslovljavala s "gospodine”, bio je galantan i fin éov_lcl_c.
Suosjeéam u neizmjernoj boli s njegovom Martom - rekla je
Tereza Kesovija. h

(Vedemii list, 10. oZujka, 2000.)

U Parizu umro prof.
Mirko Drazen Grmek

PARIZ - U Parizu je pretprofle noéi preminuo prof. dr. Mirko
DraZen Grmek,povjesni¢ar medicine i biologijskih znanosti svjet-
skog ugleda koji je svoju svestranu znanstvenu djelatnost zavr$io
u Parizu, na Sorboni, kao ravnatelj Visokih studija dru$tvenih
znanosti.

Mirko DraZen Grmek roden je 1924. godine u Krapini. Di-
plomirao je 1951. godine i stekao je doktorat medicine 1958. Go-
dine na Sveucilistu u Zagrebu, a zatim 1971. godine i doktorat
knjiZevnosti i humanisti¢kih znanosti na pariSkom sveudili§tu.
Utemeljitelj je i bio je prvi ravnatelj (1963.) Instituta za povijest
medicine u Zagrebu i bio je urednik prve Medicinske enciklo-
pedije. Autor je oko 300 znanstvenih lanaka i rasprava, a obja-
vio je tridesetak stru¢nih knjiga. Dr. Grmek je dobio Sest visokih
francuskih znanstvenih priznanja, a nositelj je i ordena Viteza
francuske Legije Casti.

Pariski znanstveni Casopis "Eureka" 1996. godine dr. Mirka
Gmmeka nazvao je "lijenikom stoljeca”. (Vecernji list, 7.3.)
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Matko Peié:

SKITNJE

Na Rudinu ide fazan, krvavih ociju traZi zmije, a na Bedem-
grad RuZicu iznad Orahovice, gdje se rodio Wagnerov prijatel;
Edmund Mihalovié, autor Panove smirti, danas se preko Duzluka
vere izletnik, osjecki postar, nedjeljom bez crvene kape. Na ruk-
saku mu remenci¢ kao pasji jezik. S dalekozorom objeSenim niz
Zilavo bedro i fotografskim aparatom pritegnutim uz Zué, $krcka
ljes$njakom obijeljenim blatom grlice. Rutav, Sutljiv. Hrvat je ru-
Sevinar. Dr7i ga strast razvaline, ljubav u ruini. Ide tamo gdje
propada povijest. Ali ne u gradski arhiv, u suhu magarecu koZu
mrtvih listina, nego u seosko kamenje pod svjeZim krznom zvje-
radi, u Zivom liséu. Voli onaj pogled odozgor s glavom uguranom
u mrtvu puskamicu i s bedrom uperenim sa smrskanog portala.
Gledati dolje u daljinu cik zore na crkotinama oranica!

Da dode§ na nasu staru RuZicu, Rakocijanovu rusevinicu, u
rosopasu, k puzu balavcu, gusterici otkinutog repa, vidio bi ruin-
sko veselje. Tu poZeski gimnazijalci §tipaju kupine, dakovacki
brija€i ciljaju kokosjim kostima svraku na hrastu, naSicke bol-
ni¢arke sjede na suncu, pa jedna drugoj tiskaju ¢miljke s lica.
Ljudi loZe vatru u rusevini: slast jesti Cevap pecen u vatri §to ju je
§titio od vjetra kamen: cm od baruta, Zut od tisuca jaja razbijenih
pred stotine godina u Zbuku koja nas je branila od Tur¢ina. Mlade
Zene vriste ruSevinom igrajuci se lovice, skrivaca. Vole neobicni
dah raspada ruSevine koji odiSe po Zedu mucenim psima. UZiva-
juéi kad im koZa, iznad spuznutih dokoljenica, gori od vapnene
prasine, kad su oko koljena uprljane vatrenim mlijekom iz naga-
Zenog rosopasa. Godi im taj slomljeni kamen, sivlji od ubijenog

jastreba, taj premeki pomak SiSmiSove ljubiCasie opne u pro-

Toplo preporucujemo
naseg novog pokrovitelja

Toronto Institute of Spinal Health

Dr. J. Zeljko Srbelj, D.C.. D.Ac.

Uspjesno i profesionalno lijecenje boli i ozlijeda

Boli u ledima
Glavobolje

Vratne boli

Upale zglobova
Napetost i bolovi misi¢a
Radnicko osiguranje
Prometne nesreée
Sportske ozlijede

©O 0O 0000 O0OO0

25224 Keele Street
Toronto, Ontario

416 - 244 - 4900

hladnom mracku, to pucketanje crnog paukovog trbusnog ogroza
pod petama, to hodanje na prstima perjem gavrana, dlakom lasi-
ce, blatom divlje macke. TraZe da ih se naslanja na puSkarnicu,
razgoljuje tamo gdje su nekad stajali topovi. Posebna samrtna
slast: razarati se u smrskanom, rusiti se u dokrajcenom. Moliti da
te fotografiraju pokustranu, otkrivenih ramena pred klonulim svo-
dovima, s grudima razdrljenim na razvaljenim prozorima!

Od svega, ruinskom je izletniku ipak najslade kamencic¢ima
gadati usnulog goluba, ruSevinara, ljeskovom Sibom prekidati
sunéanje gusterice, mokradom rastrgav§i mreZu pauku, zavirivati
dolje, preko potoka Ikrice: u Bare, MiSlovac, Bazje Dolnje -- u
podravsku ravnicu gdje se bijele mlinovi, od daljine sitni kao
komadiéi zgaZenog kruha u koprivama.

To je bila najveca slast moje mladosti: poslije fotografiranja
u ruini, verat se na vrhove medu olujom iS¢upane hrastove, u raz-
guljenu brezovinu, i onda se spustati u bocine Krndije, gdje jeleni
nataste sréu brzac namirisan noénom grmljavinom. Tu smo loZili
vatru,i leZali u bujadi,uz raZnji¢ pun sitnog cvrka sigetskog ¢vor-
ka, kojem meso ima okus po bijelom burguncu, tramincu, raZnji¢
pun sitnog pucketanja kaposvarske prepelice kojoj se bedro puci
izmedu rasplakane slanine i uznojenog luka.(Odlomak)

MATKO PEIC roden je 10. veljace 1923. u Slavonskoj PoZegi, a pre-
minuo je u Zagrebu 30. listopada 1999. Jedan od najplodnijih suvre-
menih hrvatskih esejista, Matko Pei¢ pise ujedno i izrazito knjizevne,
beletristicke tekstove: poeziju i putopise. U knjizi “Skitnje” sakupljeni
su putopisi vezani za Hrvatsku, $to je veé samo po sebi rijetkost u
nasoj putopisnoj knjiZevnosti. Peicev pjesnicki sugestivni stil, proZet
gustim bojama i jakom metaforicnoséu, kao i bogatstvo njegovih
asocijacija, pridonose veé unaprijed prosirenom opéenitom misljenju
da su “Skitnje” izuzetno vrijedna i zanimljiva knjiga.

Pretplatite se na HRVATSKU ISKRU]

“Rucna Medicina za KraljeZnicu”
na dvije adrese:

o Medicinske usluge
Kiroprakticne usluge
Fizikalne terapije
Masiranje
Akupunktura
Snazno gibanje
Tjelesne vjezbe
Yoga vjezbe

Vjezbe sa ledima
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2 Jane Street (kod Bloor St.)
Suite 208, Toronto, Ontario

416 - 760 - 7418
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U ORGANIZACIJI HVIDRE, MASOVNE DEMONSTRACIJE
U SREDISTU ZAGREBA ZBOG PRESUDE BLASKICU

Vige tisuéa ljudi, Elanova dragovoljackih i invalidskih orga-
nizacija Domovinskog rata,prosvjedovalo je ju€er protiv haatke
presude generalu Blaskicu,od 16 sati ispred zgrade americkoga
veleposlanstva na Zrinjeveu u Zagrebu. Prosvjed je organizirala
Hvidra.

7ivi zid ispred ameri¢koga veleposlanstva nacinilo je prema
nadim procjenama vie stotina policajaca koje je s vremena na
vrijeme zasipalo i kamenje baceno na zgradu veleposlanstva. Ve-
¢ina tih policajaca su dragovoljci Domovinskog rata i &ini se da je
upravo njima bilo najteZe kad su morali preprije€iti put pros-
viednicima do zgrade veleposlanstva.Na skupu se najvise skandi-
ralo pokojnom hrvatskom predsgednjku dr. Franji Tudmanu, po-
kojnom ministru obrane Gojku Susku te generalima koji su pred-
vodili Hrvatsku vojsku za Domovinskog rata. NajceSce se, pak,
Zula pjesma "Zovi, samo zovi", a okupljeni su skandirali: "Vratite
nam Blagkiéa, uzmite Ragana i Mesical".

Ispred ameritkoga veleposlanstva smjenjivali su se govorni-
ci, a biv&i ministar pravosuda prof. dr. Zvonimir Separovi je ka-
zao kako je presuda Blaski¢u pokazatelj da bi uskoro zbog Do-
movinskog rata moglo podeti i sudenje svim Hrvatima. Separovié
je pozvao na osnivanje Saveza za obranu 1 spas Hrvatske  skra-
éeno organizacije za SOS Hrvatskoj - a burno su ga pozdravili
okupljeni prosvjednici, skandirajuci da nece dopustiti izruenje
Mladena Naletili¢a Tute i hrvatskih generala.

Predsjednik HPS-a Tomislav Mer&ep, kazao je kako je presu-
da generalu Blagki¢u posljedica pokvarene politike koju je vodio
HDZ. Zapitao se za§to nitko ne sudi nalogodavcima i pripadnici-
ma srbijanskih paravojnih i vojrih formacija, koji su ubili njego-

ve sugradane Vukovarce. Medu okupljenima ispred ameriCkog
veleposlanstva vidjeli smo i izbornika hrvatske nogometne repre-
zentacije Miroslava Ciru BlaZevica (koji je kazao da je skup po-
kazatelj solidarnosti hrvatskog naroda zbog najvece nepravde ko-
ja nam je nanesena),vodu "Nove hrvatske desnice” Mladena
Schwartza i njegovu suprugu Anu Luci€, vukovarsku majku Katu
Soljié...

Na kraju prosvjednog skupa, za sal vremena, broj je pros-
vjednika, prema naSim procjenama, narastao na vise od 5000, a
obratio im se Marinko Liovié, predsjednik Hvidre.

« Zahtijevamo od hrvatskih drZavnih vlasti, Europske unije i
medunarodne zajednice da podupru osnivanje medunarodnog su-
da za ratne zlogine koji e suditi za Bleiburg, Hirosimu i Nagasa-
ki te sve ostale ratne zlogine - kazao je Marinko Liovié, a nakon
toga protelje zgrade americkoga veleposlanstva zapljusnula je
ki¥a jaja i kamenja. Okupljeni su potom otpjevali "Lijepu naSu” te
najavili svoj odlazak pred Sabor.Policija je blokirala sve prilaze
zgradi ameri¢kog veleposlanstva, te je za prosvjeda bio onemo-
gucen tramvajski i cestovni promet Zrinjevcem.

Nakon 17 sati nekoliko stotina prosvjednika stiglo je na Mar-
kov trg, ali im pedesetak pripadnika specijalne policije nije dalo
pri¢i Banskim dvorima, dok su Zivi zid ispred Sabora natinili po-
licijski plavci. Uz nekoliko eksplozija petardi, hrvatskih domo-
ljubnih pjesama i skandiranja skup je okontan oko 18 sati bez iz-
greda. NesluZbeno smo doznali da je nastradalo samo jedno
vjetrobransko staklo na automobilu u sredistu Zagreba.

Juder su ogorSenje Bla¥kicevom presudom izrazili i
prosviednici u OraSju.(Vecernji list)

WILLIAM MONTGOMERY, AMERICKI VELEPOSLANIK:
Neka prosvjeduju pred
Uredom za suradnju s Haagom

"Sjedinjene DrZave, jedna od 15 zemalja ¢lanica Vijeca si-
gumnosti i jedna od 188 ¢&lanica Ujedinjenih naroda, snaZzno po-
drzavaju Medunarodni sud za ratne zlo¢ine u Haagu, ali nemaju
nikakav utjecaj na odluke i presude tog suda, kojemu je na Celu
grupa nezavisnih sudaca iz 14 drZava", priopeno je jucer prije-
podne iz ameri¢kog veleposlanstva u osvrtu na najavu prosvjeda
zbog haatke presude generalu Blaskicu.

"Vlada SAD-a podupire pravo svakog na miran prosvjed, ko-
je je zajam&eno i americkim Ustavom” tvrde u ameri¢kom velepo
slanstvu, a takav je stav i u jufera$njem neformalnom razgovoru s
hrvatskim novinarima u Dubrovniku izrekao ameri¢ki veleposla-
nik William Montgomery. Kazao je da je pravo na prosvjed pot-
puno legalno, ali i kako smatra da se prosvjed odrZava na
pogresnome mjestu jer u Zagrebu postoji Ured Medunarodnog
suda za ratne zlo€ine. (Vedemji list)

Premijer Racan: Prosvjednicima na
Zrinjeveu manipulirali su oni koji se

boje da ée sami biti razotkriveni

* Sto je s dokumentacijom o ratu u BiH koju ste najavili i o
kojoj se sve viSe nagada. Hode 1i ona moéi rasvijetliti dogadaje 1
u novim procesima?

- Ja uopée ne govorim o novim procesima, ni o tome hoée 1i ih bi-
ti,veé o potrebi da pravne drZave bude puno vife nego jucer.A §to
se tide dokumentacije, nije moje da o tome govorim, ali ¢injenica
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je da postoje dokazi o ratnim zbivanjima u BiH, a sigurno je da
postoje, moZda ne na jednom mjestu, i dokumenti o zbivanjima u
Hrvatskoj. Onaj tko ih ne Zeli naéi, ne¢e ih nadi, ali vrijedi i obr-
nuto. Hrvatska ne smije i dalje ostati talac onoga $to se ne-
razumno skrivalo ili §to se nije procesuiralo, a trebalo je. Danas
isti ti koji su §to¥ta prikrivali ponovno manipuliraju ljudima i Zde
Hrvatsku posvadati i s Europom i s Haaskim sudom. Neki medu
njima vjerojatno to &ine i u strahu od razotkrivanja vlastite umije-
$anosti. Vjerujem da ¢emo u danasnjoj saborskoj raspravi biti u
stanju precizirati zajto je potrebno prihvatiti Vladine stavove u
suradnji i da éemo dobiti podriku Sabora za njih.
* Mozete li preciznije reéi tko to manipulira i Zeli posvadati
Hrvatsku s Haaskim sudom?
- Ne treba redi nista osim da pogledate koje su politicke snage i
pojedinci podrZavali skup ispred americkog veleposlanstva i ubi-
ti demonstrirali protiv legalnih institucija hrvatske drZave, a ne
protiv SAD-a. Rije je ne samo o marginalnim desni¢arima u
Hrvatskoj nego i o istaknutim pojedincima raspadajuceg HDZ-a.
Nemojte od mene traZiti da nabrajam poimence.(Vecemnji list)
Sluzite se nasim pokroviteljima —
TEL: [905) £02-8900

FAX: {905) 602-8899
~_MOBILE: [416) 816-6106

E-mail: generollourisi@ica.net
www.generaliourist.com

m
GENERALTURIST TRAVEL SERVICE LTD.

L e

JOHN LONCARIC

3045 SOUTHCREEK ROAD, UNIT 1 g
President

MISSISSAUGA, ONT., CANADA L4X 2%6




Gospodarstvo

NOVA VLADA PRVA USPJELA PREDLOZITI SABORU
MANJI PRORACUN OD LANJSKOG

ZAGREB - Prvi put Vlada ée pred Sabor izadi s prijedlogom
za nominalno smanjenje drzavnog proracuna. Brojke su poznate-
Vlada predlaZe da budzet za 2000. godinu bude 48,3 milijarde ku-
na,$to je oko 2 posto manje od proSlogodiSnjeg proracuna koji je
nakon rebalansa postao teZak 49,3 milijarde kuna. lako de biti ra-
zodaranih time $to proradun nije smanjen 17 posto, kao $to su gla-
sila predizboma obecanja, niti je smanjen 5 posto kao Sto je jos
prije desetak dana predlagao ministar financija, makroekonomski
struénjaci drze izuzetnim uspjehom $to je proradun uopte sma-
njen.Podsjetimo, jo$ prije nekoliko tjedana struénjaci Medunarod-
nog monteranog fonda tvrdili su da se prora¢un moZe smanijiti za
najvise pola milijarde kuna jer da de se Viada morati suoéiti s ve-
likim zaostalim obvezama iz prijasnjeg razdoblja,a sada Vlada
predlaze ak milijardu kuna nizi proraéun nego $to su racunali
MMF-ovi strucnjaci.

Prijetnje ostavkama

Premijer se nada da ce za predloZeni proracun dobiti podrsku
zastupnika.Ako bi se to doista dogodilo,i to bi bio vrio pozitivan pre
sedan jer sve dosad proracun je iz Sabora u pravilu izlazio vedi
nego §to ga je predloZila vlada.Ako, dakle,proracun i nakon sabor-
ske rasprave ne bude veéi od 48,3 milijarde kuna, to e imati vrlo
dobar odjek u medunarodnim financijskim krugovima kojima nova
vlast time $alje poruku da, unato¢ teskom financijskom stanju, ima
politicke i struéne snage zavesti kontrolu nad drzavnom potros-
njom i poceti smanjivati njezin udio u bruto domacem proizvodu.

Na unutarmjem planu jo$ se ne razumije dovoljno koliko je veliki
korak uéinjen s predloZenim nominalnim smanjenjem drZavnog
proraduna, KritiGari Vlade pozivati e se na predizborna obecanja
ili pak na neke novije izjave koje su najavijivale vece smanjenje
proracuna, iako su se oba povoda za kritike mogla izbjedi. Biraci
se nisu odiuéili 3. sije¢nja ovako kako su se odlucili zato jer im je
obecan 17 posto manji proraéun, nego prije svega jer su htjeli po-
stenu i pravednu viast. Obecanja o velikom smanjenju proracuna
nisu bila nuzna.

I u proceduri rasprave o prora¢unu unutar Vlade mogle su se iz-
bjeci neke neugodne situacije da je Viada u cjelini krenula od toga
kako su suprotstavijeni i opre€ni stavovi normalna stvar.Toga je bi-
lo i u vrijeme tvrdoga komunizma, i u vrijeme jednostranacke HDZ
vlade, te zapravo nije jasno za$to je tako jzdramatizirana izjava
ministra obnove Radimira Cadica koji je u jednom trenutku ras-
prave rekao samo to da nije zadovoljan s prijedlogom. Jo$ je ma-
nje bilo potrebno da premijer zbog toga (prema pisanju jednog
dnevnoga lista) prijeti ostavkom, bilo viastitom ili iznudivanjem os-
tavke ministra koji bi se ponovno okurazio na takav nacin govoriti
o Viadi i proracunu. No prijetnja ostavkama takoder govori o sil-
nom nastojanju da se ne dopusti da se koalicijska viada spotakne
vet na prvom zahtjevnijem zadatku kakav je izrada drZavnog pro-
raéuna. | rasprava koja se vodila u subotu od 10 prije podne do
18.30 bila je vrlo teska, te je malo koji ministar drugi dan Zelio s
detaljima izlaziti u javnost. Kako je proracun narastao s 46,6 na
48,3 milijarde kuna, moZe se samo pretpostaviti da je spomenuti
ministar Cacit dobio vise, a da je kompromis ucinjen i prema
nekima drugima.

Jedan od ministara koji nisu dobili viSe od prvog prijedioga, i
koji nije u tom smislu imao razloga biti posebno zadovoljan, izricito
nam je ipak napomenuo da ¢e stajati uz Viadin prijedlog dok pro-
raéun ne bude izglasan. Privremeni proracun traje do 31. oZujka, a
to je ujedno i rok do kojeg proracun za cijelu godinu mora u
Saboru biti utvrden.

NiZe kamatne stope i veéa strana ulaganja
Vec ovaj tjedan Viada ce u devet financijskih sredista Europe
predstaviti novu emisiju drzavnih obveznica. Vrijednost te emisije

je izmedu 300 i 500 milijuna eura, a u strucnim se krugovima pro-
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cfenjuje da su uvjeti izuzetno povoljni jer je tzv. spread na hrvatske
vrijednosne papire od dolaska nove vlasti smanjen gotovo tri puta.
Kad utrZi te obveznice,Ministarstvo financija osigurati ¢e otplatu
ovogodisnjih kreditnih obveza bez novog zaduZivanja u inozem-
stvu. Dalji tijek dogadaja mogao bi i¢i u korist novog jednogodis-
njeg stand by ugovora s Medunarodnim monetarnim fondom. Ta-
kav ugovor bio bi pak obavijest potencijalnim stranim investitorima
da je Hrvatska politicki i gospodarski podobna za njihova ulaganja.
Nominalno smanjenje drzavnog proracuna otvara prostor i za
nesto manje restriktivnu monetarnu politiku, pa, dakle, i za sma-
njenje obveznih rezervi i kamatnih stopa, $to je posebno vazno za
poticanje gospodarskog rasta. Sredidnja je banka u projekciji mo-
netarne politike za ovu godinu posla od pretpostavke da se prora-
¢un nede povedavati, a ako e se proratun doista smanjiti, za toli-
ko ée se moéi ublaziti restriktivnost monetame politike. (Vedernji)

SINDIKATI DRZAVNIH SL UZBENIKA OGORCENI
NAJAVOM SMANJENJA PLACA 5 POSTO

VILIM RIBIC, PREDSJEDNIK MATICE HRVATSKIH
SINDIKATA:

Bit ¢e Strajka, nova viast nas je prevarila

U juleraSnjem priopéenju za javnost Matice hrvatskih
sindikata,koje potpisuje predsjednik Matice Vilim Ribig, isti¢e se
da je"nedopustiva, skandalozna i nemoralna najava Vlade RH o
smanjenju placa uditeljima, nastavnicima, znanstvenicima, soci-
jalnim, zdravstvenim i kulturnim radnicima te dr¥avnim sluZ-
benicima".

Jos prije tjedan dana Vlada je predvidala Proradun manji za
tri milijarde kuna, a nije se bavila smanjenjem pla¢a javnih i
drZavnih sluzbenika. Sada je poveéala Proratun a najavljuje sma-
njenje nafih plata.Dakle,nelije apetite je zadovoljila u veéoj mije-
ri, ali zato treba oteti inteligenciji, prosvijeti, kulturi, znanosti,
lijenicima.Sve sasvim sukladno starim Valenti¢evim receptima...

Zbog svega toga zapotinjemo konzultacije u sindikatima
javnih i drZavnih sluZbi o Strajku u o¥ujku mjesecu. Nema so-
cijalnog pakta nafih sindikata s psendosocijaldemokratskom poli-
tikom 1 nositeljima laZnih obe¢anja. TraZimo hitan pogetak pre-
govora i pravi¢ni rast pla¢a javnih sluZbi, zaklju®uje se, uz ostalo,
u ovom priopéenju.(Ve&emnji list)

= %% W=

Gda. Elizabeta Hre, arIji va kuharica u kuhinji Zupe Nase
Gospe Kraljice Hrvata pri pripremi krafna
“HRVATSKA ISKRA" - Broj 54, 15111, 2000

Nastavak s prosle strane

FESTIVALS

Croatia is a land of festivals. Some Croatian cities have their
own traditional festival, some of which have gained global
recognition. Among the best known are The Dubrovnik Summer
Festival, The Sibenik Children’s Festival, The Split Summer
Festival, The Zagreb Cartoon Festival, Biennale of Modern Music
in Zagreb, The Musical Evenings of Donat in Zadar, The Film
Festival in Pula, The Baroque Nights in VaraZdin, and the Croatian
Folklore Festival in Zagreb.

The famous Dubrovnik Summer Festival hosts well known
artists from all over the world. Participants include pianists,
internationally known conductors, opera performers and classical
concert ensembles. Contemporary drama achievements are
presented on an outdoor stage using the most beautiful scenery in
the world, Dubrovnik itself.

In other Croatian cities, especially the ones located along the
Adriatic coast, numerous exhibitions, promotions of new books,
and other manifestations of cultural significance are held during the
summer. Resorts offer visitors not only a pleasant stay, but

of pleasure will surely draw you back for the next festival season.
“Welcome to Croatia” CIC, pages19-25

Nastavak sa str., 18

iskustvu, ono mi je donijelo razodarenja, unidtilo iluziju, ubilo
radost. Bila bih mnogo sretnija da ga nisam doZivjela.

*Sto mislite, ima li nade za Bosnu?

O. Ne znam. Bosna ima $anse da preZivi samo ukoliko u njoj
bude dosljedno sproveden stav da je nemoralno i ilegalno dijeliti
Ijude po naciji, vjeri i jeziku. Uostalom, u Europi neée preZivijeti ni
jedna zemlja zasnovana na &isto nacionalnom principu. Ljudi kod
nas ne shvacaju niti razumiju kako vrijeme brzo prolazi i mi s njim
zajedno. Ja sam sebi vrlo lijepo razjasnila cijeli sumrak ideologija.
O svemu tome nemam nekih naroéitih iluzija, a istinu da vam ka-
Zem, niti interesa. Time neka se bave neki drugi ljudi, oni koji osni-
vaju i odrZavaju vlast. Za mog Zivota mnoge sam “veli¢ine” vidjela
gore, pa dolje 1 ne uzbuduje me njihova sudbina. Ono §to mene
uzbuduje i potresa sudbina je obitnog svijeta koji se u cijelom
ovom kaosu uZasno muci i Ciji Zivoti su razoreni. Taj svijet mora
shvatiti da nema nikoga drugog osim nas samih. Druga je stvar to
se ovaj rat vodio sa ozbiljnim i zna¥ajnim razlozima najjatih
svjetskih sila.

*Dosla si u Kavadu krajem 95. godine sa dosta problema i u
nezgodnim godinama, kada se karijera ne stvara?

O.PridruZila sam se svojoj djeci koja su u tijeku rata izbjegla iz
Sarajeva i koje je ova zemlja primila. Znala sam u $ali re¢i da sam
“problemati¢na” Zena, jer imam mnogo problema. Kao i sve izbjeg-
lice traumati¢no sam doZivjela sve ovo. Danas se polako uklapam u
Zivot Kanade kao i naSe hrvatske zajednice. Moram reéi da nije bi-
lo puno onih koji su mi Zeljeli pomoéi; deklarativno da, ali istinski
samo gosp. Londari¢ i gda. Krémar sa kojom i sada suradujem.
Moram re€i da sam ovdje srela puno zloZestog svijeta sklonog ogo-
varanju, kritiziranju. Cudila sam se, a i danas mi nije jasno zasto se
dijelite po regijama, a ne pod jednim barjakom, Hrvati? Zato su mi
bile neshvatljive i neprihvatljive primjedbe na moj lo§ hrvatski je-
zik 1 akcent, zaboravljajuéi pri tom da se u BiH govorila &udna
mjeSavina dva jezika... Takvi su nasi ljudi, bave se nevaZnim stva-
1ima,dok im krupne promi¢u.Zaista, nisam imala namjeru kritizira-
t1, ve¢ samo ukazati na to da ponekad “od drveta ne vidimo $umu”.

) *Ti si Cesto svojim sugovornicima postavljala pitanje, a tite se ljubavi
i smrti, a samim tim sultine na¥eg bivstvovanja. Pa, eto pitam sarnu
sebe:"Zasto se Orfej okrenuo?”

O. Okrenuo se iz prostog razloga ¥to nije vjerovao da ta nje-
gova velika Zelja moZe bit ostvarena,i taj njegov nagon da provijeri,

encourage participation in Croatia’s cultural events. This package

b10 je ja¢i od same Zelje da mu se Euridika vrati. To je ono prokle-
to u Covjeku 5to iz nepovjerenja u samog sebe Zeli vise. vide - a up-
ravo zbog toga dobiva sve manje, manje.

*Sto je gore od rata?

O. Biti izbjeglica!

Gde. Juliana Zivko | Ana Smak brzo su rasprodale krafne za |
vrijeme prodaje u Zupi-Nase Gospe Kraljice Hrvata

Gustav Krklec: P I Oljeée u Zagor ju

Provir Zut jaglac iz trave.Zatreperi radosno li¥¢ée mladih bre-
za.Potok glasnije zaZubori. Iz daleka gaja odjeknu cik ptica. To je
proljece.

Na puteljku Hrvatskog zagorja pijetao ¢e te pozdraviti s na-
herena plota, gizdav, sa crvenom krijestom 1 ofiSéenim mamu-
zama. Malak Ce se strelimice popeti na orah, kao da ti Zeli poka-
zati svoju vjestinu. Dijete ée ti domahnuti ispruZenom rukom, kao
da te odavno olekuje, a u ofima starog seljaka proditat ée¥ pito-
mu rije¢ dobrodoglice!

No zade§ li u zagorski volnjak, tebi e se udiniti kao da si
uSao u svijet bajke. Bar se meni tako &ini kad god svratim u dragi
zaviCaj, oki¢en zastavama prolje¢a. Gore, visoko nad Sutlom, na-
lazi se seoce Prislin, odakle pucaju vidici sve do surog, uvijek za-
miSljenog Triglava. A od tog bijelog sela Pridlina do drugog
seoceta Lastine talasaju se u gustim redovima voénjaci bresaka,
kru¥aka, jabuka, $ljiva.

Neko¢ davno tuda sam $vrljao kao seoski djecatié. S kniji-
gom 1 komadiéem kukuruzna hljeba u pletenoj seljackoj torbici. S
naherenim Sesiricemn na glavi. Tréao sam bos tim stazama i pu-
teljcima, brao jaglace, hvatao ptice, zvizdao kroz gajeve. Sada
Cete shvatiti zaSto me srce vuce u taj kraj djetinjih uspomena.

I danas jo§, kad svratim u pitomi zagorski zavi&aj, susretnem
se s prvim budenjem proljeca, s vockama u rasko¥nom bijelom 1
ruzi¢astom cvatu, meni se ¢imi kao da sam zalutao u &arobni
svijet prica.

O, mnogo je starinskih pria znala moja baka Marija: o vila-
ma i vjeSticama,o prosjacima i kraljeviéima,o vukodlacima, zma-
jevima, patuljcima i sovama, ali sve te price izblijedjese u srcu.
Samo je jedna pri¢a ostala vje&ito Ziva. Nju mi nije ispri¢ala moja
dobra baka uz preslicu i kolovrat. Ispricala mi je tu pri¢u jedna
jabuka u proljetnom cvatu.

Jabuka je jo¥ na Zivotu. Stoji prva u redu na uskom puteljku
od skole do poste. I svakog proljeéa okiti se ta stara jabuka u sve-
¢ano proljetno ruho od bijelih pahulja i povede proljetno kolo
Zivota i radosti. A zatim pri¢a najljepSu bajku,kojoj j ime:

Proljece.
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| Welcome to Croatia

7a vaSe kanadske prijatelje donosimo par crtica o Hrvatskoj na
engleskom jeziku. Molimo vas, napravite kopije ovih Clanaka,
podijelite ih vasim kanadskim prijateljima. i pomozimo hrvatskom
turizmu - to nam je duznost.

HOT SPRINGS AND HEALTH RESORTS

Croatia is known for its mineral hot springs and thermal spas.
People visit them for a vacation or for recuperation. The hot
springs are located in attractive natural surroundings such as Kra-
pina, Stubica, Tuhelj and VaraZdin iz Hrvatsko Zagorje (Croatian
Hinterland). The well known health resorts in other regions are Da-
ruvar and Lipik in Western Slavonia, Bizovac near Ocijek, Topus-
ko in Kordun, Crikvenica, Hvar, Makarska, Opatija, Umag and
Veli Loginj on the coast; and istarske Toplice in Istria.

CULTURAL AND HISTORICAL MONUMENTS

Croatia has an extraordinary rich cultural heritage. In addition,
it has been exposed to many cultures during the course of its his-
tory. This makes it a very intriguing country for tourists and others
interested in history, architecture, and theatre. Many cultural
remains from the Greek, Roam and Medieval eras can be found in
museums, churches, and old architectural objects.

In most vilagges, you will come across an old chapel, church
or medieval fortress. Many ancient Roam Catholic churches sym-
bolize the cultural heritage of the Croatian people, and display the
beauty and historical value of the region. The Holy Cross Church
in Nin was built at the beginning of the 11™ century and, in 1887, it
was proclaimed the smallest cathedral in the Christian world. The
Holy Trinuty Church in Split was established between the 9" and
11® centuries, St. Peter’s Church in Omi¥ was constructed in the
10 century, and St. Nicholas’ Church near Nin was built in the
12" century.

These are only some cities in Croatia that can be categorized
as museums. These cities are rich in cultural monuments and the
core of their urbanization is very old and well preserved. Cities
belonging to this category include Pula, Motovun, Zadar, Sibenik,
Split, Trogir, and Dubrovnik.

Cultural monuments from a variety of artistic periods are
found on the coast and in the continental regions of Croatia.

In the coastal region, the best known include the remains of the

the 13™ century Duke’s Palace on the island of Rab, the 12t
century St. Stofija Cathedral in Zadar, the 15" century Duke’s
Palace and St. Jacob’s Cathedral in Sibenik, the Church of St. Duje
in Split, the 13" century Benedictine Monastery on the island of
Hvar, and in Dubrovnik, the Duke’s Palace, the Church of St.
Blasius, Onofri’s Well and the Fortress of Lovrijenac.

Sacred and holy objects found in the continental region of
Croatia are of interest to tourists as well as Croatians. Some of
these are the Trako$éan Castle, Miljana’s Mansion, Veliki Tabor
Castle, the old town of VaraZdin, and its Museum; the museam of
the Villagers’ Uprising within the Palace in Gomja Stubica, the
traditional village in Kumrovac, baroque style churches in Belac
and Zagorje, the upper town and heart of old Zagreb, and the
Cathedrals in Zagreb, Dakovo and Osijek.

Cultural monuments in Croatia display a variety of architec-
tural styles and periods. Some monuments clearly display charac-
teristics from a certain period, while others are a mixture of archi-
tectural periods and styles. St. Nicholas’ Church in Prahulje was
built in the 12™ century, and clearly denotes romanesque
architectural style. The Cathedral on the island of Rab, built in the
13" century, also displays characteristics od romanesque
architecture. The Cathedral in Trogir, built between the 13™ and
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Roman Palace on the Brijuni islands, Euphrazia’s Basilica in Pore¢,

16® century displays romanesque, gothic, and renaissance
architecture.

Gothic architecture is best seen in old village churches, but can
be found in other historical structures as well. For example, the
Duke’s Castle, and the Palace of the Zamjevi¢ and NaljeSkovi¢
families in Dubrovnik were all built in the late gothic style.

Of the remaining styles, renaissance is the most prominent.
The renaissance Palaces of Sorkodevié, Sko&ibuha and Stjepkovic
families in Dubrovnik, and the renaissance Cathedral on the island
of Hvar, are just a few examples.

Baroque architecture is displayed in the continental regions of
Croatia: the Palace of Or§i¢-Rauch in Zagreb, The Patagi¢ Palace in
VaraZdin, St. Catherine’s Church in Zagreb, and Veliki Tabor
Castle in Zagorje.

Croatian cities exemplify classicism, neoclassicism, and
seccession (particularly Zagreb and Osijek).

Travelling west to east, you will come across different styles
of construction, particularly in villages. In Dalmatia, settlements
are built of stone and are concentrated around a central urban core.
Slavonian village absorb the landscape of the Panonian plane. In
this region you will find rows of long streets with low picturesque
houses. Many gardens and multicolored flowers complete the style
of this region.

MUSEUMS AND GALLERIES

There is not a city in Croatia that does not have a gallery or a
museum, although the richest collections are found in larger cities,
such as Zagreb, Split and Zadar. The best known museumns and
galleries are: Muzejski prostor, Mimara’s Museum, The Modern
Gallery, Strossmayer’s Gallery of Old Craftsmen in Zagreb, The
collection of Zadar’s Gold and Silver, The Archeaological Museurn
and The Marine Museum in Zadar, The City Museum in VaraZdin,
The Archeological Museumn of Istria in Pula, The Historical
Museum and Modem Gallery in Rijeka, The Museum of Croatian
Archeological Monuments, The Ethnographic Museum and Ivan
Mestrovié’s Gallery of Sculptures in Split, The City Museum in
Sibenik, and The Marine, Ethnographic, and Historical Museums in
Dubrovnik.

Croatia is world famous for its native artists (Jsip Generali¢,
Ivan Lackovié-Croata, Ivan Rabuzin etc.). The names of Croatian
artists have been present in a number of galleries around the world
for a long period of time (since the miniaturist J. Klovi€). Among
the better known are: C. Medovié, V. Bukovac, F. Racki, M. Van-
ka, K. Hegedusi¢, M. Kraljevi¢, J. Raci¢, F. Becié, E. Vidovié, M.
Stané&ié, O. Gliha, B. Dogan, E. Murti¢ and V. Nevjestic.

THEATRE
Those who enjoy the theatre, ballet, plays, opera, or musicals
should pay a visit to one of these well known theatres: Hrvatsko
narodno kazali¥te (Zagreb, Split, Osijek); Narodno kazaliste “Ivan
Zajc” (Rijeka), Narodno kazaliste “August Cesarec” (VaraZdin).
Opera and ballet are mainly presented in large theatres,

whereas various musicals, operettas and plays are presented in

smaller specialized theatres, such as “Komedija” in Zagreb.
CROATIAN MUSIC

Croatian music has a long, rich tradition. National folk music
has been preserved as a part of our folklore, and there is a
significant inheritance in the area of classical music. The latter
evolved from church music, which is the case in most of Europe.
Concert halls and festivals are home to classical music at its best,
Foreign and domestic compositions are equally represented.
Concert halls and opera houses frequently host foreign artists and
well known conductors.

If you are a fan of pop, jazz and other types of music, you will

be pleased with a selection of concerts to choose from.
Nastavak na iducoj strani
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Projekt otklanjanja nelikvidnosti

Skegro Sokom izazvao, a Crkvenac Sokom lijecl krizu
Nelikvidnost,ta rak-rana hrvatskoga gospodarskog sustava,ko-
ja poput tromba prijeti zatepljenjem ionako ve¢ znakovito suZe-
nih aorti financijskog sustava, nikako da bude ni dvosmisleno di-
jagnosticirana, §to znati da ne moZe biti u€inkovito ni lije¢ena.
Moizda ba¥ stoga §to prijainjoj garnituri vlasti nije ni bilo u po-
sebnomu interesu da je razrijeSi, jer bi operacijom na povrsinu,
lako moguée,isplivale i bar dvije nove boljetice. Prvo, da je moz-
da i znatno veéa od dosad registriranih priblizno 26 milijardi

bertson. On ¢e prigodom danaSnjih susreta s hrvatskim duZno-
snicima najaviti nove OPIC-ove inicijative u Hrvatskoj kao i re-
gionalne inicijative u okviru Pakta za stabilnost. “OPIC e blisko
suradivati s novom hrvatskom Vladom koja se obvezala na poti-
canje stranih ulaganja. Hrvatska ima dosta izgleda i OPIC ovdje
planira 13 individualnih projekata”, istaknuo je Robertson. OPIC
omogucava dobivanje zajmova i osiguravat ¢e suradnju americ-
kih tvrtaka s hrvatskim partnerima, rekao je Robertson, dodajuéi
da su sektori koje ta organizacija pokriva “komunikacije,
energija, turizam, sitna industrija i rudarstvo”. (Glas Slavonije)

kuna,te da je “doprinos”drZave i nefto veéi nego dosad priznatih
oko 6 milijardi kuna. Drugo, da se ispod povrSine kriju i posve
konkretni krivci, koji bi zbog tolike nelikvidnosti u svakoj prav-

Turizam

noj drzavi moZda zavr3iti i na robiji.Bilo kako bilo, saznaje “Glas
Slavonije” svi su izgledi da bi stvari napokon mogle s mrtve
tocke.

U ponedjeljak je ministar financija dr. Mato Crkvenac za-
primio petnaestostrani¢ni saZetak opseZne analize i prijedloga
mjera za otklanjanje nelikvidnosti pod nazivom ‘Zakljucei na
temelju istraZivanja i analiza o nelikvidnosti globalnog sustava i
prijedlozi okvirnih rjesenja’. Tza naziva iz kojeg se, veC po ter-
minu nelikvidnost globalnog sustava (NGS) prepoznaje rukopis
HGK-ova direktora Sektora za gospodarsku strategiju, dr. Brani-
mira Lokina, krije se svojevrsna najava rata toj sedmoglavoj aZ-
daji. U timu su i bivii direktor Splitske banke, sad samostalni
broker Nikola Simetin,direktor VaraZdinske “Fime” Milan Hor-
vat, s iskustvom u multilateralnoj kompenzaciji u Varazdinskoj
Zupaniji, i Ivan Conka¥ iz ZAP-a, posrednik u platnom prometu
kojeg (ZAP, ne Conkata osobno) mnogi smatraju jednim od ve-
¢ih krivaca za zatra§ujuéu nelikvidnost. Iza projekta, organi-
zacijski i kadrovski stoji i HUP. Ekspertni tim glavne uzroke
NGS-a vidi u manjku novea u gospodarstvu, posljedicom Ske-
grina stabilizacijskog programa s jedne, te u insolventnosti iza-
zvanoj mjerama iste razvojne i tekuce gospodarske politike, zna-
ne jo¥ i kao “Skegronomika”. Sve je to, naravno, i viseslojno ana-
lizirano i potkrijepljeno kvantifikacijama. Zametak NGS-a je, ka-
#u, u realnom gospodarstvu (tvrike, drZava, gradanin) koji, poka-
zuje se, jo§ djelomice moZe funkcionirati i bez novca, za razliku
od financijskog sektora, koji je s proljeéa 1999. takoder zahvacen
NGS-om. A novac je u startu isisan Sok-terapijom iz 1993., da bi
ga dalje isisavala monetarna i “razvojna” politika. Bilanca takve
politike na 31. prosinca 1999. djeluje zastraSujuce - Lokin i dru-
$tvo su priznatoj nelikvidnosti gospodarstva medusobno (17,6) 1
gospodarstva prema drZavi (9,3) dodali jo¥ i saldo realnog sektora
prema bankama (57,4) i dobili ukupnu te¥inu NGS-a od razornih
84,1 milijardu kuna. Moguée pravce otklanjanja NGS-a vide u
multilateralnoj kompenzaciji, u kombinaciji s prelaskom s kune
na euro, §to bi znatilo katastrofalne socijalne posljedice, zatim u
remonetizaciji i trenutatnom poravnanju salda u sustavu platnog
prometa, s krajnjim u&inkom koji razrjeSava 59,5 , a jo3 uvijek
ostavlja dubiozu od 24,4 milijarde kuna. U sve bi se morala
ukljuditi i drzava emitiranjem premosnih obveznica u zatvore-
nome krugu, banke sniZavanjem cijena kapitala, uz istodobno
priviatenje stranoga kapitala, i to isklju¢ivo u razvojne svrhe
brzih udinaka. Struka je rekla svoje, na potezu je politika. (Glas
Slavoniie)

Hoée li do pocetka sezone svi
prognanici napustiti hotele?

7AGREB, 8. o7ujka - “Do potetka sezone svi prognanici i
izbjeglice moraju napustiti hotelex, izjavila je ministrica turizma
Pave Zupan Ruskovi¢ na sastanku s predstavnicima dijela turi-
stitkog gospodarstva Splitsko-dalmatinske Jupanije. Prema agen-
cijskom izvjestaju, izjavila je i da e se upravama 30-ak hotela u
kojima su jo§ uvijek prognanici i izbjeglice isplatiti sva zaostala
dugovania, i to 50 kuna po osobi.

U srijedu nam nitko iz Vladina Ureda za prognanike i
izbjeglice nije mogao komentirati ministri¢inu izjavu. Anamaria
Radi¢, glasnogovornica Ureda, izjavila je tek da i dalje postoje
prioriteti pri iseljavaniju i da se Ured toga drZi.

Prema posljednjim podacima, u hrvatskim se hotelima jos
nalazi oko tri i pol tisuée prognanika i izbjeglica koji zbog opce
neimastine Zive u krajnje skromnim uvjetima. S druge strane, te-
ret zbrinjavanje prognanika i izbjeglica uglavnom podnose sami
zaposlenici i menedZmenti tih hotela. Primjerice, krajem ovogo-
diSnjega sijenja sindikalni su povjerenici i &lanovi uprava hotela
“Laguna” i “Smidhen” objavili kako su njihovi objekti pred ste-
Zajem. Istaknuli su da se samo hotelu “Laguna” za smjestaj
vukovarskih branitelja i izbjeglica duguje 20 milijuna kuna. Zbog
takve situacije, koja je slitna i u veéini hotela koji se skrbe o ra-
tom unesredenim ljudima, pate i “prisilni” dugogodisnji gosti, ko-
jima su i normativi hrane smanjeni na 50 posto, dok s druge stra-
ne hotelima prijeti iskljudenje struje i grijanja, plina i telefona...
Prugim rije&ima, pitanje je hoGe li uopée opstati.(Vjesnik)

INJEKCIJA DALMATINSKIM
TURISTICKIM TVRTKAMA

Ministarstvo turizma utvrdilo je raspodjelu prvog dijela pot-
pore za poveéanje konkurentnosti turistickih tvrtki u ovoj godini
u iznosu od 42 milijuna kuna. Ta ée se sredstva usmyjeriti turis-
tickim tvrtkama na podrudju &etiriju dalmatinskih Zupanija kao
pomo¢ za podmirivanje najnuZnijih potreba u razdoblju pripreme
turistitke sezone, zbog iznimno tedke situacije u kojoj se nalaze.
Potpora e se isplaivati u mjenicama koje tvitke mogu oekivati
u roku od desetak dana. Korisnici potpore bit €e hoteli, hotelska i
apartmenska naselja, kampovi, marine te putnicke agencije.

OPIC najavijuje americka
ulaganja u Hrvatsku

.Hjnaz Ameri¢ka Korporacija za prekomorska privatna ula-
ganja poticat e ulaganja iz SAD-a u Hrvatsku i namjerava osno-

vati ured i fond od 150 milijuna dolara za tu svrhu na ovom po-

PRETPLATITE SE JOS
DANAS NA
HRVATSKU ISKRU

drugju, izjavio je u Zagrebu izvr¥ni predsjednik OPIC-a Kirk Ro
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Vrio vaZne vijesti
Medimurski Zupan Levacic:
Sprijeéit ¢u trgovinu
teritorijem ili dajem ostavku!

CAKOVEC, 9. oZujka - Nitko u Hrvatskoj, bez obzira na
svoj politi¢ki poloZaj, nema pravo trgovati s hrvatskim drZavnim
teritorijem, s obzirom na to da su granice najosjetljivije pitanje.
Temeljem ¢lanka 80. hrvatskoga Ustava, o promjeni drZavnih
granica odlucuje iskljucivo Zastupniki dom Hrvatskoga drZav-
noga sabora. To je na konferenciji za novinare odrzanoj u &et-
vrtak u Cakovcu naglasio medimurski Zupan Branko Levagié
(HSLS), dodavsi pri tome kako neodmjerene izjave s jedne ili
druge strane granice izmedu Hrvatske i Slovenije ne pridonose
nikakvome razumnome rjeSenju.

Po misljenju Zupana Levacica, hrvatska drzavna politika iz-
loZena je stalnome pritisku sa slovenske strane, kako zbog pred-
stojeCih parlamentarnim izborima u Sloveniji, tako i zbog ustu-
paka zahtjevima malih lokalnih politickih moénika. Zupan Le-
vaci€ je ujedno upozorio slovenske susjede na to da svojim ne-
odmjerenim zahtjevima i postupcima ne zaostravaju stanje i od-
nose izmedu dviju susjednih zemalja. “Bojim se da bi sljedeéi
incident na pograni¢nome podrudju izmedu Hrvatske i Slovenije
mogao imati neZeljene posljedice«, naglasio je medimurski Zu-
pan. “Medimurska Zupanija je najmanja hrvatska Zupanija i ne
moZe se njezin teritorij joS smanjivati. Cjelokupno puanstvo
Medimurja oduprijet e se svakome poku$aju trgovanja drZav-
nim teritorijem. U slu¢aju, medutim, da to ne budem mogao ni-
kako sprijefiti, podnijet ¢u ostavku na mjesto medimurskoga
Zupana, 1zjavio je Levacié novinarima.

Zupan je takoder naglasio da hrvatski drZavni organi na
hrvatskome drZavnome teritoriju moraju dosljedno primjenjivati
zakonske propise. Bez obzira na pritisak mjestana slovenske Ho-
tize i blokade hrvatskih policajaca, slovenskim prijestupnicima
nije trebalo vratiti putne isprave, dodao je Levadié.

O razgranicenju kod Mure i o grani¢nim problemima ras-
pravljat ¢e se sljedeCega tjedna i sa Zdravkom Tomcem, pot-
predsjednikom Hrvatskoga drZavnoga sabora i predsjednikom
saborskoga Odbora za vanjsku politiku, koji je, inaCe, 1 saborski
zastupnik izabran na nedavnim parlamentarnim izborima upravo
u trecoj izbornoj jedinici, u kojoj se nalazi i Medimurska Zu-
panija.

O pitanjima razgranienja uskoro e se oéitovati i Po-
glavarstvo medimurske Zupanije, a o istim pitanjima na svojoj
e prvoj sljedecoj sjednici raspravljati 1 Skupitina Medimurske
Zupanije, najavili su u Cetvrtak medimurski Zupan Levadié i
podZupan Marijan Vuksi¢ (HSS).(Vjesnik)

Od SRJ traZzimo izruéenje
posmrtnih ostataka 300 osoba

Vukovar, Hrvatska jo¥ traZi 1641 nestalu osobu, a vise od pe-
deset posto njih je s prostora hrvatskog Podunavlja. Takoder je
velik broj nestalih osoba s podru¢ja Banovine te Sisacko-mosla-
vacke i Dubrovatko-neretvanske Zupanije.

1z vi¥e od 100 masovnih i mnogih pojedinaénih grobnica u
Hrvatskoj dosad su ekshumirani posmrtni ostaci 3177 Zrtava srbi-
janske agresije,a identificirano je 2466 tijela. Prvi Covjek Komisi-
je za zatoCene i nestale Vlade RH pukovnik Ivan Gruji¢ najavio
je za sljedeéi tjedan nastavak ekshumacija na tlu Hrvatskog

podunavlja.
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P. Ima li Komisija novih saznanja o lokacijama grobmica i koliko je n
tome pomogao telefon koji je otvoren za dojavu?

O.U Cetiri mjeseca primili smo oko 500 poziva. Bilo je i ano-
nimnih dojava i provokacija, ali i onih koji su predstavili i dali
nam korisne podatke, a javljale su se i osobe srpske nacional-
nosti. Moram opet uputiti poziv svima koji nesto znaju o sudbini
nestalih da bez bojazni nazovu na broj 062-111-111, iako ée kako
smo i oekivali, samo 10-tak posto informacija koje smo na taj
nacin dobili,biti korisno. Doznali smo i za pet lokacija te ¢emo
sada krenuti s ekshumacijom. Poget éemo s probnim iskapanjima
u Vukovarsko-srijemskoj Zupaniji i Osje¢ko-baranjskoj Zupaniji,
pri €emu imamo informaciju da na podru¢ju Baranje postoji jo¥
najmanje jedna masovna grobnica, a znamo i da ih u Vukovaru i
Negoslavcima mora biti jos.

Dobivamo dojave da mnogi bunari kriju %rtve i to nam je ve-
Lik tehni¢ki problem, ali moramo svaki sludaj istraZiti. No, isto ta-
ko mi traZimo i osobe nestale na podru&ju Bosne, trenutatno oko
98 njih.Stupili smo u kontakt s Republikom Srpskom i dobili smo
pozitivne naznake da ¢emo veé u sljedeéih deset dana imati i
konkretne rezultate.

P. Svojedobno se sa SR pregovaralo o predaji 300 posmrtnih ostataka.
Kada se to moZe otekivati i zna li se nesto viSe o identitetn rtava?

O.Mi pouzdano znamo da na teritoriju Jugoslavije ima naj-
manje 300 neidentificiranih posmrtnih ostataka i to smo jugosla-
venskoj strani i dokazali, a znamo i da je rije¢ o Zrtvama s podru-
¢ja Hrvatskog podunavlja. U ovom trenutku nema pregovora, ali
preko medunarodne zajednice i Medunarodne komisije za traZe-
nje nestalih osoba vrsi se pritisak na Jugoslaviju da izrudi te
posmrtne ostatke.

P. Imate li saznanja hoée li u ovoj godini do¢i do smanjenja novea koji
se iz drzavnog proratuna izdvaja za ekshumaciju i identifikaciju rtava
angresije?

O. Razgovarao sam s potpredsjednicom Vlade Zeljkom An-
tunovié, koja je poduzela sve korake da ne dode do bitnog sma-
njenja novca namijenjenog rjefavanju problema nestalih. Ali je
sigurno da predstoji manja reorganizacija u nafem radu, u smislu
maksimalne uéinkovitosti u realizaciji novca kojeg dobijemo.
(Jutarnji list)

10.07ujka - Ministar hrvatskih branitelja Ivica Pan&i¢ sinoé¢
je izvijestio da se u odredenom obliku nastavilo preispitivanje in-
validiteta branitelja, s time da s krenulo od vrha, te se sada ob-
faduju slucajevi 30 generala. Ministar je, u neformalnom razgo-
voru s novinarima u Novinarskom klubu HND-a, najavio da ée se
novom Uredbom o unutarnjem ustroju Ministarstva smanjiti broj
uprava sa Sest na Cetiri,a zatvorit e se i 40-tak podru¢nih ispos-
tava, Cime bi se broj zaposlenih u Ministarstvu smanjio na manje
od 400. Najavio je i potetak Sire rasprave o izmjenama i dopu-
nama Zakona o pravima hrvatskih branitelja. Isti¢uéi kako &nje-
nica da novca nema i da ée ga biti sve manje ne znadi da ée ste-
¢ena prava branitelja biti dovedena u pitanje, Pan¢ié je kazao da
to znaci samo op¢u racionalizaciju. Najavio je ograni¢avanje pra-
va na stjecanje statusa branitelja i stradalnika te da ée biti manje
proracunskih kuna za Udruge - u odnosu prema proslogodisnjih
50,0ve godine tek 15 milijuna kuna.Za konkretne programe iz-
dvojit ¢e se 17, a za psiho-socijalnu pomoé 13 milijuna kuna,
rekao je.

HRVATSKA ISKRA,
Vase zadovoljstvo
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Mojim ocima (i srcem)....

lako ovih dana ne gladujem,ja samo ipak “gladna”. Kako
smo ustanovili (moj suprug i ja) moramo skinuti par nepotrebnih
kila - valjda zbog zdravlja - mi smo vam na nekakvoj dijeti. Ja u
stvari uopée nisam gladna, no dusa mi je Zeljna one normalne
hrane koju jedemo svaki dan, ¢iji okus pamte moj mozak i
osjetila. Eto, tako si ovih dana, kad jedem i pijem samo nekakve
“povréne” produkte, stalno mislim na krumpir.

Vidim pred sobom zdjelu krumpira, svjeZe skuhanog,
mirisnog, vruéeg, kao da je sada iz peéi izvaden... Uz ovu sliku u
glavi mi je i slika moje babice (koja uopce nije bila moja, veé
samo “‘posudena”), stare Zagorke, isuSene do kostiju, krezubog
osmijeha, male, sitne Zenice dobre kao dobar ljetni dan koji vas
grije tek jedmim pogledom. Eto, takva je bila moja babica, koja bi
se ujutro u Zagorju digla prije svih nas, pripremila Zgance,
nekakvu bijelu kavu, koji puta kuruZnjaka, i sretno gledala sve
ukucéane kako mljackaju taj doru¢ak prije odlaska na posao. Ta
ista babica bi pripremila i ru€ak, koji bi nas ¢ekao (kad kaZem
“nas™- one koji su radili, ne mene, jer ja sam bila gradsko dijete,
koje je bilo “njeZno, nije se smijelo naprezati” ) - kad bi se vratili
s posla.

Moji kumovi u Zagorju bili su vrlo siromasni. Kad govorim
o njihovu siromastvu to je znadilo da je vrlo, vrlo rijetko bilo
mesa, viSe se je jeo krumpir i grah (kojeg ja zaista ne volim),
desto nije bilo ni kruha za sve - no nema rijeéi kojima bih ja
danas mogla reci koliko srece su ti Ijudi meni dali kad sam bila
jo§ mala djevojcica, ali 1 kasnije kad sam malo narasla!

Tako moja babica nije imala Cesto neke bogate hrane za
ruak, ali svi smo mi slasno jeli taj ru¢ak, ne samo zato §to smo
bili gladni (iako je i to bio jedan od uzroka) veé i zato jer moja
babica je bila upravo izvrsna kuharica i s malo je ufinila ¢uda!
Tako je jedno od ¢uda na koje danas stalno mislim je njen
krumpir pe¢en u peci, poliven vehnjem. Taj ukus krumpira mi je i
danas u ustima i ne znam §to bih dala sada da mogu bar malo
pomirisati to jelo! Sigurno da je u tom rucku bio prisutan 1 veliki
broj osjecaja - kao prvo, za moje kumove: moju kumu Trezu,
njenog muZa, njihovu kéer i - moju babicu; Zatim tu je i osjecaj
za moje lijepo Zagorje, moju Poljanu Gornju, gdje sam provodila
ljeta i ljeta, koji puta i bila ujesen pri berbi groZda (direktora).
Ipak, uz sve te druge osjecaje - nitko mi ne moZe reci da taj
krumpir nije bio upravo nevjerojatan - jer, ja volim i poznajem
dobru hranu (3to se i vidi na meni, 1 zato sam na “sokovnoj”
dijeti). Moja babica je kao prvo imala dobar krumpir, znala ga je
posoliti, pornastiti (jer u to vrijeme nije bilo kolesterola, pa su
ljudi jeli dobro zama%éenu hranu!!), i na kraju njeno vlastito
vrhnje! Kako bi moji prijatelji Kanadani rekli: pure heaven!

I kad mislim o krumpiru, onda si pomislim na sve te viste
krumpira koje mi Hrvati tako rado jedemo: uz meso, poeni
krumpir; pa onda uz Spinat, pire krumpir! Pa onda “zdenfani”
krumpir, pa krumpir na Salatu (s koiCi¢kinim uljern), pa
“zdruckani”, “zme$ani”, politi sokom, ili samo vrhnjem, pa onda
krumpir ispod peke! Ljudi, koliko mi vrsta odli¢nog krumpira
imamo! Ne znam dali ste probali krumpir ispod peke u
Plitvicama? Ma ostavili bi vi i meso, jer taj krumpir tako mirisi,
tako je ukusan - a uople nema kalorija (tako bar kaZe moja
prijateljica).

Gdje god dosli krumpir je u stvari “glavno” jelo - vz meso,
ili saft, ii Sug ili blitvu, ili ribu - tako da ¢ak nalazimo razna
imena krupmiru. U Zagrebu,od kuda sam ja, zovemo krumpir,
Slavonci imaju naglasak drugadiji - krumpir, moj prijatelj iz
Splita govori “kumpir”, kao i Istrijani, jedino njihov je akavski
izeovor. neki u Dalmaciii zovu “krtala”. Zagorci i Medimurci
“kalamper” i tako dalje. Jasno, svatko od vas govori da je
krumpir iz vafega kraja najbolji, no Iip'ak mi se kad se
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busamo u prsa o hrvatskom krumpiru svi shvatimo da je licki
krumpir ipak najbolji i Covjek bi ga jeo bez i¢ega - iako je bolji s
komadom mesa.

Mi Hrvati smo jednostavan narod: daj nam 3Spinata,
krumpira, koje jaje i evo ti slavlja! Zar to nije o&ito na svakoj
veceri koja se priprema ovdije kako mi volimo krumpir: jedno od
prvih tanjura koje se “oCisti” brzinom munje je tanjur s
krumpirima. Jasno, taj krumpir koji jedete na svim tim
“dobrotvornim” veferama 7ut je kao zlato, i svaka vas kuharica
pita, medu prvim stvarima: “A kaj velite na krumpir” Kaj je bil
dober?” Jasno da je dobar kad je bio posut s toliko masti da ja
danas moram gladovati kako bih izgubila par kila nakon tih silnih
krumpira i onih priloga uz to.

Izgleda da i muSkarci razgovaraju o krumpiru,ili mozda moj
muZ ima krivo dru$tvo. Pred neki dan stojimo vam mi u duéanu 1
on ¢e meni:” Uzmi Yukon gold, taj je najbolji!?” Ha? Ja sam
stala,upravo ne vjerujuéi svojim ufima,i onda u sebi razmisljala
od kad muskarci raspravljaju o “dobrim™ i “logim” krumpirima.

No ja opet u Sumu, a vi drumom. Da se vratim babi¢inom
krumpiru: taj krumpir mi je jo¥ i danas u srcu. No &ni mi se da je
1 vama krumpir koji ste jeli doma duboko u srcu, jer sam na
pitanje kakav krumpir volite dobila silne odgovore: neki Slavonci
1 Bosanci upravo oboZavaju krumpiratu (nareZe se sirovi krumpir
na kriske, poulji, posoli, stavi u dva reda, pa se onda zalije mjesa-
vinom od 2 jaja s malo mlijeka,doda se malo papra,vegete, i pede
u pecnici. KaZu da je to posna hrana, a ako dodate malo 3peka ili
mesa k tomu - onda se to jede za “mesne” dane.Radojka sekreta-
rica dr. Seidla spominje “filani” krumpir (u izbuSeni krumpir
stavite pripremljeni nadjev od mljevenog mesa, pa se onda sve to
ponovno zapede u peénici!).Cujem da jedan od nasih doktora ja-
ko voli “Sufnudle” (tijesto od krumpira),a neki pri¢aju 1 o “fa¥ira-
nom” krumpiru (koji se pravi ba§ kao i “fairani” $nicli, samo
umjesto mesa upotrebljavate krumpir). Kalorije i - kolesterol u
izobilju!!

Koliko bi se moglo reéi i napisati 0 krumpiru, a papira tako
malo! Cini mi se da moram stati na onoj mojoj prvoj misk s
pocetka Clanka: zaista nisam gladna danas (imam ja zaliha!) -
samo mi fali babi€in krumpir, ili moZda samo moja babica - ili
uspomena na ono $to je bilo tako lijepo, a ak nismo ni znali da je
tako lijepo?

Valentina

Stefica i Stanko Trtanj - sretna vam 30-ta go-
diénjica braka. Cestitke i najbolje Zelje za bar
jos toliko!

Urednistvo HRVATSKE ISKRE
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Zlata Jurié:Okvir za portret:

Gda. Zlata Jurié

Moram priznati da me je gda. Valentina stavila na prave muke rekavsi mi:"Napravite intervju sama sa sobom™. Olako sam pristala
misleéi kako to nije nikakay problem, jer skoro svakodnevno vodim dijalog sama sa sobomn, kao uostalom, i mmnogi od vas. Ali, kad sam
podela pisati... ni makac. Bjelina papira pogela mi se rugati, jer su svi moji pokusaji zavrSavali u korpi za smece. Nijedna \ferz.?j_a nije rn@
bila dovoljno dobra. Te¥ko je govoriti o sebi - obifno to prepustamo drugima. Moj posao je takav da je na u(.hru Jaqusti i kdtike, te si
mnogi uzimaju za pravo da o meni sude na osnovi onoga §to Cuju ili procitaju. A je li to moja prava priroda, jesam i ja samo ono §to' je
osjetilima dostupno, ili sam ono 3to srce zna, ili nesto izmedu? Poslije ovakvih nedoumica jasno vam je kako mi je tesko gowriti 0 _seb1. I
kao da sluSam moju stariju kolegicu Mirku kako mi govori da je “samoreklama” najbolja reklama, te da utom stilu govorim o sebi. Mo-
%da bih tako i ucinila da se okolnosti nisu promijenile, da nisam prosla svoj dio kriZnog puta, da se nisam nagledala zla, da nsam u svojoj

dusi povrijedena - moZda bih se kroz humor rugala Zivotu i smrti, a ovako... o o _ - _
Daj stara, ne padaj u pateti¢nost - kao da ujem moju prijateljicu SnjeZanu. Ispnéaj I.Judlrpa _t_ko si t\l{? 1_3'a3 tko sam ja,moja r}ajbolj'a

prijateljica kao da mi to kaZe.Jesam ki samo to?Divna si i poZrtvovna majka,osoba si sa kojom je !ljepo i s1_1.t_;et1.Hva]a_ ti na ot;s]gtwnosn,

1i bi 0 meni samo hvalospjeve pjevala, BoZe mi oprosti, kao o mrtvacu, a ja sam rodena s “tvorni¢kom grjeSkom™, jer sam u Zivotu na-

pravila tako puno pogrjesaka, da bih komotno mogla uéi u Guinnessovu knjigu rekorda. No, dosta 3ale, to ti tu ne ugpijeva, kao da mi po

ruduje prijateljica, nego po redu pripovijedaj ljudima zaSto si se rodila, za kim si se u hodu okrenula i za$to i napokon, u ¢einu je taj sa-

dr¥aj Zivota, §to ga mnogi traZe? U redu, uvjerila si me, hvala Ti na prij

podetka. Tko sam ja?

Peto, neplanirano dijete svojih roditelja, pa jo3 Zensko. U kraju
gdje sam rodena (Zapadna Hercegovina) 7enska djeca nisu bila na
cijeni, a &ini mi se da se i drugi krajevi lijepe nam domovine susre-
éu sa sliénim problemom. MoZda se to ne govori glasno, ali se pod-
razumijeva da su sinovi draZi i poZeljniji. Razloge za takav odnos
nasluéujem, ali o njima ne¢u govoriti. Dakle, kao peto dijete imala
sam pune ruke posla jer sam morala uvati i brinuti se za svoja dva
mlada brata i sestru. Dobro ste izrafunali, moja majka je rodila pet
kéeri i tri sina - 5:3 za nas. Danas nas ima Sestero. Moja sestra je
umrla u tijeku rata u 62. godini, dok je mladi brat umro davno, dok
su mu bile samo tri godine. Moja majka danas ima 90 godina.
Dobrog je zdravlja i zdrave pameti, hvala Bogu.

A ja, njeno peto dijete,“majcina slika i prilika”,od malena na-
utena na rad i red krenut éu svojim putem u osvajanje svijeta i zna-
nja. Poslije zavrSene gimnazije u Ljubuskom, upisala sam Pravni
fakultet u Sarajevu. Poslije nekoliko poloZenih ispita na pravu,
shvatila sam da to nije ono $to traZi moja nemirma i radoznala dusa.
Na Zalost mojih roditelja (jer Zeljeli su da budem odvjetnica), upi-
sujem studij Zurnalistike koji sam zavrsila u roku od tri godine. Ba$
tada je Radio Sarajevo raspisao natjefaj za nekoliko novinara, pri-
javila sam se, progla audiciju i naSla se na radiju daleke 71. godine.
U prvo vrijeme svog posla proSla sam sve faze: od noSenja kave i
dorutka starijim kolegama, pa do trZi¥nih cijena. Bilo je to korisno
iskustvo, jer sam prolaze¢i kroz programe mogla procijeniti gdje cu
se moéi najbolje ostvariti. Odabrala sam “Program za mlade”, u ko-
jem su radili ljudi sli®nog senzibiliteta i sklonosti. Ostale moje ko-
lege sa fakulteta su se borili nogama i rukama da dodu u aktualno-
polititki program, jer im je pruZao vele Sanse za napredak, ne u
kreativnom smislu, veé u zvanju i plaéi. Ja sam od rane mladosti,
jo¥ kao student zazirala od politike, kao od neteg prljavog i mut-
nog.Baviti se njome nije igrarija,to je zvjerinjak u kojem se ljudi
biraju, midu i gaze. To je surov milje. A ja sam uvijek bila na onu
drugu stranu .... i kroz usta mladih na duhovit naCin pravila
primjedbe na ratun zvani¢ne politike. Ljudi progutaju i najgore
stvari kroz humor, a mlade nitko ne uzima ozbiljno, tako da smo mi
imali prostor za djelovanje.Ba3 u to vrijeme u mom programu stvo-
reni su i poznati sarajevski nadrealisti u emisiji “Primus”. Mnogi se
varaju ako misle da je lako praviti dje€je emisije,ili pisati za djecu.
Netko je rekao:Pisati za djecu je isto kao pisati za odrasle, samo
malo tee.” To je istina. Djecu ne moZete prevariti, ne moZete ih
“fylirati”, ona vrlo brzo otkriju prevaru. Ja sam radeéi za njih i s
njima postigla puno, ako se to mjeri kroz dobivene nagrade; nekoli-
ko puta sam osvajala prve nagrade na zvani¢nim tami¢eniima no-
vinara iz svih radio postaja bivie Jugoslavije. I u svojoj mati€noj
kuéi dobivala sam nagrade od prve do tre¢e. No, ako me upitate, jo
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ateljskoj pomodéi, i sad mi je lakSe pri dusi. Znali, idemo iz

=5 .*: f‘:__ .. ﬁ Falim ol o el = N ‘3“ <
Kad bi me netko pitao koja slika najbolje predstavija
nasu Zlatu, rekla bih s velikim smjeskom:”Upravo ova!” ‘
li to moj maksimum - re¢i éu da nije bilo rata, bilo bi jo$ rada i na-
grada, ovako ostao je slatki osjecaj ispunjenosti sobom. Imala sam
krize, progla Scile i Haribde, “preplivala svoju tamnu vodu, jer sam
na vrijerne naudila plivati”.

*Diram u bolou temu “Ratno Sarajevo”. Tamo si provela tri ratne
godine, §to nam o tome moZe§ reéi?

O. Ispocetka me nije bilo strah, jer moje znanje o ratu nije se
zasnivalo ni na kakvom iskustvu. Sve §to sam o tome znala, bilo je
nauceno iz knjiga i pri¢a. Ono $to sam prije znala o ratu i $to danas
znam - viSe se ne slaZe. UZasno me ljute ljudi koji iz svojih udob-
nih soba govore o ratu i pi¥u povijest i gotovo da“vise” znaju o nje-
mu od onih koji su direktno u njemu ulestvovali 1 koji su postali
njegove Zrtve. U tri godine natitala sam se tekstova pisanih u re-
dakcijama, ¢ija je jedina svrha i zadatak bio drZati ljude $to vise u
napetosti i strahu. Pitam se ho¢e 1i nesto biti bolje i sredenije, ako
novinari podbadaju vojsku na Zivotinjski bijes, je 1i njihov zadatak
da zlo pogorSavaju? Zapravo sve mi je bilo jasno kakva je uloga
medija u ratu onog trenutka kada se nama novinarima na sastanku
obratio direktor Radio TV Sarajevo gosp. Mehmed Agovié govore-
¢i:” Drage kolege, rat je poceo. Zaboravite sve §to ste naudili na
fakultetima i u praksi, zaboravite na novinarski kodeks: Nema isti-
nite i blagovremene informacije. Rat je, sva su sredstva dozvolje-
na.” I u tri godine naslusala sam se istina, poluistina i brdo laZi.
Zao mi je $to veéina ljudi vieruje u informacije koje dobije putem
medija, a ticu se rata. Tu se manipulira brojkama i svim drugim -
sve u sluzbi politike.U ratu svo ljudsko zlo izlazi van na vidjelo i
sve maske spadnu s lica. I ne slaZem se s onima koji govore da oni
koji nisu proli rat ne znaju cijenu Zivota. Hvala lijepo na takvom
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Otprilike 3est milijuna dolara potrofio je SAD od sredine
osamdesetih naovamo, plaéajuéi informacije kojima bi bili osuje-
¢eni teroristi¢ki napadi i pohvatani njihovi organizatori. U po-
sljednje vrijeme, pak, Washington je prosirio svoju “ponudu”, na-
dajuéi se da bi lijepa koli¢ina dolara mogla pomo¢i hvatanju tipo-
va osumnji¢enih za ratne zlogine na podrucjima bivie Jugo-
slavije.

Program je poznat pod imenom "Heroes", razvija se u reZiji
State Departmenta - njegove Sigurnosne diplomatske sluzbe, a do
sada je, tvrde autori, pomocu priskrbljenih informacija uspio rije-
§iti 22 medunarodna slu€aja. Medu ostalim, novac s tjeralica je
pomogao uhi¢enju Ramzi Yousefa, fovijeka koji je smislio
bombaski napad na World Trade Center na Manhattanu, te Mir
Aimal Kasija, Pakistanca koji je u ameri¢koj saveznoj drzavi Vir-
giniji osuden na smrt nakon ubojstva dvojice agenata pred vra-
tima CIA-inoga centra u Langleyju. Informacija primljena kroz
program "Heroes" pomogla je i kolumbijskim vlastima u loci-
ranju osobe odgovorne za postavljanje bombe u zrakoplov
kompanije "Avianca" 1989. godine.

U Washingtonu je u &etvrtak upravo otvorena nova kampanja
kojom State Department namjerava izvisiti dodatni pritisak na

STATE DEPARTMENT HAJKU NA RATNE ZLOCINCE
"POJACAO" HRPOM ZELENIH NOVCANICA

Slobodana Milofeviéa te dvojicu najtraZenijih bosanskib Srba,
Radovana Karad¥ica i Ratka Mladi¢a. Amerikanci namjeravaju
"preplaviti" Europu posterima, naljepnicama, kutijama §ibica, pa
¢ak 1 lecima u obliku nov&anica na kojima su tiskane fotografije
trojice traZenih. Informacija s tjeralice koja bi dovela do uhicenja
vrijedila bi "do pet milijuna dolara". David Scheffer, ambasador
State Departmenta zaduZen za pitanja ratnih zlo¢ina, obavijestio
je novinare kako SAD namjerava i "kupiti vrijeme" na
regionalnim radio i televizijskim mreZama.

“Hodéemo li uspjeti materijale plasirati u Srbiju? Hocemo, ne
bojte se. Bit ¢e i tamo dovoljno postera i naljepnica. Kako ¢emo
ih unijeti? E, to vam ne mogu kazati — rekao je Scheffer, koji o
moguénostima uspjeha operacije kaZe: — Naprosto bi bilo nepri-
rodno da u &itavoj BiH i Srbiji ne bi bilo pojedinca koji &e pre-
poznati priliku dok mu se smije u lice! Em postane§ bogat, em si
napravio veliko djelo.”

Rezerva je, ipak, ostala visjeti u zraku. Veliko je, naime, pi-
tanje u kolikoj mjeri program moZe $timati §to se visokoprofilnih
dr¥avnika i utjecajnih osoba ti¢e. U BiH je NATO prisutan s ve-
likim snagama, prili€no se dobro zna gdje se i kako KaradZi¢ i
Mladié krefu, a opet im jo§ nitko nije uspio staviti soli ma
rep.(Velernji list)

PR—|

KONTRAVERZIJE OKO POSJETA
PREMIJERA REPUBLIKE SRPSKE:

Tko je Dodika zvao u Zagreb?

Dolazak premijera Republike Srpske Milorada Dodika u Za-
greb krajem ovoga tjedna izazvao je pravo iznenadenje ne samo u
javnosti,ve¢ izgleda i u veleposlanstvu Bosne 1 Hercegovine u
Zagrebu. Prema informacijama koje su kruZile kuloarima Bans-
kih dvora, obavijest o Dodikovu dolasku stigla je u posljedniji tre-
nutak na telefaks kabineta hrvatskog premijera, ali u Dodikovoj
pratnji na sastanku u Vladi nije bio akreditirani predstavnik
Bosne i Hercegovine u Hrvatskoj.

Oko cijele zbrke dolaska premijera RS-a oglasio se 1 Ured
predsjednika,demantirajuci mogucnost sastanka predsjednika Me-
si¢a s Miloradom Dodikom. U Ministarstvu vanjskih poslova u
Zagrebu poruuju pak kako veleposlanik Hasan Muratovi¢ treba
pitati nadleZne u Ministarstvu vanjskih poslova BiH zaSto ga nisu
obavijestili o dolasku premijera Republike Srpske, te da nije ni
prvi, a ni posljednji put da Dodik dolazi u Zagreb. Sastanak je du-
lje vrijeme dogovaran, tvrdi sluZbeni Zrinjevac, iako je ostalo ot-
voreno pitanje tko je koga pozvao i je Ii Dodik ovoga puta samo-
inicijativno najavio svoj dolazak u Zagreb. Hrvatska diplomacija
naglafava da je dolazak premijera Republike Srpske dogovoren
redovitim diplomatskim putem, te da nema govora o bilo kakvoj
"nategnutoj” situaciji $to se hrvatske strane ti¢e. Uostalom, usko-
1o ¢e sc i ministar vanjskih poslova Tonino Picula uputiti u posjet
Banjoj Luci.

Na izravni novinarski upit koga on zastupa u Zagrebu, Dodik
je rekao da je dobro poznato koju on funkciju obnasa te da nije
dofao kao predstavnik BiH. S druge strane, hrvatski premijer spo-
minjao je iskljudivo prijateljsku i susjednu Bosnu i Hercegovinu,
ne spominjuéi nijednorn rije€ju izdvojeni srpski entitet, osim gle-
de povratka gdje je potreban zajednicki naporni rad na svim ra-
zinama.Premijer Dodik je nafao potrebnim primijetiti kako srpski
entitet gravitira Hrvatskoj, a komentirao je i donoSenje presude
generalu Blagkicu rijeima da se "radilo o gradanskom ratu pa je
bilo pomaganja sa svih strana", §to on drZi normalnim i opravda-

“HRVATSKA ISKRA" - Broj 54, 15. III, 2000

nim. Ipak, Dodik nije potvrdio da e osobno pomo¢i da se, pri-
mijerice, Radovan Karad¥i¢ uhvati i izvede pred Haaski tribunal,
jako je mudro zaklju¢io da ratne zlotine treba individualizirati.
Pitanje o tome kako ée Republika Srpska tome pridonijeti, njezin
premijer je,slu¢ajno ili ne, prefuo.(Slobodna Dalmacija, 5.3)

Top Serb military official

goes on trial for genocide

THE HAGUE, Netherlands (AP) - Prosecutors at the Yugo-
slav tribunal opened their case against Bosnian Serb Gen. Radi-
slav Krstic Monday, describing his alleged command over the
1995 slaughter of Srebrenica's Muslims as the worst war crime
since the Second World War.Krstic - the highest-ranking Bos-
nian Serb military officer to go before the tribunal - is charged
with leading the ethnic cleansing of Muslims at the UN-designa-
ted "safe haven'" of Srebrenica, where thousands of Muslims
had sought refuge from a Bosnian Serb army offensive.

"Thousands of civilians who had laid down their arms we-
re systematically murdered by the Bosnian Serb army and the
accused,”" said American Prosecutor Mark Harmon. "The cri-
mes that were committed were of a type and scale not seen since
World War II. "The Bosnian Serb army, organized, planned
and willingly participated in genocide." Prosecutors say Krstic
ordered the operation at Srebrenica, which virtually wiped out
the local Muslim population through systematic execution and
deportation.

In addition to genocide, he has been charged with crimes
against humanity and violations of the laws or customs of war.
If found guilty of any of the charges, he faces possible life
imprisonment.

Sirite HRVATSKU ISKRU!
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Damir Borovcéak:

“Hello Toronto - ovdje Zagreb™

CEZAR JE PAO PREKO VIKENDA

Pojava HDC-a

U proglim kolumnama (H. Iskra br. 50 i 51) analizirao sam sta-
nje u HDZ-u kao stranci koja se od smrti njenog osniva¢a i prvog
predsjednika stranke i novopriznate Republike Hrvatske, strmogla-
vila u ponor katastrofalnog izbornog i moralnog gubitnika. Uzroci
i posljedice takovog pada nastavljaju se odmatati u klupku visokih
politi¢kih interesa i samodopadljivih pojedinaca, koji se sada
otkrivaju u pojedinacnim aferama.

U tom smislu dogodila se i jedna nova stranka koja je sebe
prozvala ‘Hrvatski demokratski centar’,a startala je predvodena ne-
koé¢ visokim &lanovima i duZnosnicima HDZ-a, biv§im ministrom
vanjskih poslova i predsjedni¢kim kandidatom Mate Grani¢em te
biviom sa\qelmcom predsjednika RH Vesnom Skare OZbolt. Tako
osnovani HDC najavljuje prelazak i drugih duZnosnika HDZ-a u
svoje okrilje,te su joj prije koji dan pristupili Stjepan Brolich,biv§i
dogradonaelnik grada Zagreba i Zlatko Vitez neko¢ ministar
kulture i potom savjetnik za kulturu pokojnog predsjednika RH.
Canjuga gubi vlast

Najnovija vijest o daljnjem raslojavanju ¢elnistva HDZ-a stize
prosli vikend uz bombastiCnu vijest o raspustanju Skupstine grada
Zagreba u kojoj je vedrio i oblacio nenadmasivi virtuoz intrigan-
tnih kadrovskih rjeSenja, samozvani hadezeov Cezar - Zlatko Ca-
njuga. Od suradnika prozvani ‘profesor’, genijalan unikum koji je
obavljao cijeli niz zahtijevnih i visokih funkcija u stranci i gradu :
predsjednik SkupStine grada Zagreba, predsjednik Gradskog od-
bora HDZ-a, potpredsjednik HDZ-a, donedavni predsjednik NK
‘Croatie’ i zatim kontradiktorno suglasan za povrat imena u NK
,Dinamo’virtuoznim saltom produZuje mandat za predsjednika na-
novo preimenovanog kluba, predsjednik Upravnog odbora HRT-4a,
saborski zastupnik itd.Canjuga je sve te zahtijevne duZnosti
obavljao s lakocom politi¢kog Zonglera, pri tome ignorirajuéi etiku,
moral i profesionalnost, sve u interesu enormne Zelje za &im veéim
posjedovanjem vlasti, medijske eksponiranosti, nadzora i kontrole
vi$e povezanih sustava moéi. Samozaljubljenik zabavljakog osmi-
jeha i ostrog jezika, radikalno usmjerenog prema svim svojim po-
tencijalnim protivnicima ili oponentima, suvereno je gradio vlastiti
elitizam, neprestano ignorirajuéi temeljnu politiCku vojednost -
sluZiti a ne vladati. Upravo vidljivo Zeljan prave imperatorske mo-
éi,sam sebe proziva Cezarom,nedavno je na tragu te ideje sve to
potkrijepio i izjavama kako se Zeli kandidirati za novog pred-
sjednika stranke.

Njegov smisao za trgovinu mandatima, zapaméen kupovinom
HSS-ovih skupstinskih vije¢nika, najednom je povratnim sistemom
bumeranga pogoden u vrijeme pro§log vikenda. Ovaj puta, od vjes-
tijeg SDP-ovog igrata Milana Bandi¢a, istom metodom ostavke
dvojice vrlo poznatih HDZ vijeénika, akademika Ranka Marin-
koviéa i slikara Miroslava Suteja, koji svojim potpisima omoguéuju
raspustiti zagrebacku Gradsku skustinu i prisiliti Canjugu i grado-
nacelnicu Marinu Matulovi¢ Dropuli¢ na odstupanje s duZnosti i
predaju vlasti. Canjuga je odmah potom, odlukom predsjednistva
HDZ-a, razrijeSen svih stranackih funkcija, iako se Zestoko opirao i
branio protunapadima na svoje stranacke kolege, po svemu sudeéi
odlazi na stranacke, a vjerojatno i politi¢ke margine. Sve to naziva
pucem 1ako je upravo on bio jedan od onih pudista koji je svojim
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ponaSanjem i politikom vodio stranku u propast.
Bahatost nije za Zaliti
Treba podsjetiti da su na predhodnim stranatkim izborima za
Zastupni¢ki dom Hrvatskog drZavnog sabora u prvoi izbornoj jedi-
nici podrucni odbor Centar grada Zagreba, listu HDZ-a upravo
redom &inili Mate Granié, Zlatko Canjuga i Marina Matulovi¢ Dro-
pulié,te dobili neodekivano malo glasova bira¢kog tijela.Bili su veé
tada prepoznati kao antipati¢ni biratima, a danas je u potpunosti
postalo jasno i zaSto. Sve su to bili politi¢ari prvenstveno za svoju
vlastitu korist i interes, bez prave iskrenosti i Zelje za sveukupnim
drZavnim i narodnim boljitkom. Upravo su oni doli na vlast raz-
nim stranac¢kim kooptiranjem, a zagovaranjem njihove stru¢nosti i
nezamjenljivosti bilo im je osigurano penjanje po stranackim stepe-
nicama politi¢ke piramide. Obilno i bahato su koristili sve mogué-
nosti nezrelog vladanja, te time navladili opravdano nezadovoljstvo
i bijes naroda.

Nije stoga za Zaliti ako bahatost udari nosom o tlo istine. Po-
slovica kaZe tko visoko leti - nisko pada, a to se upravo i dogodilo.
Tragedija je veca zato, $to ovakovi pojedinci nisu na vrijeme bili
prepoznati, §to je kadrovski stranaCki odabir i politika dopustio
naglo osvajanje i $irenje politi¢ki nezasitnih ambicija i mo¢i.

A po svemu sudeéi, ovdje nije kraj HDZ-ovog stranackog

>ev s

proci§cavanja.

Nove okolnosti -stara receptura ?

Medutim, ono $to iz nekih pouzdanih izvora informacija
dopire jest nova spoznaja da niti stranke danaSnje koalicije nisu
imune na ovakovo pona$anje svojih novih politi€ara na vlasti. Na-
ime interes pojedinaca, bez obzira na stranacku pripadnost, svodi se
uglavnom na beskrupulozno traZenje i osvajanje politi¢kih pozicija
u strukturama nove vlasti prema kljucu novih podobnosti, 1 opet ne
u Zelji za iskrenim sluZenjem svojemn narodu. Svodi se sve to ipak
na materijalno pozicioniranje od osobne koristi, pa se u tome tope
sva izboma obecanja i polako ée se sve ponovno vrtiti po starom.
Naime privilegije i materijalna dobra ve¢ se vracaju u modu na ne-
§to modificiraniji na¢in.Tako ministar Jakov&i€, do juder straSan
kriti¢ar svega vidljivoga i nevidljivoga,veé potite predsjednika Me-
si¢a na koriStenje Brijunskih blagodati poradi svjetskih mocnika 1
biznismena.

Stoga stranacki rad donedavnih aktivista nove vlasti, primje-
¢uje se nije vise intresantan,jer su sada aktualni mandati i pozicije u
Vladi,Saboru,Gradskoj skupstini i ministarstvima. Mnoge koalicij-
ske stranke jedva odrZavaju, tek s pokojim &ovjekom, svoju strana-
¢ku aktivnost u sjedi§tima stranke.Svi su njihovi duZnosnici sada
zauzeti svojim novim duZnostima. Pokazuje se kako je novom pre-
mijeru sve teZe raditi s ljudima razli¢itih stranackih i osobnih inte-
resa. Stoga dolazi sve ¢e§¢e do ¢udnih kadrovskih rjeenja, koja ce
bespostedno po kljucu nove podobnosti sve vife prodirati duboko u
pore cijelog sustava u nadleZnosti drzavne uprave.

Vrijeme je za moralne

To ée najvjerojatnije veé uskoro usmjeriti biracko tijelo na po-
trebu novih promisljanja.

Tako je doslo do nagle i iznenadne smjene viasti u gradu Za-
grebu,i bez obzira na sve negativnosti tandema Canjuga - Matu-
lovi¢ Dropuli¢, uskoro ¢e postati jasno da novoizabranici nisu pu-
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no bolji od predhodnika. To se primjerice temelji na izboru Rado-

| mira Caticéa za ministra graditeljstva, poznatog upravo po prija-
{ $njim gradevinarskim aferama.Potvrduje to i izbor novog Pred-

sjednika Hrvatskog fonda privatizacije Hrvoja Vojkovi€a, poznatog
kao inovatora ‘lanaca sreGe’ pretede sustava financ-inZenjeringa,
koji ranih ‘90-tih godina potresa hrvatske Zitelje gladne brzih nov-
¢anih dobitaka.

Na kraju se moZe zakljuciti kako hrvatski narod treba tek ot-

i kriti politi¢are koji ne sluZe sami sebi i koji ée svoju ljubav prema

' hrvatskom narodu pokazati svojim zalaganjem za moral, pra-

|

vednost, istima, dostojanstvo i brigu za malog obi¢nog Covijeka kao
1 za sretniju buduénost novih hrvatskih generacija.

Grani¢ osniva novu stranku jer
ne Zeli sudjelovati u frakcijskim
borbama HDZ-a

ZAGREB, 2. o7ujka - “Izlazimo iz Hrvatske demokratske za-
jednice i bit éemo nezavisni saborski zastupnici. Osnovat éemo
novu stranku koja ée se zvati Hrvatski demokratski centar (HDC).
Vet 15. travnja bit e osnivacka skupstina, a 6. lipnja i prvi sabor
stranke«. Priopéili su to u &etvrtak brojnim novinarima na kon-
ferenciji u Novinarskom domu dosada%nji potpredsjednici HDZ-a
dr. Mate Granié i Vesna Skare-O%bolt. Oni su naglasili da se vise
nece baviti HDZ-om, dodav§i da imaju moralno pravo zadr¥ati
mandate u Saboru koje su dobili na proteklim parlamentarnim iz-
borima. Takoder su najavili kako ofekuju da ée do svoga sabora
nova stranka imati dovoljno istomi§ljenika u Zastupni¢kom domu,
kako bi mogli osnovati klub zastupnika, za 3to ih je potrebno naj-
manje éetvero.

Govoreti o razlozima napustanja HDZ-a i osnivanja nove
stranke, Mate Granié je ocijenio da je HDZ bio i ostao pokret, od
kojeg je medunarodna zachmca jo8 prije nekoliko godina digla
ruke. Naglasio je da su on i Vesna Skare-OZbolt uvijek bili strogi
centar, a da je HDZ bio desna stranka koja sada postaje radikalno
desna. Grani¢ je takoder ocijenio da se zadnjih godina HDZ zatvo-
rio u sebe, postao klaustrofobian,antieuropski i antiamericki,a da
on u potpunosti odbacuje bilo kakvu teoriju zavjere i trpanja
Hrvatske u balkanske asocuaujc »Zelimo novu stranku umjere-
noga centra s novim ljudima, pa i s onima iz HDZ-a koji nam se
Zele prikljuéiti ali ne Zelimo novi HDZ«, naglasio je Granié. Do-
dao je da viSe ne Zele sudjelovau u frakcijskim podmetanjima
HDZ-a. Pritom se osvrmuo i na IZJEWU Vladimira Seksa da ée HDZ
Grani¢u i Skare-Ozbolt politicki i ljudski Zivot uiniti nepodno-
§ljivim, te upitao: “Znaci li to da se za zastitu trebamo obratiti
HHO-u?”.Mate Granié je rekao da neée osnivati stranku u Her-
cegovini, ali da ée suradivati sa svim demokratskim strankama
hrvatskog naroda u Bosni i Hercegovini. Naglasio je da ée se zala-
gati za pomo¢ Hrvatima u BiH, ali na transparentan natin. Ta-
koder je najavio da ¢ée HDC biti &vrsta oporba te da ée se uskoro
poceti pripremati za lokalne i Zupanijske izbore.

Vesna Skare-OZbolt j je naglasila da su ona i Grani¢ ponosni na
sve §to je pozitivno udinjeno u deset godina, odnosno u razdoblju
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kada je HDZ bio povijesna stranka koja je odigrala presudnu ulogu
u stvaranju i obnovi hrvatske drZave. Najavila je da ée HDC usko-
1o donijeti programsku deklaraciju, te dodala da ée nova stranka
stititi nacionalne interese, suverenost 1 teritorijalni integritet Hrvat-
ske. Osobito ¢e se zalagati za socijalno ugroZene, mlade i za jaca-
nje srednjega sloja. Skare-OZbolt je istaknula i da e se stranka bo-
riti za slobodu medija, dodavsi da ¢e ona i dr. Grani¢ ostati vjerni
svojim biraima.

Na upit tko ¢e im se pridruZiti od saborskih zastupnika, dr.
Grani¢ je kazao da ¢e to biti oni koji dijele njithova polititka pro-
misljanja, ali da ¢e svatko procijeniti kada ée 1o i uéiniti. Rekao je
takoder da imaju dobre odnose sa Sest HDZ-ovih disidenata, ali je
istaknuo kako i medu njima postoje razlike. Na novinarsko pitanje
hoée li u novu stranku uéi i Spomenka Cek, Grani¢ je rekao da to
treba pitati nju, dodajuéi da se radi o vrhunskoj profesionalki u di-
plomaciji. Istom novinaru je Grani¢ odgovorio da nikada nije pro-
ganjao ni tuZio novinare, a da je samo jednom sudjelovao u tuzbi
kada je cijela Vlada bila tuZitelj Davora Butkovica, ali da mu to ne
sluZi na &ast 1 da se ve€ sutradan na ru¢ku ispri¢ao novinaru.
Goranka Juresko(Vjesnik)

10.0zujka - Inicijativni odbor za osnivanje Kluba uteme-
ljitelja HDZ-a dr. Franjo Tudman pozvalo je sinoé sve ¢lanstvo
HDZ-akako njihove utemeljitelje,tako i &lanove,da se djelatno
uklju¢e v unutarstranacke izbore,predlazu i biraju one &lanove
koji u svojoj sredini svojim pona$anjem nisu naru§ili ugled stran-
ke te za koje drZe da su sposobni povratiti poljuljani ngled HDZ.

U proglasu se isti¢e.da se Klub osniva u sklopu Statuta
Hrvatske demokratske zajednice i da mu je zadatak ocuvanje
istinskih zasada i temeljnih odrednica nadela programa HDZ-a i
nauka dr. Franje Tudmana. Klub HDZ-a okuplja utemeljitelje
HDZ-a i sve ¢lanove HDZ-a koji podrZavaju i spremni su djela-
tno sudjelovati u oZivotvorenju izvornih nacela programa HDZ-a.
Klub utemeljitelja HDZ-a djeluje na podru&ju djelovanja HDZ-a
u domovini i iseljenitvu, stoji u proglasu Inicijativnog

odbora. (HRT)
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